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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 753/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

az egyrészrGl az Eurdpai Kozosség, mdsrészrgl Dénia Kormédnya és Gronland Helyi Korménya
kozotti haldszati partnerségi megdllapodds megkotésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiil-
nosen annak 37. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdésével és a 300.
cikk (3) bekezdésének elsd albekezdésével osszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1)

mivel:

(1)  Egyrészr6l a Kozosség, masrészr6l Déania Kormdnya és
Gronland Helyi Kormdnya tdrgyaldsokat folytatott egy
haldszati ~ partnerségi  megallapodds  megkotésérdl,

amelyben a kozosségi haldszok szdmdra haldszati lehetd-
ségeket biztositanak a Gronland kizdrélagos gazdasagi
ovezetébe tartozd vizeken.

(2)  Azon targyaldsok eredményeként a Felek 2006. junius 2-
an parafaltak egy Gj haldszati partnerségi megdllapodast.

(3)  Meg kell hatdrozni a haldszati lehet@ségek tagdllamok
kozotti elosztdsdra vonatkozd szabdlyokat.

(4 Az e megéllapodas szerint biztositott haldszati lehetd-
ségek  felhaszndldsdnak optimalizdldsa érdekében a
Bizottsdg szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy a fel nem

() 2007. mdjus 22-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

haszndlt haldszati lehetGségeket az éves haldszati idény
alatt — az érintett tagillamokkal szoros egyiittmiiko-
désben, meghatdrozott feltételek és kritériumok alapjin
— a tagdllamok kozott Gjra elossza. Az ilyen Ujraelosztds
nem sértheti a haldszati lehetGségek tagdllamok kozotti
elosztdsira vonatkozé elosztasi kulcsokat, a viszonylagos
stabilitisnak megfelelen, valamint a haldszati erfor-
rasok kozos haldszati politika alapjan torténd védelmérdl
és fenntarthaté kiakndzdsarél sz6l6, 2002. december 20-i
2371/2002/EK tandcsi rendelet (3) 20. cikkének (5)
bekezdése szerint a tagdllamokra ruhdzott hatdskoroket.

(5) A kozosség érdekében dll az emlitett megallapodds jové-
hagydsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az egyrészr6l az Eurdpai Ko6zosség, masrészrSl Dania Kormanya
és Gronland Helyi Kormédnya kozott létrejott haldszati partner-
ségi megallapodast a Tandcs a Kozosség nevében jovihagyja.

A megillapodés szovegét csatoltdk e rendelethez.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett megallapodas 6. cikkének (3) bekezdé-
sével és 10. cikke (2) bekezdésének h) pontjaval ésszhangban
megdllapoddsra keriilt igazgatdsi intézkedések végrehajtdsira
vonatkoz6 részletes szabdlyok a 2371/2002/EK rendelet 30.
cikkének (2) bekezdésében emlitett eljdrds szerint fogadhatok el.

() HL L 358., 2002.12.31,, 59. o.
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3. cikk

(1) A haldszati lehet8ségek, valamint az 1. cikkben emlitett
megallapodds alapjin kiadott engedélyek elosztdsat és kezelését
a 2371/2002/EK rendelet 20. cikkével Osszhangban kell
végezni.

(2) (1) bekezdés ellenére, amennyiben a tagdllamok engedély-
kérelmei a mellékletben meghatdrozott idépontra nem meritik
ki az (1) bekezdés alapjin a tagdllamoknak kiosztott haldszati
lehet8ségeket, beleértve a 2371/2002/EK rendelet 20. cikkének
(5) bekezdésével 6sszhangban elcserélt haldszati lehet@ségeket is,
a Bizottsag figyelembe veheti barmely mds tagallam engedélyké-
relmét is. A Bizottsdg az érintett tagdllamokkal szorosan egyiitt-
mikodve a mellékletben megjelolt idSpontok utdn a fel nem
hasznalt haldszati lehetSségeket az azokat jogositd tagallamrol
egy mdsik tagdllamra ruhdzhatja at.

A haldszati lehetGségek ezen ujraelosztdsa a viszonylagos stabi-
litisnak megfelel6en nem sérti a haldszati lehetGségek tagdl-
lamok kozti elosztdsdra vonatkozd elosztdsi kulcsokat.

(3) A mellékletben taldlhaté valamennyi fajra vonatkozdan a
Bizottsdg tdjékoztatja a tagillamokat a haldszati lehetGségeknek
a legkés6bb az aldbbi idGpontokig beérkezett engedélykérel-
meken alapul6 kihaszndltsdgi szintjérdl:

a) egy honappal a mellékletben megjelolt id6pontot megeld-
z8en, valamint

b) a mellékletben megjelolt idSpontig.

(4) A Bizottsdg a 2371/2002/EK rendelet 30. cikkének (2)
bekezdésében megéllapitott eljards szerint 2007. december 31-
ig meghatdrozza a fent emlitett Gjraclosztdsi mechanizmus
alkalmazdsihoz sziikséges részletes szabalyokat és kritérium-
okat. Ezen szabdlyok elfogaddsdig a Bizottsdg nem akadélyoz-
haté meg abban, hogy a (2) bekezdésben meghatérozott eljarast
alkalmazza.

4. cikk

Azon tagillamok, amelyek hajoi e megéllapodds keretében
haldsznak, a kozosségi haldszhajok harmadik orszdgok vizein
és a nyilt tengereken valé fogdsainak megfigyelése tekintetében
a 2847/93[EGK tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szaba-
lyainak  megallapitdsardl ~ sz6016, 2001. madrcius 14+
500/2001/EK bizottsdgi rendelet (') 4ltal meghatdrozott szaba-
lyok szerint értesitik a Bizottsigot a gronlandi haldszati
ovezetben kifogott valamennyi halmennyiségrél.

5. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap arra, hogy kijelolje a megél-
lapoddsnak a Kozosséget jogilag kotelezs aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténé kozzé-
tételétdl szamitott hetedik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2007. junius 28-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
S. GABRIEL

() HL L 73, 2001.3.15., 8. o.
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MELLEKLET

Az az idGpont, amely utdn a 3. cikk (2) és (3) bekezdésében szerepld, a haldszati lehetGségek Bizottsdg dltali tjraelosztd-

sdra vonatkozé rendelkezéseket alkalmazni kell.

A jegyz6konyvben szerepld halfajok

Utemterv

Garnélardk keleti dlloméany

augusztus 1. (1)

Gronlandi laposhal keleti dllomany

szeptember 15.

Atlanti 6rids laposhal

szeptember 1.

Gronlandi laposhal nyugati dllomény

oktdber 15.

Garnélardk nyugati dllomény

oktober 1.

Voros alsiigér

szeptember 1.

Jeges-tengeri pok

oktdber 1.

Tdkehal

oktdber 31.

(") Amennyiben az engedélykérelmek alapjan a haldszati lehet8ségek kihaszndltsagi szintje augusztus 1-jén a 65 %-ot meghaladja, akkor ezt

az id6pontot szeptember 1-re kell halasztani.
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HALASZATI PARTNERSEGI MEGALLAPODAS

egyrészrdl az Eurdpai K6zosség, masrészrdl Dania Kormdnya és Gronland Helyi Kormdnya kozott

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: a Kozosség, és

DANIA KORMANYA ES GRONLAND HELYI KORMANYA, a tovdbbiakban: Gronland,

a tovabbiakban egyiitt: a Felek,

TEKINTETTEL a Gronlandra alkalmazandé kiilon megallapoddsrdl sz6l6 jegyzdkonyvre,

FELISMERVE, hogy mind az Eurépai Kozosség, mind Gronland kapcsolataik erdsitésére, valamint olyan partnerségi
viszony és egyiittmiikodés kialakitdsara torekszik, amely elémozditja, szélesiti és elmélyiti a kozottitk a maltban kialakitott
kapcsolatokat és egyiittmtikodést,

EMLEKEZTETVE a tengerentdli orszigok és teriiletek, valamint az Eurdpai Kozosség kozotti tarsuldsrdl sz6lé, 2001.
novemberi tanacsi hatdrozatra,

TEKINTETTEL arra, hogy a Tandcs 2003. februdrjdban elismerte az Eurépai Kozosség és Gronland kozotti kapesolatok
jovébeni szélesitésének és erdsitésének sziikségességét, figyelembe véve a haldszati dgazat jelentGségét, valamint a struk-
turdlis és dgazati szinti reformok sziikségességét Gronlandon, amelyek a fenntarthaté fejlédésre irdnyuld 4tfogd part-
nerségen alapulnak,

TEKINTETTEL az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségnek, mdsrészrél Gronlandnak és a Ddn Kirdlysagnak az Eurdpai
Koz6sség és Gronland kozétti partnerségrdl sz6lé, 2006. jinius 27-i kozos nyilatkozatdra,

EMLEKEZTETVE az egyrészr6l az Eur6pai Kozosség, mdstészr6l Gronland helyi korménya és Dénia kormdnya kozotti
kapcsolatokrdl sz616, 2006. jalius 17-i tandcsi hatdrozatra,

EMLEKEZTETVE Gronland stdtuszdra, amely a Kozosség egyik tagdllamdnak autoném és ugyanakkor szerves része,

TEKINTETTEL a Kozosség és Gronland kozotti dtfogd kapcsolatokra, és a Felek kolcsonos szandékdra a kapcsolatok
folytatdsa tekintetében,

TEKINTETTEL az Egyesiilt Nemzetek tengerjogi egyezményére és Egyesiilt Nemzetek tengerjogi egyezményében foglalt, a
kizdrélagos gazdasdgi ovezeteken tdlnyilé haldllomdnyok és a hosszi tdvon vidndorlé haldllomdnyok védelmére és
kezelésére vonatkozé rendelkezések végrehajtdsardl sz6l6 megallapoddsra,

TUDATABAN a FAO 1995. évi konferencidjn elfogadott, a felelsségteljes halgazddlkodds magatartdsi kodexében megl-
lapitott elvek fontossdganak,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy a kélcsonos érdekeik mentén egyiittmiikodjenck a felelsségteljes haldszat fenntartdsa
érdekében, az €16 tengeri erdforrdsok hosszi tavii védelmének és fenntarthaté kiakndzdsdnak biztositésdra,

MEGGYOZODVE arrdl, hogy ezen egyiittmtikodésnek olyan kezdeményezések és intézkedések formdjaban kell megva-
16sulnia, amelyek — akdr, egyiittesen, akdr kiilon-kiilon — kiegészitik a szakpolitikdt és Gsszhangban édllnak azzal, valamint
biztositjdk az erdfeszitések szinergidjat,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy a Felek e célokbdl parbeszédet folytassanak Gronland haldszati dgazati politikdjanak
javitdsa érdekében, gondoskodnak az e politika hatékony végrehajtdsat biztosité megfelel§ eszkozok azonositdsardl, illetve
arr6l, hogy a gazdasdgi szereplék és a civil tirsadalom a folyamat részese legyen,
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AZZAL AZ OHAJJAL, hogy meghatirozzik a kozosségi hajok 4ltal Gronland kizdrélagos gazdasdgi ovezetében végzett
haldszati tevékenységek, valamint az e vizeken a felelGsségteljes haldszat fenntartdsdnak biztositdsdra nydjtott kozosségi

tdmogatds irdnyado feltételeit,

AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a haliszati dgazatban és az ahhoz kapcsol6dé tevékenységekben szorosabb
gazdasagi egyiittmtkodést folytassanak a mindkét Fél tdrsasdgait magukban tomoritd kozos villalkozdsok létrehozdsa
és fejlesztése, valamint ideiglenes kozos vallalatok tdmogatdsa ttjdn,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Hatily és célkitiizések

E megéllapodds megdllapitja az aldbbiak tekintetében irdnyadd
elveket, szabélyokat és eljardsokat:

— a haldszati dgazatban valé gazdasigi, pénziigyi, technikai és
tudomdnyos egyiittm(kodés azzal a céllal, hogy a haldszati
er6forrasok kiakndzdsa fenntarthaté gazdasigi és tdrsadalmi
feltételeket biztositson, beleértve a gronlandi haldszati dgazat
fejlédését is;

— a kozosségi haldszhajoknak Gronland kizardlagos gazdasigi
ovezetébe vald bejutdsdra vonatkozd feltételek;

— a Gronland kizdrolagos gazdasigi ovezetében a kozosségi
hajok dltal folytatott haldszat szabalyozdsira vonatkozd
szabédlyok az ilyen haldszatra alkalmazandd szabalyok és
feltételek betartdsinak, a haldllomdnyok védelmére és keze-
lésére vonatkozé intézkedések hatékonysdgdnak, valamint a
jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat elleni
kiizdelem biztositdsara;

— a haldszati dgazatban és mds kapcsol6d6 tevékenység terii-
letén a tdrsasdgok kozotti partnerségek, amelyek célja a
gazdasagi tevékenységek kozos érdek alapjan torténd fejlesz-
tése.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E megdllapodds, a jegyzékonyv és a melléklet alkalmazdsdban:

a) ,gronlandi hatésdgok™ Gronland Helyi Kormanya;

b) ,kozosségi hatdsigok™ az Eurdpai Bizottsag;

) ,kozosségi hajo”: a Kozosség valamely tagdllamdnak lobogdja
alatt hajoz6 és a Kozosségben lajstromozott haldszhajo;

d) ,kozos villalkozds™: a gronlandi jogszabdlyok éltal szabalyo-
zott minden olyan tdrsasdg, amely egy vagy tobb kozosségi
hajétulajdonosbdl és egy vagy tobb gronlandi partnerbdl éll,
és amelynek célja Gronland kizdrdlagos gazdasigi oveze-
tében Gronland halaszati kvétdjanak lehaldszdsa és lehetséges
kiakndzdsa a Gronland lobogéja alatt haj6zé hajok dltal,
elsGdlegesen a kozosségi piac elldtdsa céljdbol;

e) ,ideiglenes kozos véllalatok™ olyan szerzddéses megillapo-
dasra alapozott, korldtozott idStartamra létrehozott tarsu-
ldsok a kozosségi hajotulajdonosok és gronlandi természetes
vagy jogi személyek kozott, amelynek célja Gronland hal-
szati kvotdjanak kozos lehaldszdsa és kiakndzdsa az Eurbpai
Kozosség tagallamainak lobogdja alatt hajézé hajokkal, és a
kozosen véllalt gazdasdgi tevékenységbdl szdrmazd bevétel
és hidny megosztisa a kozosségi piac elsGdleges elldtdsa
céljdbol;

f) ,vegyes bizottsdg”: a Kozosség és Gronland képviselSibdl allo
bizottsig, amelynek feladatait a megéllapodds 10. cikke
tartalmazza.

3. cikk
A megillapodis végrehajtisinak elvei és célkitiizései

(1) A Felek véllaljak, hogy — a jegyz6konyv sérelme nélkiil -
a Gronland kizdr6lagos gazdasigi Gvezetében haldszd kilon-
b6z6 flottdk kozotti megkiilonboztetésmentesség elve alapjan
tovdbbra is fenntartjdk az e vizeken folytatott felelGsségteljes
haldszatot.

(2)  Gronland a tovabbiakban is a Felek kozotti megéllapodas
szerint meghatdrozott célkittizéseknek megfelelGen tervezi meg
és hajtja végre — éves és tobbéves programok dtjdn — haldszati
dgazati politikdjat. A Felek e célbdl politikai parbeszédet foly-
tatnak a szitkséges reformokrdl. A gronlandi hat6sagok vallaljak,
hogy az adott teriiletre vonatkozdan elfogadott minden tovabbi
intézkedésrdl tdjékoztatjdk a Kozosséget.
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(3)  Barmelyik Fél kérésére — akdr kozos, akdr egyoldald
kezdeményezésre — egylittmitkodnek az e megllapodds alapjan
végrehajtott intézkedések, programok és tevékenységek értékelé-
sének végrehajtdsdban is.

(4) A Felek villaljdk, hogy e megallapodast a felelGsségteljes
gazdasdgi és tdrsadalmi kormdnyzds elveivel Gsszhangban
hajtjdk végre.

4. cikk
Tudoményos egyiittmikodés

(I) A megéllapodds alkalmazdsi idGszakdban a Kozosség és
Gronland figyelemmel kiséri az eréforrdsok dllapotdnak alaku-
lasit Gronland kizardlagos gazdasdgi Ovezetében; a vegyes
bizottsig kérésére — az dltala meghatdrozott szempontok
alapjan — a k6zos tudomdanyos bizottsdg jelentést készit.

(2) A rendelkezésre dll6 legjobb tudoményos szakvélemény
alapjan a Felek, a vegyes bizottsdg keretében konzultdlnak
egymdssal, és Gronland csak ezt kovetSen fogad el a gronlandi
haldszati politika célkittizéseinek megvaldsitisdhoz sziikségesnek
tartott védelmi és gazdalkodasi intézkedéseket.

(3) A Felek akdr kozvetleniil, akdr az érintett nemzetkozi
szervezetek keretében konzulticiét folytatnak a gronlandi kizé-
rélagos gazdasigi Ovezet haldszati erdforrdsokkal val6 gazdilko-
désa és azok védelme, illetve az idevdgd tudomdnyos kutatdsban
vald egylittmiikodés céljabol.

5. cikk

Részvétel a Gronland kizdrélagos gazdasigi ovezetében
folytatott haldszatban

(1)  Gronland vaéllalja, hogy e megallapoddssal — beleértve
annak jegyz6konyvét és mellékletét is — Gsszhangban kizaré-
lagos gazdasigi Ovezetében engedélyezi a kozosségi hajok
szdmdra haldszati tevékenységek végzését. A gronlandi haté-
sdgok a jegyzGkonyvben biztositott haldszati lehet8ségek mérté-
kében a Kozosség dltal kijelolt hajok szdmadra a jegyzSkonyv
alapjan kiéllitott engedélyeket adnak ki.

(2) A Kozosség szdmdra Gronland édltal e megallapoddsban
biztositott haldszati lehetGségeket a Norvégia, Izland és a Ferder-
szigetek lobogdja alatt kozlekedS és az ezen orszdgokban lajst-
romozott hajok vehetik igénybe az emlitett orszagok és a
Kozosség kozott létrejott haldszati megéllapoddsok megfeleld
miikodéséhez sziikséges mértékben. E célbol Gronland villalja,
hogy a Norvégia, Izland és a Ferder-szigetek lobogdja alatt
kozleked6 és az ezen orszdgokban lajstromozott hajok szdmadra
engedélyezi, hogy kizdrdlagos gazdasigi ovezetében haldszati
tevékenységet folytassanak.

(3) Az e megillapodds tirgyat képezd haldszati tevékenysé-
gekre Gronland hatélyos torvényei és rendelkezései vonat-
koznak. A gronlandi hatésigok, az 1j rendelkezések hatalyba
lépése el6tt felkérik a kozosségi hatésigokat az emlitett
torvények és rendelkezések tervezett mddositdsdval kapcsolatos
észrevételeik megtételére, kivéve ha az adott jogszabdly célja
kell6képpen indokolja annak siirgds hatdlyba 1épését, és amely
nem teszi lehet6vé a kozosségi hatdsdgokkal folytatott konzul-
taci6 miatti késedelmet. A gronlandi hatésdgok elSzetesen és
kell§ id8ben tdjékoztatjdk a kozosségi hatdsigokat a jogszaba-
lyok minden médositdsarol.

(4)  Gronland felelgsséget villal a jegyzGkonyvben szerepld, a
haldszatra vonatkozé ellendrzési rendelkezések hathatds alkal-
mazdsaért. A kozosségi hajok egyiittmiikodnek az ilyen ellen-
Grzések elvégzéséért felelGs illetékes hatdsagokkal.

(5) A kozosségi hatésigok megtesznek minden szikséges
lépést annak érdekében, hogy a kozosségi hajok megfeleljenek
e megallapoddsnak és Gronland kizdr6lagos gazdasdgi Gveze-
tében folytatott haldszatra irdnyad6 jogszabalyoknak.

6. cikk
Engedélyek

(1) A kozosségi hajok csak az e megéllapodas alapjan kidlli-
tott haldszati engedély birtokdban haldszhatnak Gronland kiza-
rélagos gazdasdgi 6vezetében.

(2) A hajok haldszati engedélyének megszerzésére vonatkozd
eljarast, a hajotulajdonosok dltal fizetendd dijakat és a fizetési
szabdlyokat a jegyz&konyv melléklete hatdrozza meg.

(3) A Szerz6dd Felek a feltételek és a szabdlyok megfeleld
alkalmazasat az illetékes hatdsdgaik kozotti megfeleld igazgatasi
egytittmiikodéssel biztositjdk.

7. cikk
Pénziigyi hozzdjirulds
(1) A Kozosség a jegyzékonyvben és a mellékletben megal-
lapitott feltételekkel osszhangban pénziigyi hozzdjarulast nyujt

Gronlandnak. Ez az egyszeri hozzdjarulds a kovetkezd két
kapcsol6dd elembdl tevédik ossze:

a) a kozosségi hajoknak a gronlandi haldszatban vald részvéte-
1éért fizetett pénziigyi hozzdjarulds; valamint

b) a Kozosség dltal a felelGsségteljes haldszat biztositdsdra és a
Gronland kizardlagos gazdasagi ovezete haldszati eréforrd-
sainak fenntarthaté kiakndzdsdra nydjtott pénziigyi tdmo-
gatds.
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(2) A pénziigyi hozzdjarulds (1) bekezdés b) pontjdban emli-
tett elemét a gronlandi hatdsigok kezelik a Felek kozotti, a
jegyz8konyvvel Osszhangban tortént kozos megegyezéssel
megdllapitott, a gronlandi haldszati politikdval Osszefiiggésben
elérend6 célkitiizések titkrében, valamint a haldszati politika
végrehajtdsira vonatkozd éves és tobbéves programmal Ossz-
hangban.

(3) A pénziigyi hozzdjaruldst a Kozosség a jegyzSkonyvvel
osszhangban évente egy Osszegben fizeti. E megdllapodésra és
a jegyzGkonyvre is figyelemmel a pénziigyi hozzdjérulds
Osszegét a kovetkezd esetekben moédositani lehet:

a) a gronlandi kizdrdlagos gazdasdgi 6vezetben a haldszati tevé-
kenységeket megakadélyozd, a természeti jelenségeken kiviili
rendkiviili koriilmények;

=

a kozosségi hajoknak nytjtott haldszati lehet@ségeknek a
Felek kozos megegyezéssel, az érintett dllomdnyok kezelé-
sének céljabdl torténd csokkentése, amennyiben ezt — a
legjobb, rendelkezésre dll6 tudomdnyos vélemény alapjin —
szitkségesnek tartjak az eréforrdsok védelme és fenntarthatd
kiakndzasa céljabol;

¢) az e megillapodas jegyzGkonyvében meghatirozott mennyi-
ségen felili tovabbi fogdsi lehetSségekhez vald hozzaférésre
vonatkozé  kilonleges elsdbbség a Kozosség szdmara,
amelyrdl — a rendelkezésre dll6 legjobb tudomdnyos szakvé-
lemény alapjan — kozos egyetértéssel a vegyes bizottsagon
beliil hatdroznak.

d) a gronlandi haldszati politika végrehajtdsdra megadott kozos-
ségi pénziigyi tdmogatds feltételeinek atértékelése, ameny-
nyiben a Felek dltal megallapitott éves és tobbéves progra-
mozisi eredmények azt indokoljak;

¢) e megdllapodds alkalmazdsinak felfiiggesztése annak 13.
cikke rendelkezéseinek megfelelGen.

8. cikk

Az egyiittmiikodés el6mozditisa a gazdasigi szereplGk
kozott és a civil tirsadalomban

(1) A Felek osztonzik a gazdasdgi, kereskedelmi, tudoményos
és mszaki egyiittmiikodést a haldszati dgazatban és a kapcso-
16d6 dgazatokban. A Felek az e célbdl esetleg szikséges kiilon-
boz8 intézkedések osszehangoldsa érdekében konzultdlnak

egymadssal.

(2) A Felek osztonzik a haldszati technikdkra és a haldszesz-
kozokre, a haldszati termékek tartdsitdsara és ipari feldolgoza-
sdra vonatkozé6 informdciok cseréjét.

(3) A Felek osztonzik — kozos érdekik alapjan és sajat
jogszabdlyaikkal osszhangban — kiilonosen az ideiglenes kozos
vallalatok és kozos vallalkozasok 1étrehozasat.

9. cikk
Kisérleti haldszat

A Felek el6mozditjék a kisérleti haldszatot Gronland kizdrélagos
gazdasigi Ovezetében. A Felek, a jegyzSkonyv mellékletében
meghatdrozott részletes szabdlyokkal 6sszhangban, egyiitt
végeznek kisérleti haldszatot.

10. cikk
Vegyes bizottsig

(1) A megallapodds alkalmazdsanak ellendrzésére és végrehaj-
tasdnak biztositdsdra vegyes bizottsdg jon létre.

(2 A vegyes bizottsag a kovetkezd feladatokat ltja el:

a) a megéllapodds végrehajtdsinak, értelmezésének és alkalma-
zéasénak ellendrzése, és kiilondsen a 7. cikk (2) bekezdésében
emlitett éves és tobbéves programok meghatdrozdsa és
végrehajtasuk értékelése;

b) a kozos érdeket képviselS, haldszattal kapcsolatos kérdé-
sekhez sziikséges kapcsolat biztositdsa;

) egyeztet§ forum a megallapodds értelmezésével vagy alkal-
mazdséval kapcsolatban felmeriilt vitdk békés rendezéséhez;

d) adott esetben a gronlandi kizdr6lagos gazdasdgi Gvezetben
él6 egyes haldllomdnyokra vonatkozé meglévé és 1j haldszati
lehetéségek mértékének a rendelkezésre dll6 tudomanyos
szakvélemények alapjdn, valamint az el6vigydzatossigi elv
és a gronlandi haldszati dgazat igényeinek figyelembevéte-
1ével torténd felilvizsgalata és megtirgyaldsa, és kovetkezés-
képpen a Kozosség szdmadra biztositott haldszati lehetGségek
és a jegyzkonyvben emlitett pénziigyi hozzdjirulds feliil-
vizsgdlata és megtdrgyaldsa;

e) helyredllitasi tervek és hosszi tavi gazddlkoddsi tervek sziik-
ségességének vizsgdlata az e megdllapodas hatalya ald tartozé
halédlloméanyok tekintetében, az adott dllomanyok fenntart-
hat6 kiakndzdsdnak és a haldszati tevékenységek dltal a
tengeri Okoszisztémdra gyakorolt hatdsok fenntarthatd
szinten tartisdnak biztositdsdra;
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f) az e megéllapodds szerinti ideiglenes kozos villalatok és
kozos villalkozdsok létrehozdsdra irdnyulé kérelmek ellendr-
zése, és killonosen a Felek altal ideiglenes k6zos vallalatok és
kozos véllalkozdsok 1étrehozasdra vonatkozban a megallapo-
dashoz csatolt jegyzSkonyv mellékletében meghatdrozott
kritériumokkal osszhangban készitett projektek értékelése,
valamint az ideiglenes kozos véllalatok és kozos vallalko-
zdsok hajoi dltal Gronland kizdrdlagos gazdasagi 6vezetében
végzett tevékenységek nyomon kovetése;

g) a kisérleti haldszattal kapcsolatos fajok, feltételek és egyéb
paraméterek eseti alapon torténd meghatdrozdsa;

=

a kozosségi haldszhajoknak a gronlandi kizardlagos gazda-
sdgi 6vezetbe val6 belépésére és a gronlandi erdforrasokhoz
val hozzéiférésére, valamint az engedélyek beszerzésére, a
kozosségi haldszhajok mozgdsira és a fogdsi nyilatkozatokra
vonatkozd igazgatdsi intézkedésekrdl valé megallapodas;

i) Gronland kizardlagos gazdasigi 6vezetében a felel@sségteljes
haldszat fenntartdsinak biztositdsira és a haldszati erdfor-
rasok fenntarthat6 kiakndzdsdra irdnyul6 kozosségi pénziigyi
tdmogatds végrehajtdsira vonatkozé szabalyok meghatdro-
z4sa;

j) a gronlandi haldszati politika végrehajtdsira irdnyulé kozos-
ségi pénziigyi tdmogatds feltételeinek vizsgdlata, amennyiben
a Felek dltal megéllapitott éves és tobbéves programozasi
eredmények azt indokoljak;

k) barmely mds, a Felek dltal kozosen megadllapitott feladat.

(3) A vegyes bizottsig évente legalabb egyszer iilésezik, a
Kozosség teriiletén és Gronlandon felvéltva, és az iiléseken az
iilésnek otthont add Fél elnokol. Barmelyik Fél kérésére rendki-
vili @ilést tartanak.

(4) A vegyes bizottsdg elfogadja eljardsi szabdlyzatit.

11. cikk
A megillapodis hatdlya ald tartozé foldrajzi teriilet

Ezt a megéllapoddst egyrészt azokon a teriileteken kell alkal-
mazni, amelyeken az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerz8dés —
az emlitett Szerz8désben meghatdrozott feltételekkel — alkalma-
zandd, masrészt Gronland teriiletén és Gronland kizardlagos
gazdasdgi ovezetében.

12. cikk
IdGtartam és felmondds

(1)  E megéllapodast a hatalybalépésétdl szamitott hatéves
id6tartamra kell alkalmazni; a megéllapodds tovabbi hatéves

id@szakokra hatdlyban marad, kivéve a 2. és 3. cikkel Ossz-
hangban torténd felmondasi értesités esetén.

(2) A megéllapodast barmelyik Fél felmondhatja, kiilonosen
olyan stilyos koriilmények esetén, mint példdul az érintett allo-
manyok leépiilése, vagy a Felek dltal a jogellenes, be nem jelen-
tett vagy szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelem tekintetében
tett kotelezettségvallaldsok betartdsdnak elmulasztdsa.

(3) A megéllapodasnak az e cikk (2) bekezdésében emlitett
okokbdl valé felmonddsa esetén az érintett Fél, legaldbb hat
hénappal a kezdeti vagy minden egyes késGbbi idGszak vége
el6tt irasban értesiti a mdsik Felet a megdllapodas felmonddsdra
irdnyuld szandékardl. A megallapoddsnak barmely egyéb okbol
val6 felmonddsa esetén az értesitési hatdrid kilenc hénap.

13. cikk
Felfiiggesztés

(1)  E megallapodas alkalmazdsa barmelyik Fél kezdeménye-
zésére felfuggeszthetS, amennyiben a kezdeményezs Fél véle-
ménye szerint a mdsik Fél siilyosan megsértette a megdllapo-
dasban véllalt kotelezettségeket. A felfiiggesztésre vonatkozd
szandékdt az érdekelt Félnek irdsban és legaldbb az azon
idépontot megel6z8 hat hénappal kell bejelentenie, amikor e
felfiiggesztés hatdlyba 1épne. Ezen értesités kézhezvétele utdn a
Felek konzultdcidt kezdenek a nézeteltérések békés rendezése
érdekében.

(2) A 7. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjirulds és az 5.
cikkben emlitett haldszati lehetéségek a felfiiggesztés idGtarta-
ménak megfelelden ardnyosan csokkennek.

14. cikk

A jegyz6konyv, a melléklettel és a fiiggelékekkel egyiitt e megdl-
lapodés elvalaszthatatlan részét képezi.

15. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés

Az Eurbpai Kozosség és Gronland kozott 1985. februdr 1-jén
létrejott, a Gronland partjaindl folytatott haldszatrdl sz6lé hala-
szati megallapodds hatalyat veszti és helyébe e megdllapodds 1ép.

16. cikk
Nyelv és hatdlybalépés

Ez a megillapodds, amely két-két eredeti példanyban késziilt,
angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland,
lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német, olasz, portugdl,
romdn, spanyol, svéd, szlovik és szlovén nyelven, és amely
szovegek mindegyike egyardnt hiteles, azon a napon 1ép
hatilyba, amelyen a Felek értesitik egymdst az elfogaddsdhoz
sziikséges eljardsuk befejezésérdl.
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JEGYZOKONYV

az egyrészrGl az Eurépai Kozosség, mdsrészrdl Ddnia Kormdnya és Gronland Helyi Kormdnya

kozotti  haldszati partnerségi megdllapoddsban

elGirt haldszati lehetGségek és pénziigyi

hozzdjirulds megéllapitisirol

1. Cikk
Alkalmazdsi id§szak és haldszati lehetGségek

(1) 2007. janudr 1-jét8l kezd6dGen hatéves idGszakra a gron-
landi hatdésdgok engedélyezik a kozosségi haldszhajok szamara,
hogy a melléklet 1. fejezetében és e cikk (2) bekezdése szerint
meghatdrozott haldszati lehet6ségek kimeritéséig haldszati tevé-
kenységeket folytassanak.

A melléklet I fejezetében meghatdrozott haldszati lehetGségeket
a vegyes bizottsdg feliilvizsgdlhatja.

(2)  2007. és azt kovetGen minden év legkésébb december 1-
jéig a vegyes bizottsdg, a rendelkezésre dll6 tudomdnyos szak-
véleményre, az el@vigydzatossig elvére, a halfeldolgozé-ipar
szitkségleteire, és killonosen az e cikk (7) bekezdésében megha-
tdrozott mennyiségekre figyelemmel, a melléklet 1. fejezetében
felsorolt fajok tekintetében megallapodik a kovetkezs évre
vonatkozé haldszati lehetdségekrdl.

Abban az esetben, ha a vegyes bizottsdg a haldszati lehet8ségek
tekintetében a melléklet 1. fejezetében meghatirozottnal alacso-
nyabb szintet dllapit meg, Gronland a kovetkez$ évekre vonat-
kozban ezzel ardnyosan tobb, az adott évre vonatkozdan pedig
méds haldszati lehetGséget biztosit a Kozosség szdmara.

Amennyiben a kompenzicié mértékérél a Felek nem jutnak
megallapodésra, az e jegyzSkonyv 2. cikkének (1) bekezdésében
emlitett pénziigyi rendelkezéseket, beleértve az Gsszeg értékének
kiszdmitdsdra vonatkozé paramétereket is, ardnyosan ki kell
igazitani.

(3) A garnéldk kelet-gronlandi kvotdja lehaldszhaté a Gron-
landtél nyugatra 1évé teriileteken, feltéve hogy a gronlandi és a
kozosségi hajotulajdonosok kozotti kvéta-atruhdzdsi megéllapo-
ddsokra az egyes vdllalkozdsok szintjén keriilt sor. Gronland
helyi kormanya véllalja, hogy el8segiti az ilyen megallapodasok
létrejottét. A kvotdk dtruhdzdsa csak legfeljebb évi 2 000 tonna
mennyiségen belill torténhet Gronland nyugati részein. A
melléklet III. fejezetében meghatdrozott rendelkezésekre is figye-
lemmel, a kozosségi hajok dltal végzett haldszat a gronlandi
hajétulajdonosok részére kibocsdtott engedélyekben megdllapi-
tott feltételek szerint torténik.

(4)  Kisérleti haldszati tevékenységekre sz6lé engedélyeket
legfeljebb hat honapos kisérleti idGszakra adnak ki a melléklettel
osszhangban.

(5)  Amennyiben a Felek arra a kovetkeztetésre jutnak, hogy a
kisérleti programok pozitiv eredménnyel zdrultak, a gronlandi
hatésdgok az Uj fajokra vonatkozé haldszati lehetSségek 50 %-at
- ¢ jegyzGkonyv lejrtdig — a Kozosség hajoflottdjanak bizto-
sitjdk; ez a (2) cikkben emlitett pénziigyi hozzdjarulds megfelels
novelésével egyiitt torténik.

(6)  Gronland a Kozosség szdmdra kiegészit6 fogdsi lehetdsé-
geket ajanl fel. Amennyiben a Ko6z0sség a felajanldst egészben
vagy részben elfogadja, a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett
pénziigyi hozzdjirulds mértéke ardnyosan novekszik. A kiegé-
szit6 fogdsi lehetSségek elosztdsa sordn kovetendd eljardst a
jegyz6konyv melléklete dllapitja meg.

(7) A gronlandi haldszati tevékenységek fenntartdsdra vonat-
kozé minimalis mennyiségek éves szinten a kovetkezdk:

iy | g ey | sk iy
Jeges-tengeri pok 4000
Tékehal 30 000 ()
Voros alsiigér 2 500 5000
Gronlandi laposhal 4700 4000
Garnélardk 25000 1500

(") Keleten és nyugaton is haldszhato.

(8)  Gronland kizardlag e jegyz6konyv rendelkezései alapjan
allit ki engedélyeket kozosségi hajok szdmara.

2. Cikk
Pénziigyi hozzdjirulds — fizetési szabdlyok

(1) A megdllapodds 7. cikkében emlitett kozosségi pénziigyi
hozzdjéruldst az e jegyzSkonyv 1. cikkében emlitett idGszakra
vonatkozéan 85 843 464 EUR (!). Ezt az Osszeget 9 240 000
EUR pénziigyi tartalék egésziti ki, amelybdl a Gronland dltal a
melléklet L. fejezetében meghatdrozottakon felil engedélyezett
t6kehal- és kapelinmennyiségek utdn jard Osszegeket a (3)
bekezdésben meghatdrozott szabdlyok szerint kell kifizetni.

(") Ehhez az osszeghez a kovetkezd forrdsokat kell még hozzdadni:
— a hajotulajdonosok dltal, a melléklet II. fejezetének 3. pontjaban
emlitett, kozvetlenil Gronlandnak fizetett dijak Osszege, amely
évente mintegy 2 000 000 EUR.
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(2)  E cikk (1) bekezdése az e jegyz8konyv 1. cikkének (2), (5)
és (6) bekezdésére, valamint 6. cikkére is figyelemmel alkalma-
zando. Az Eurdpai Kozosség éltal fizetett pénziigyi hozzdjarulds
teljes sszege nem haladhatja meg a 2. cikk (1) bekezdésében
feltiintetett Gsszeg kétszeresét.

(3)  E jegyz6konyv 1. cikkének (2), (5) és (6) bekezdésének
sérelme nélkiil, a Kozosség az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi
hozzdjarulast évente, 14 307 244 eurds részletekben fizeti a
jegyzSkonyv alkalmazdsi id6szaka alatt. A t8kehal és a kapeldn
tekintetében Gronland minden évben tdjékoztatja a kozosségi
hatésdgokat a melléklet I fejezetében meghatdrozott fogsi
mennyiségeken feliil rendelkezésre bocsitott tSkehal- és
kapelan-mennyiségekrdl. A Kozosség, az ilyen kiegészits
mennyiségek utdn, az elsé kirakodasi érték 17,5 %-at fizeti, a
t6kehal esetében tonndnként 1 800 eurds, a kapelin esetében
tonndnként 100 eurds dron, amelybdl levonjak a hajétulajdo-
nosok dltal fizetett dijakat; a K6zosség dltal e két faj tekintetében
fizetett 6sszeg azonban nem haladhatja meg az évi 1 540 000
eurdt. A pénziigyi tartaléknak egy adott évben fel nem haszndlt
részét a Gronland altal az elkovetkezd két évben rendelkezésre
bocsétott kiegészitS tékehal- és kapeldn-mennyiségek kifizeté-
sére lehet forditani.

(4) A Kozosség a pénziigyi hozzdjarulds éves osszegének kifi-
zetését az elsG évben legkésébb 2007. junius 30-ig, az azt
kovetS években legkésébb marcius 1-jéig teljesiti, mig a tdke-
halra és kapeldnra vonatkozé pénziigyi tartalék éves Osszegét,
ugyanazon hatdridék szerint vagy az adott mennyiségek rendel-
kezésre bocsatasardl szolo értesitést kovetS lehetd legrovidebb
hatdridén belil folyésitja.

(5) E jegyz6konyv 4. cikkére is figyelemmel, a gronlandi
hatésdgok szabadon dontenek az emlitett pénziigyi hozzdjérulds
és pénzigyi tartalék felhaszndldsardl, kivéve egy évi 500 000
eurds és egy évi 100 000 eurds Osszeget, amelyeket egyrészt a
Gronlandi Természeti Erdforrdsok Intézetének miikodési koltsé-
geinek fedezésére, masrészt haldszati tisztvisel6k képzésére kell
forditaniuk, valamint 2007-ben egy 186 022 eurds Osszeget,
amely a t8kehalgazddlkodasi tervvel kapcsolatos kutatdsok
finanszirozasara szolgdl.

(6) A pénziigyi hozzdjaruldst a gronlandi hatésagok adltal
meghatdrozott pénzintézetnél nyitott kincstdri szdmlara kell
folyésitani.

3. cikk
A pénziigyi hozzdjirulds fizetésének felfiiggesztése és
feliilvizsgalata vis maior esetén

(1)  Amennyiben Gronland kizdrdlagos gazdasigi 6vezetében
a haldszati tevékenységeket a természeti jelenségeken kiviill mds

stlyos koriilmények megakaddlyozzdk, az Eurdpai Kozosség —
lehetdség szerint a Felek kozotti konzultdciot kovetSen — felfiig-
gesztheti a jegyzSkonyv 2. cikkének (1) bekezdésében el6irt
pénziigyi hozzdjirulds fizetését, feltéve hogy a Kozosség a
felfiiggesztés idGpontjdban esedékes Osszegeket mdr teljes
egészében kifizette.

(2) A pénziigyi hozzdjarulds folydsitdsat vissza kell dllitani,
amint a Felek — konzultdciét kovetSen kozos megegyezéssel —
gy itélik meg, hogy a koriilmények a tovabbiakban mdr nem
akadalyozzak a haldszati tevékenységek végzését.

(3) A kozosségi hajok szamdra az 5. cikk értelmében mega-
dott engedélyek érvényessége a haldszati tevékenység felfiiggesz-
tésének idStartamdval azonos id6tartammal meghosszabbodik.

4. cikk

Felel@sségteljes haldszat fenntartisinak timogatisa
Gronland kizdrélagos gazdasigi dvezetében

(1) A gronlandi kizardlagos gazdasigi Ovezetben folytatott
felel6sségteljes haldszat fenntartdsinak biztositdsira, az e jegy-
z6konyv 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett pénziigyi hozzé-
jaruldsbol évente 3 261 449 eurdt (2007-ben ettdl eltérden
3 224 244 eurdt) a gronlandi haldszati dgazati politika javitdsdra
és végrehajtsara kell forditani. E hozzdjaruldst a Felek kozotti
megegyezéssel meghatdrozott célkittizések, valamint az e célki-
tlizések megvaldsitasara irdnyuld éves és tobbéves programok
szerint hasznaljdk fel.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban a vegyes bizottsdg, a
jegyz8konyv hatdlyba 1épésének id6pontjara, de a hatdlyba
1épés idSpontjat kovetS hdrom hénapon belill megdllapodik
egy tobbéves dgazati programrél és annak részletes végrehajtasi
szabdlyair6l, kilonos tekintettel a kovetkezdkre:

a) a pénziigyi hozzdjérulds (1) bekezdésben emlitett részének
felhaszndldsdra vonatkozé éves és tobbéves irdinymutatdsok;

b) éves és tobbéves szinten megvaldsitand6 célkitlizések a
felelgsségteljes és fenntarthaté haldszat biztositdsdra, figye-
lembe véve a Gronland dltal a nemzeti haldszati politikdban
és mds, a felelGsségteljes és fenntarthaté haldszat biztositd-
sahoz kapcsol6dd, vagy arra hatdssal bird nemzeti politi-
kaban kifejezett prioritdsokat;

¢) az adott évben elért eredmények értékeléséhez szitkséges
kritériumok és eljdrasok.

(3) A tobbéves dgazati program modositdsdra tett javasla-
tokat a Feleknek a vegyes bizottsigon belill kell jovdhagyniuk.
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(4)  Gronland a pénziigyi hozzdjaruldsnak az (1) bekezdésben
emlitett részét minden évben a tobbéves program végrehajtésara
kiloniti el. A jegyz8konyv alkalmazdsinak elsé évében Gron-
land ennek Osszegérdl a kovetkezs évre elkilonitett Gsszegrdl
sz016 értesitéssel egyidejiileg tdjékoztatja a Kozosséget. Ezt kove-
téen Gronland minden év vonatkozdsiban legkésébb az adott
év december 1-jéig tdjékoztatja a Kozosséget errdl az osszegrol.

(5) Az Eurdpai Kozosség, amennyiben a tobbéves dgazati
program végrehajtdsdban elért eredmények éves értékelése
alapjan arra lehetdség nyilik, a vegyes bizottsdg jovdhagyasaval
kérheti az e jegyz6konyv 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett
pénziigyi hozzdjarulds alkalmazdsinak modositdsat.

5. cikk
Vitdk — A jegyzdkonyv alkalmazdsinak felfiiggesztése

(1) A Felek kozott az e jegyz6konyv rendelkezéseinek értel-
mezése és alkalmazdsa tekintetében felmeriilt vitdkr6l a Felek a
vegyes bizottsdg keretében konzultilnak, szitkség esetén rendki-
villi tilés Gsszehivasaval.

(2) A jegyzdkonyv 6. cikkének sérelme nélkiil, a jegyzSkonyv
alkalmazdsa barmelyik Fél kezdeményezésére felfiiggeszthetd, ha
a jegyzGkonyv szerinti kotelezettségeket a kezdeményezd Fél
véleménye szerint a mdsik Fél stlyosan megsértette, és az (1)
bekezdés értelmében a vegyes bizottsigon beliil folytatott
konzultdciok nem vezettek a vita békés rendezéséhez.

(3) A jegyzGkonyv végrehajtasdnak felfiggesztését az érdekelt
Félnek irdsban, és legkordbban a tervezett felfiiggesztés hatilyba
lépésének idSpontjat megel6z6 harom hoénappal kell bejelen-
tenie.

(4)  Felfuiggesztés esetén a Felek a jogvita békés rendezése
céljabol folytatjak a konzultdciot. Amennyiben a vitdt sikeriil
rendezni, folytatddik a jegyz8konyv alkalmazdsa, és a pénziigyi
hozzédjarulds osszegét, valamint a haldszati lehet&ségeket a jegy-
z8konyv alkalmazdsa felfuggesztésének idGtartama fiiggvé-
nyében ardnyosan és idGardnyosan csokkenteni kell.

6. cikk

A jegyzGkonyv végrehajtisinak felfiiggesztése a fizetés
elmaradisa miatt

Amennyiben a K6zosség elmulasztja a jegyzSkonyv 2. cikkében
el6irt kifizetések teljesitését, e jegyzGkonyv alkalmazdsa felfiig-
geszthet§ a kovetkezd feltételekkel:

a) Az illetékes gronlandi hatdsdgok értesitik a kozosségi hatd-
sdgokat a kifizetések elmaraddsdr6l. Az Eurdpai Bizottsdg
elvégzi a megfelel§ ellendrzést, és ha szikséges, legkésGbb
az értesités kézhezvételétdl szdmitott 30 munkanapon beliil
teljesiti a kifizetést.

b) A kifizetés elmaraddsa esetén vagy a kifizetés elmaraddsinak
e cikk a) pontjdban el6irt hatdrid6n beliili megfelel§ igazo-
ldsa hidnydban, az illetékes gronlandi hat6sdgok jogosultak a
jegyz8konyv alkalmazdsanak felfuggesztésére. Err6l tjékoz-
tatjdk a kozosségi hatdsagokat.

¢) A jegyz6konyv alkalmazdsa a kérdéses fizetés teljesitésekor
folytatodik.

7. cikk
FélidGs feliilvizsgalat

A 2009-es év folyamdn barmelyik Fél kérésére a jegyzdkonyv
1., 2. és 4. cikkének alkalmazdsit az adott év december 1-je
eldtt feliilvizsgdljak. Ebben az esetben a Felek megéllapodhatnak
e jegyz8konyvnek — kiilonosen a melléklet I. fejezetében megdl-
lapitott irdnyadd kvotdk, a pénziigyi rendelkezések és a 4. cikk
rendelkezései tekintetében torténé — modositasdrol.

8. cikk
Hatilybalépés
E jegyzSkonyv és melléklete 2007. janudr 1-jén 1ép hatélyba.
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MELLEKLET

A KOZOSSEGI HAJOK ALTAL A GRONLANDI KIZAROLAGOS GAZDASAGI OVEZETBEN VEGZETT

HALASZATI TEVEKENYSEGEKRE VONATKOZO FELTETELEK

I. FEJEZET

A 2007 ES 2012 KOZOTTI IDOSZAKRA VONATKOZOAN IRANYADO FOGASI LEHETOSEGEK ES A JARULEKOS

FOGASOK

1. A Gronland dltal engedélyezett fogisi lehetGségek

Faj 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Tékehal (NAFO 0/1) (1) 1000 3500 3500 3500 3500 3500
Voros alsiigér (ICES XIV|V) () 10 838 8000 8000 8000 8000 8000
Gronlandi laposhal (NAFO 0/1) — 2 500 2500 2 500 2 500 2 500 2 500
68°-t6l délre
Grénlandi laposhal 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500
(ICES XIV[V) ()
Garnélardk (NAFO 0/1) 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Garnélardk (ICES XIV/V) 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000
Atlanti 6rids laposhal (NAFO 0/1) 200 200 200 200 200 200
Atlanti 6rids laposhal 1200 1200 1200 1200 1200 1200
(ICES XIV|V) (4
Kapeldn (ICES XIV/V) 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 ()
Jeges-tengeri pok (NAFO 0/1) 500 500 500 500 500 500
Jarulékos fogdsok (NAFO 0/1) (6) 2 600 2 300 2 300 2 300 2 300 2 300

() Allomany-helyredllitis esetében a Kozosség, a pénziigyi hozzdjarulisnek jegyzékonyv 2. cikke (1) bekezdésében emlitett részének
megfelel§ mértékd novelésével, p.m. tonndig haldszhat. A 2007. évre vonatkozé kvéta csak jinius 1-jét8l haldszhato. Keleten és
nyugaton is haldszhaté.

(3 Keleten és nyugaton is haldszhat6. Nyilt tengeri von6hédléval haldszhat6.

() Ez a mennyiség a haldszati lehetSségek parti orszdgok kozotti elosztdsardl szolé megdllapodds fényében moédosithat6. A hald-
szatban korlétozni kell az egyidejtleg haldszé hajok szamét.

(*) 1000 tonna legfeljebb hat, atlanti érids laposhalra és kapcsolodé fajokra haldsz6 kozosségi fenékzsinéros hajé altal haldszhat6. A
fenékzsin6ros hajok dltal végzett haldszatra vonatkozo feltételeket a vegyes bizottsigon beliil hatdrozzak meg.

(*) Amennyiben haldszhat6, a Kozosség, a pénziigyi hozzdjaruldsnek a jegyzSkonyv 2. cikke (1) bekezdésében emlitett részének
megfelel§ novelésével, a kapeldnra vonatkozé teljes fogdsi mennyiség 7,7 %-ig haldszhat a jinius 20-t6l a kovetkezd év dprilis
30-ig tartd idény alatt.

() Jarulékos fogdsnak szdmit minden olyan fajbol 4ll6 fogds, amely faj nem szerepel a hajé engedélyében feltiintetett célfajok kozott.
A jarulékos fogdsok Osszetételét évente feliilvizsgalidk a vegyes bizottsigon beliil. Keleten és nyugaton is haldszhatd.

. Jarulékos fogdsi korldtozdsok

A Gronland kizarolagos gazdasdgi Gvezetében haldszati tevékenységet végzd kozosségi hajok betartjdk a jarulékos
fogdsokra vonatkozdan alkalmazandé szabilyokat mind a szabélyozott, mind a nem szabalyozott fajok tekintetében. A
gronlandi kizdr6lagos gazdasdgi ovezetben tovdbbad tilos a szabalyozott fajok visszaengedése.

Jarulékos fogdsnak szdmit minden olyan fajbdl dll6 fogds, amely faj nem szerepel a hajé engedélyében feltiintetett
célfajok kozott.

A jarulékos fogds engedélyezett maximdlis mennyiségét a célfajokra sz6l6 engedély kiaddsakor hatdrozzdk meg. Az
egyes szabdlyozott fajok tekintetében engedélyezett jarulékos fogds maximdlis mennyiségét a kiadott engedélyen
tintetik fel.

A szabélyozott fajokbdl 4ll6 jarulékos fogdsokat levonjak a Kozosség szdmdra, az adott fajra vonatkozdan biztositott
haldszati lehetdségek keretében megéllapitott jarulékos fogdsi tartalékbol. A nem szabélyozott fajokbdl 4ll6 jarulékos

fogdsokat levonjdk a Kozosség szdmadra, a nem szabdlyozott fajok tekintetében meghatdrozott jarulékos fogisi tarta-
1ékbol.

Jérulékos fogdsok utdn nem kell engedélyezési dijat fizetni. Abban az esetben azonban, ha egy kozosségi haldszhajo
tillépi a szabdlyozott fajok jirulékos fogdsira engedélyezett maximdlis mennyiséget, a maximélisan engedélyezett
jarulékos fogdst meghaladé mennyiség utdn biintetést kell fizetnie, amelynek Osszege az adott faj haldszatdra sz6lo
engedélyért fizetendd rendes dij hdromszorosa.
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1. FEJEZET
AZ ENGEDELYKFRELMEKRE ES AZ ENGEDELYEK KIADASARA ALKALMAZANDO SZABALYOK

1. A Gronland kizdrolagos gazdasdgi ovezetében vald haldszatra csak a jogosult hajok kaphatnak engedélyt.

2. Ahhoz, hogy egy hajé jogosult legyen az engedélyre, sem a hajé tulajdonosa, sem a kapitny és maga a hajé sem lehet
eltiltva a Gronland kizdrdlagos gazdasigi Gvezetében folytatott haldszati tevékenységtSl. Helyzetitknek a gronlandi
hatésagokkal rendezettnek kell lennie abban az értelemben, hogy eleget tettek minden olyan korabbi kotelezettségnek,
amely a Kozosséggel kotott haldszati megéllapoddsok értelmében a Gronlandon vagy a gronlandi kizdrdlagos gazdasagi
ovezetben végzett haldszati tevékenységekbdl eredt.

3. A haldszati engedélykérelmekre és az engedélyek kiaddsdra vonatkozdan a megéllapodds 1. cikkének (3) bekezdésében
emlitett szabdlyok az 1. fiiggelék igazgatdsi rendelkezéseiben keriilnek meghatdrozasra.

III. FEJEZET
HALASZATI OVEZETEK

Haldszati tevékenység a kizdrdlagos gazdasdgi ovezetekrdl sz0l6, 1996. mdjus 22-i 411. sz. torvényt hatdlyba léptetd, a
Gronland kizar6lagos gazdasigi 6vezeteir§l sz6l6 torvény hatdlyba léptetésérdl sz6o16, 2004. oktéber 15-i 1005. sz. kirdlyi
rendelettel 6sszhangban, a 2004. oktdber 15-i 1020. sz. rendeletben Gronland kizdrélagos gazdasagi dvezeteként megha-
tarozott haldszati Gvezeten belill végezhetd.

Eltéré rendelkezés hidnydban haldszati tevékenység a legutébb a 2003. december 18-i 28. sz. Landsting torvénnyel
modositott, a gronlandi landsting altal kiadott haldszatrdl sz6l6, 1996. oktober 31-i 18. sz. torvény 7. paragrafusinak
2. szakasza szerinti alapvonalt6l legaldbb 12 tengeri mérfoldre végezhetd.

Az alapvonalak a Gronland felségvizeinek hatdrairdl sz616 kiralyi rendelet médositdsarél sz6l6, 2004. oktéber 15-i 1004.
sz. kirdlyi rendelettel osszhangban keriiltek megallapitdsra.

IV. FEJEZET
KIEGESZITG FOGASI LEHETOSEGEK

A jegyz8konyv 1. cikkének (6) bekezdésével osszhangban, a gronlandi hatésdgok a megallapodds 7. cikkében emlitett
kiegészitS fogasi lehetGségeket ajanlanak fel a kozosségi hatdsdgok szdmara.

Az ajanlat kézhezvételét6l szamitott hat héten belil a Kozosség értesiti a gronlandi hatdsdgokat az ajanlatra adott
vélaszar6l. Ha a K6z0sség visszautasitja a felajanldst vagy nem vdlaszol hat héten beliil, a gronlandi hatésagok szabadon
felajanlhatjdk a kiegészitd fogdsi lehetGségeket mds feleknek.

V. FEJEZET

A FOGASI NYILATKOZATOKRA, A TECHNIKAI VEDELMI INTEZKEDESEKRE ES A MEGFIGYELESI RENDSZERRE
VONATKOZO RENDELKEZESEK

1. A kozosségi haldszhajokat elldtjdk a gronlandi jogszabélyok fogdsi nyilatkozatokra, a technikai védelmi intézkedésekre
és a megfigyelési rendszerre vonatkozd feltételekrl sz6lé részeinek angol nyelvii forditdséval.

2. A kozosségi haldszhajok kapitinyai hajonaplét vezetnek, amelyben a gronlandi jogszabélyokban el6irt szabalyoknak
megfelelSen feljegyzik a hajé altal végzett tevékenységeket.

3. A haldszati tevékenységeket a gronlandi jogszabalyokban meghatdrozott technikai védelmi intézkedésekkel ossz-
hangban kell végezni.

4. A Gronland kizdrdlagos gazdasdgi ovezetében végzett minden haldszati tevékenység a gronlandi jogszabélyokban el6irt
megfigyelési rendszer hatdlya ald tartozik. A kozosségi haldszhajok kapitdnyai egyiittmtikodnek a gronlandi hatdsé-
gokkal a megfigyel6knek a gronlandi hatdsdgok dltal kijelolt kikotokben vald felvételében.
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VI. FEJEZET
VMS

A VMS-rendszerre vonatkozé feltételeket a 2. fiiggelék hatdrozza meg.

VIL. FEJEZET
IDEIGLENES KOZOS VALLALATOK

Az ideiglenes kozos véllalatok erdforrdsokhoz valé hozzaférésére vonatkozé feltételeket a 3. fiiggelék hatdrozza meg.

VIIL. FEJEZET
KISERLETI HALASZAT

A kisérleti haldszatra vonatkozo feltételeket a 4. fiiggelék hatdrozza meg.

IX. FEJEZET
ELLENORZES

Amennyiben az illetékes hatsigok megdllapitjdk, hogy egy kozosségi haldszhajé kapitdinya megsértette a gronlandi
jogszabdlyokat, a jogsértésrdl a lehet§ legrovidebb hatdrid6n beliil értesitést kiildenek az Eurdpai Bizottsdg és a lobogd
szerinti tagdllam szdmdra. A jogsértésrdl szol6 értesitésben fel kell tiintetni az érintett hajé nevét, nyilvdntartdsi szdmdt,
hivéjelét, valamint a hajé tulajdonosdnak és kapitinydnak nevét. Ezen kiviil az értesitésben ismertetni kell a jogsértés
koriilményeit és a hajoval szemben foganatositott szankcidkat.

A Bizottsdg a gronlandi hatésdgok rendelkezésére bocsatja a tagdllami illetékes hatésagok listdjat, amelyet rendszeresen
frissitenek.
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Fiiggelékek

(1) Az engedélyekre vonatkozé igazgatdsi rendelkezések. A kozosségi hajok dltal a gronlandi kizdrdlagos gazdasigi
ovezetben végzett haldszati tevékenységek gyakorldsdra vonatkozé feltételek.

(2) A haldszhajok mtholdas nyomkévetésére vonatkozé feltételek.
(3) Az ideiglenes kozos villalatokra vonatkozé feltételek.

(4) A kisérleti haldszat végrehajtdsira vonatkoz6 részletes szabdlyok.
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1. fiiggelék

Az Eurdpai K6zosség, Ddnia Kormdnya és Gronland Helyi Kormédnya kozotti, engedélyekre vonatkozo igazgatisi

megillapodds

A kizisségi hajok dltal a gronlandi kizdrélagos gazdasdgi ovezetben végzett haldszati tevékenységek gyakorldsdra

vonatkozo feltételek

A. Engedélykérelmi és -kibocsdtdsi alakisdgok

1. Az e megdllapoddsban meghatdrozott haldszati lehet8ségekbdl részesiilni kivand kozosségi haldszhajok tulajdo-

nosai, vagy azok képvisel6i legkésébb a haldszati évet megel6z8 év december 1-jéig a nemzeti hatdsigokon
keresztiil elektronikus tton elkiildik a Bizottsdg szdmdra az érintett hajok jegyzékét, feltiintetve a csatolt forma-
nyomtatvinyban meghatdrozott adatokat. A kozosségi hatdsdgok a hajok jegyzékét haladéktalanul tovabbitjik a
gronlandi hatésagoknak. Az esetleges modositdsokrdl az emlitett eljdrdsnak megfelelSen elzetes értesitést kell
kiildeni.

A kozosségi hajok tulajdonosai, vagy azok képvisel6i a nemzeti hatésagokon keresztiil marcius 1-jéig vagy a hajouit
megkezdése el6tt 30 nappal elkiildik a Bizottsig szdmdra az e megillapodds alkalmazdsdban haldszni kivind
hajokra vonatkozé kérelmeket. A kérelmeket az Gronland dltal e célra rendelkezésre bocsitott formanyomtatva-
nyokon kell benydtjtani, amelyek mintdja mellékelve taldlhaté. Valamennyi engedélykérelemhez csatolni kell az
engedély érvényességének idGtartamdra vonatkozd fizetési igazoldst. A dijak magukban foglalnak minden, haldszati
tevékenység végzésével kapcsolatos nemzeti és helyi illetéket, valamint a bankok dltal a pénzatutalds utdn felszd-
molt dfjakat. Amennyiben egy hajé nem fizette be a banki 4tutaldsi dfjat, ezt az Osszeget a hajé kovetkezd
engedélykérelmének benyujtasakor kell befizetni, amelynek teljesitése az @j engedély kiaddsinak eldfeltétele. A
gronlandi hatésigok az engedély utdn fizetett dij egy szdzalékanak megfelel§ igazgatdsi dijat szdmolnak fel.

Az ugyanazon tulajdonoshoz vagy képvisel6hoz tartozé kozosségi hajok tekintetében kollektiv engedélykérelmet
lehet benytjtani, feltéve hogy ezek a hajok egy és ugyanazon tagillam lobogdja alatt kozlekednek. A kollektiv
kérelem alapjan kiadott engedélyeken feltiintetik azon kérelmek mennyiségét, amelyek tekintetében az engedélye-
zési dijat befizették, és ldbjegyzetben ,a hajok kozott eloszthaté maximdlis mennyiség ... (a kollektiv kérelemben
felsorolt valamennyi haj6é neve)” megjegyzést flizik hozza.

A kollektiv kérelemhez haldszati tervet kell csatolni, amelyben feltiintetik az egyes hajok éltal tervezett fogdsi
mennyiséget. A haldszati terv esetleges mddositdsardl a modositds hatdlyba 1épése el6tt legaldbb 3 nappal értesiteni
kell a gronlandi hatdsagokat, és az értesités egy-egy példanyat az Eurdpai Bizottsignak és a nemzeti hatésdgoknak
is meg kell kiildeni.

A kozosségi hatosdgok a megéllapodds alkalmazdsdban haldszni kivin6 valamennyi hajé tekintetében elkiildik a
gronlandi hat6sdgok szdméra a (kollektiv) engedélykérelm(ek)et.

Abban az esetben, ha egy kozosségi hajo elmulasztotta teljesiteni a hajonaplé megfelel6 oldalainak és a kirakoddsi
nyilatkozatnak a gronlandi hatésdgok szdmdra — a fogdsi nyilatkozatra vonatkozé szabilyoknak megfelelSen —
torténd dtaddsdra vonatkozd kovetelményeket, a gronlandi hatésigok a mér kiadott engedélyeket felfiiggeszthetik
vagy az Uj engedély kiaddsit megtagadhatjdk.

. Az igazgatdsi megdllapodds hatdlybalépését megel6zGen a gronlandi hatésagok kozlik a dijak befizetésére szolgdld

bankszdmldk adatait.

. Az engedélyeket egy meghatdrozott hajora adjak ki, és — figyelemmel a (4) bekezdés rendelkezéseire — azok nem

atruhdzhatok. Az engedélyeken feltiintetik a lehaldszdsra és a fedélzeten valé tdroldsra maximdlisan engedélyezett
fogdsi mennyiséget. Az engedélyeken feltiintetett maximdlis mennyiségek esetleges médositdsa esetén Gj kérelmet
kell benydjtani. Abban az esetben, ha egy hajo tillépi az engedélyen feltiintetett maximalis mennyiséget, az
engedélyén feltiintetett maximdlis mennyiséget meghaladé mennyiség utdn dfjat koteles fizetni. Az ilyen hajo
szdamdra nem adhat6 ki 4j engedély, amig az adott mennyiség utdn nem fizeti be a megfelel§ dijat. A dij osszege
a B2. résszel 6sszhangban kiszdmitott dsszeg hiromszorosa.

. Mindazondltal vis maior esetén és az Eurdpai Kozosségek Bizottsigdnak kérésére egy adott hajé engedélye helyette-

sithetd egy mdsik, az el6bbihez hasonlé tulajdonsdgokkal rendelkezd hajo 4j engedélyével. Az 4j engedélyen fel kell
tiintetni az aldbbiakat:

— a kidllitds id6pontjt,

— azt a tényt, hogy az 1 engedély érvényteleniti az el6z8 hajé engedélyét, és annak helyébe 1ép.
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5. Az engedélyeket a gronlandi hatésdgok a kérelem kézhezvételétSl szdmitott 15 munkanapon beliil tovabbitjdk az
Eurépai Kozosségek Bizottsdga szdmara.

6. Az eredeti engedélyt, vagy annak egy masodpélddnyét mindig a hajé fedélzetén kell tartani, és az illetékes gronlandi
hatésdgok felszolitdsdra be kell mutatni.

B. Az engedélyek érvényessége és a fizetési feltételek

1. Az engedélyek a kidllitds idSpontjatdl azon naptdri év végéig érvényesek, amelyben az engedélyt kidllitottdk. Az
engedélyeket valamennyi hajé tekintetében az el6irt éves engedélyezési dij befizetését kovetSen benyuijtott kérelem
kézhezvételétdl szdmitott 15 munkanapon beliil kell kidllitani.

A kapeldnhaldszatra vonatkozd engedélyeket a jinius 20. és december 31., illetve a janudr 1. és dprilis 30. kozotti

id@szakban allitjak ki.

Amennyiben a haldszati év kezdetéig az adott évre vonatkozdéan nem fogadjék el a halfogdsi korldtozdsok ald
tartozd vizeken tartézkodd kozosségi hajok haldszati lehetdségeinek meghatdrozdsardl sz6l6 kozosségi jogszabalyt,
az el6z6 haldszati évben december 31-én haldszati engedéllyel rendelkezd kozosségi haldszhajok ugyanazon enge-
dély alapjan folytathatjdk tevékenységiiket abban az évben is, amely vonatkozdsdban a jogszabdly nem keriilt
elfogaddsra, feltéve hogy azt a tudomdnyos szakvélemények ezt lehetévé teszik. A havi kvotamennyiség 1/12-ed
részének ideiglenes haszndlata megengedett, feltéve hogy a kvota tekintetében a megfelel engedélyezési dij befi-
zetése megtortént. Az ideiglenes kvota a tudomdnyos szakvélemények és az adott haldszat feltételei szerint médo-
sithaté.

2. Az engedélyezési dij az aldbbi tdbldzatban ismertetett dtszdmitott dr 5 %-a:

Faj El6siily szerinti 4r tonndnként
Tékehal 1 800
Voros alsiigér 1053
Gronlandi laposhal 2571
Garnélardk 1 600
Atlanti 6rids laposhal (1) 4348
Kapeldn 100
Jeges-tengeri pok 2410

(") Atlanti 6rids laposhal és kapcsolodé fajok: 3 000 euro.

3. Az engedélyezési dijak a kovetkezdk:

Faj EUR/tonna

Tékehal 90
Voros alsiigér 53
Gronlandi laposhal 129
Garnélardk 80
Atlanti 6rids laposhal () 217
Kapeldn 5

Jeges-tengeri pok 120

(") Az atlanti 6rids laposhalra és a kapcsolodo fajokra sz6l6 engedély dija: 150 euro tonnédn-
ként.

A teljes engedélyezési dijhoz (a lehaldszhaté maximadlis mennyiség megszorozva a tonndnkénti drral) hozzdaddodik
az engedélyezési dij egy szdzalékat kitevé gronlandi igazgatdsi dij.

A hajotulajdonosnak nem téritik vissza a maximalisan engedélyezett mennyiség utdn fizetett dijat, ha a maximalisan
engedélyezett mennyiséget nem haldssza le.
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Gronland kizdrélagos gazdasigi 6vezetére vonatkozé haldszati engedélykérelem

1 Hajé honossiga

2 Hajé neve

3 | Kozosségi flottanyilvantartdsi szdm

4 | Kiilsé azonosit6 bettk és szdm

5 | Lajstromozési kikots

6 | Rédidhivéjel

7 Inmarsat-szdm (telefon, telex, e-mail) (*)
8 Epités éve

9 Hajé tipusa

10 | Haldszeszkoz tipusa

11 | Célfajok + Mennyiség

12 | Haldszati 6vezet (ICES/NAFO)

13 | Az engedély érvényességi ideje

14 | Tulajdonosok, cim, telefon, telex, e-mail
15 | Hajéiizemeltets

16 | Kapitdny neve

17 | Legénység tagjainak szdma

18 | Motor teljesitménye (KW)

19 | Hossz (teljes hossz[L.O.A.])

20 | Brutté drtartalom

21 | A gronlandi képvisel§ neve és cime
22 | A cim, ahovd az engedélyt postdn vagy | European Commission, Directorate General Fisheries,

faxon kiildeni kell

Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels, Fax +32 2 2962338

(") A kérelem jovihagydsa utdn tovabbithato.
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2. fiiggelék

A haldszhajok mitholdas nyomkovetésére vonatkozé feltételek

1. A Feleknek a mdsik Fél vizein kozlekedd haldszhajoit mtiholdas nyomkovetési rendszerrel figyelik.

A masik Fél joghatdsiga ald tartozd vizeken haldszati tevékenységet végzd haldszhajok nyomon kovetését a lobogd
szerinti dllam haldszati megfigyel6kozpontja (FMC) végzi.

. A miholdas nyomon kovetés céljdbdl a Felek kozlik egymdssal a joghat6sdguk ald tartozé vizek foldrajzi koordindtdit

(szélességi és hossziisigi fokok). Ezek a koordindtdk nem sérthetik a Felek egyéb dllitdsait és helymeghatdrozéssal
kapcsolatos adatait. Az adatokat szdmitogéppel olvashaté formdban, a WGS-84 adatrendszerben tizedfokos pontos-
sdggal kozlik egymadssal.

. A hajomegfigyelési rendszer szoftver- és hardver-osszetevéinek megbizhatéknak kell lenniiik, és nem tehetik lehetévé

a foldrajzi helyzetre vonatkozé adatok barmilyen meghamisitdsdt, tovibbd nem lehetnek manudlisan manipulalhatok.
A rendszernek a kornyezeti viszonyoktdl fiiggetleniil mindig teljesen automatikusnak és miikodSképesnek kell lennie.
Tilos haszndlhatatlannd tenni, megrongélni vagy tizemen kiviil helyezni a mholdas nyomkovet§ berendezést, illetve
barmilyen mds modon zavarni annak mdkodését.

A hajé kapitdnya kiillonos gondot fordit arra, hogy:

— az adatokat ne véltoztassdk meg;

— a miiholdkovetd eszkozok antenndjit vagy antenndit semmi se zavarja;

— a mitholdas nyomkovetd berendezések dramelldtdsit semmi se szakitsa meg; és

— a mtholdas nyomkovet§ berendezéseket ne tévolitsdk el a hajordl.

Kozosségi haldszhajonak mtikod6 mdholdas nyomkovetS berendezés nélkiil tilos belépni Gronland kizdrélagos
gazdasdgi Ovezetébe. A gronlandi hatdsigok azonnali hatdllyal felfiiggeszthetik azon kozosségi haldszhajok engedé-
lyét, amelyek m(ikod6 mtiholdas nyomkévetS berendezés nélkiil 1épnek be Gronland kizdrdlagos gazdasigi Gveze-
tébe. A gronlandi hatdsdgok haladéktalanul értesitik az érintett hajét. A gronlandi hatésdgok haladéktalanul értesitik
az Eurdpai Bizottsagot és a lobogd szerinti tagdllamot az engedélyek felfiiggesztésérdl.

. A hajok foldrajzi helyzetét 500 méternél kisebb helymeghatdrozasi hibaval és 99 %-os konfidenciaintervallummal

hatdrozzdk meg.

. Amennyiben valamely, mtiholddal nyomon kovetett hajé a mdsik Fél joghatdsdga ald tartozd vizterilletre belép, vagy

onnan kilép, a lobogd szerinti dllam a mdsik Fél illetékes haldszati megfigyel6kozpontja szdmdra, a mellékletben
meghatdrozottak szerint belépési vagy kilépési tizenetet kiilld. Az emlitett {izeneteket — amelyek a kordbbi, drdnként
rogzitett helymeghatdrozdsi adatokon alapulnak — haladéktalanul el kell kiildeni. A lobogd szerinti dllam megfigy-
elékozpontja oranként, vagy — ha a Felek tgy kivanjadk — ennél gyakrabban ellendrzi a mdsik Fél joghatdsdga ald
tartoz6 vizeken tartozkod6 hajo foldrajzi helyzetét.

. Amennyiben egy hajé a mdsik Fél joghatdsiga ald tartozé vizekre 1ép be, a hajé foldrajzi helyzetére vonatkozd

legutobbi iizenetet a lobogd szerinti dllam megfigyel6kozpontja haladéktalanul és legaldbb kétéranként kozli a mdsik
Fél illetékes megfigyel6kozpontjival. Ezek az iizenetek a mellékletben meghatdrozott helymeghatirozdsi tizenetek.

. A misik Fél joghatésdga ald tartozé vizeken kozlekedd hajokon 1évé mitholdas nyomkovets berendezés kikapesoldsa

tilos.

Amennyiben a mitholdas nyomkévet§ berendezés minden 6rdban négy 6rdn keresztiil a hajé foldrajzi helyzetérdl
ugyanazt az {izenetet tovabbitja, a mellékletben meghatirozott tevékenységi kédot (,ANC") tartalmazé {izenetet lehet
kiildeni. Ilyen helymeghatdrozdsi tizenetet 12 érdnként egyszer lehet tovabbitani. A hajé helyzetének megvaltozdsa
utdn kevesebb mint 1 6rdn beliil visszadll az 6rdnkénti jelentéskiildés.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Az 5. 6. és 7. pont szerinti tizeneteket szdmitogéppel olvashaté formdaban, — az illetékes haldszati megfigyel6koz-
pontok kozotti eldzetes megéllapoddstdl fiiggen — X 25 vagy mds biztonsdgi protokoll alkalmazdsdval kell tovab-
bitani.

Az X 25 protokollt haladéktalanul HTTPS-re vagy mis biztonsagi protokollra kell cserélni, amint a NEAFC (Eszak-
kelet-atlanti Haldszati Bizottsdg) a véltoztatdsrdl dontést hoz.

. A hajon felszerelt mtholdas nyomkévetd berendezés meghibdsoddsa vagy mikodésképtelensége esetén, a hajo

kapitinya a 7. pontban emlitett informdcidkat kell6 id6ben kozli a lobogé szerinti dllam megfigyelSkozpontjaval.
llyen koriilmények kozott elegendd 4 dranként legaldbb egy helymeghatdrozasi jelentést kiildeni, amig a hajé a mésik
Fél joghatdsiga ald tartozé vizeken tartézkodik. A lobogd szerinti dllam haldszati megfigyel6kozpontja az ilyen
tizeneteket haladéktalanul tovibbitja a mdsik Fél haldszati megfigyel6kozpontjnak.

Miel6tt a hajé j haldszati dtra indulna, a meghibdsodott berendezést meg kell javittatni vagy le kell cserélni.

Kivételt képez ez aldl azon eset, amikor bizonyithat6, hogy a berendezést, a hajé kapitinydnak vagy tulajdonosdnak
felelgsségén kiviili okokbdl nem lehet megjavitani vagy lecserélni.

A lobog6é szerinti dllam haldszati megfigyel6kozpontja ellendrzi a mdsik Fél joghatésiga ald tartozd vizeken tartdz-
kodé hajoi helyzetének nyomon kévetését. Amennyiben megéllapitjak, hogy a hajok helyzetének nyomon kovetése
nem a megéllapoddsnak megfelelSen torténik, haladéktalanul értesitik a mdsik Fél haldszati megfigyel6kozpontjat.

Abban az esetben, ha az egyik haldszati megfigyel6kozpont megillapitja, hogy a mésik Fél nem kapja meg az 5., 6. és
7. pontban meghatdrozott informdcidkat, arrél haladéktalanul tdjékoztatja a masik felet.

Amint az érintett haldszati megfigyel6kozpontok kozott helyredllt az elektronikus kommunikacid, tovébbitani kell a
térolt tizeneteket.

A haldszati megfigyel6kozpontok kozotti kommunikdcié megsztinése nem érintheti a hajok 4ltal végzett tevékeny-
ségeket.

Az e megillapoddssal 0sszhangban a mdsik Féllel kozolt adatok az ellendrzési és vizsgélati szerveken kivil mds
hatésdg szdmdra semmilyen koriilmények kozoétt nem adhaték ki olyan formédban, amely alapjdn egy adott hajét
azonositani lehet.

Az Eurdpai K6z0sség részérdl az 5., 6. és 7. pontban meghatdrozott tizenetek és jelentések Gronland szdmdra torténd
tovabbitisa esetén az Eurdpai Kozosség haldszati megfigyel6kozpontja az adott lobogd szerinti dllam haldszati
megfigyelkozpontja. Az emlitett iizenetek és jelentések Gronland részérdl az Eurdpai Kozosség szdmdra torténd
tovabbitdsa esetén az Eurdpai K6zosség haldszati megfigyel6kozpontja annak a tagdllamnak a haldszati megfigyel6-
kozpontja, amely dllam vizein az adott hajé6 mdkodik vagy mikodott. Gronland haldszati megfigyel6kozpontja
Nuukban, a haldszati igazgatosdg ellendrzési egységénél (a haldszati engedélyek ellendrzésével foglalkozé gronlandi
hatésdg) jott 1étre.

A Felek kicserélik egymds kozott a haldszati megfigyelSkozpontjaik kozott az 5., 6. és 7. ponttal 6sszhangban folyd
elektronikus kommunikacié sordn haszndlt cimeket és adatokat. Az ilyen informdciok lehetSség szerint magukban
foglaljdk a haldszati megfigyel6kozpontok kozotti kommunikdcié sordn hasznalatos neveket, telefonszdmokat és
e-mail cimeket.

Amennyiben az (1) pontnak megfeleléen megéllapitjdk, hogy az egyik Fél lobogdja ald tartozd hajé, mikods
mitholdas nyomkovetS berendezés nélkiil, illetve anélkiil, hogy a mdsik Fél szdmdra tizenetet kildott volna, a
mésik Fél joghatOsdga ald tartozd vizeken haldszik vagy haldszni készil, az adott hajot az érintett Fél vizeinek
elhagyasdra szélithatjék fel. A Felek az informdcidcserére vonatkozdan eljardsokat hatdroznak meg annak érdekében,
hogy megdllapithat6 legyen az iizenetek elmaraddsdnak tényszeri oka. Az informdcidcsere sordn keriilni kell a hajé
téves kizdrdsanak lehetGségét.

Ezen intézkedések tiszteletben tartdsinak tobbszori elmulasztisa stilyos jogsértésnek mindsithetd.

A Felek sziikség esetén feliilvizsgaljdk ezeket a feltételeket.
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VMS-iizenetek kozlése a mésik Fél haliszati megfigyel6kozpontjaval

1) BELEPES” iizenet

. Kotelezd| N
Adat Kod Nem kételezé Megjegyzések

Jelentés kezdete SR K Rendszeradat; a jelentés kezdetét jelzi

Cim AD K Az tizenetre vonatkozé adat; a fogadé fél Alpha-3
1SO-orszagkédja

Feladd FR K Az {izenetre vonatkozé adat; a kilds fél Alpha-3
1SO-orszagkodja

Jelentés szdma RN NK Az iizenetre vonatkozd adat; az adott évre vonatkozd
jelentés sorszdma

Jelentés ddtuma RD NK Az tizenetre vonatkozé adat; az adds ddtuma

Jelentés id8pontja RT NK Az {izenetre vonatkozd adat; az adds id6pontja

Uzenet tipusa ™ K Az fizenetre vonatkozd adat; iizenettipus, ,ENT”

Rédidhivéjel RC K A hajéra vonatkozé adat; a hajé nemzetkézi rddidhivo-
jele

Belsé flotta-nyilvantartdsi IR K Hajéra vonatkoz6 adat. A hajéra vonatkozé egyedi szdm:

szdm a lobog6 szerinti dllam Alpha-3 ISO orszdgkddja, amelyet
egy szdm kovet

Kiils6 lajstromszdm XR NK Hajora vonatkoz6 adat; a hajé oldaldn feltiintetett szdm

Foldrajzi szélesség LT K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a hajé helyzete
£ 99.999 (WGS-84)

Foldrajzi hosszisdg LG K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a haj6é helyzete
£ 999.999 (WGS-84)

Sebesség SP K A foldrajzi helyzetre vonatkozd adat; a hajo sebessége
tizedcsoméban megadva

Irdny co K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a hajé irdnya
360°-0s skdldn

Détum DA K A foldrajzi  helyzetre vonatkozé adat; a helyzet
UTC-datuma (EEEEHHNN)

Id6pont TI K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a helyzet
UTC-idSpontja (OOPP)

Jelentés vége ER K Rendszeradat; a jelentés végét jelzi

2) ,HELYMEGHATAROZASI” iizenet/jelentés
. Kotelezd| . .
Adat Kod Nem ktelezé Megjegyzések

Jelentés kezdete SR K Rendszeradat; a jelentés kezdetét jelzi

Cim AD K Az zenetre vonatkozé adat; a fogadé fél Alpha-3
1SO-orszagkddja

Feladd FR K Az Uzenetre vonatkozé adat; a kild§ fél Alpha-3
1SO-orszagkddja

Jelentés szdma RN NK Az tzenetre vonatkozd adat; az adott évre vonatkozé
jelentés sorszdma

Jelentés ddtuma RD NK Az iizenetre vonatkozd adat; az adds datuma

Jelentés idSpontja RT NK Az fizenetre vonatkozé adat; az adds idGpontja
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. Kotelezd| N
Adat Kéd Nem kételezd Megjegyzések

Uzenet tipusa ™ K Az iizenetre vonatkozé adat; tizenettipus, ,POS” ()

Rédiohivojel RC K A hajéra vonatkoz6 adat; a hajé nemzetkozi radidhivo-
jele

Belsé nyilvantartdsi szdm IR K Hajéra vonatkozé adat. A hajora vonatkozé egyedi szdm:
a lobog6 szerinti dllam Alpha-3 ISO orszdgkddja, amelyet
egy szdm kovet

Kiils§ lajstromszdm XR NK Hajéra vonatkozd adat; a hajé oldaldn feltiintetett szdm

Foldrajzi szélesség LT K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a hajo helyzete
£ 99.999 (WGS-84)

Foldrajzi hossziisdg LG K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a hajé helyzete
+999.999 (WGS-84)

Tevékenység AC NK () A foldrajzi helyzetre vonatkoz6 adat; a csokkent jelentés-
tételi modot jelz6 ,ANC” kod

Sebesség SP K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a hajé sebessége
tizedcsoméban megadva

Irdny co K A foldrajzi helyzetre vonatkozd adat; a hajé irdnya
360°-o0s skdlin

Détum DA K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a helyzet
UTC-détuma (EEEEHHNN)

IdSpont TI K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a helyzet
UTC-id6pontja (OOPP)

Jelentés vége ER K Rendszeradat; a jelentés végét jelzi

(') Hibas mtiholdas nyomkévetS berendezéssel rendelkezé hajok esetében a jelentésekben ,MAN” iizenettipust kell kiildeni.
(?) Csak abban az esetben alkalmazandd, ha a hajo ritkdbban kiild POS-iizeneteket.

LKILEPES” iizenet

. Kotelezd| N
Adat Kod Nem kotelezs Megjegyzések

Jelentés kezdete SR Rendszeradat; a jelentés kezdetét jelzi

Cim AD Az fizenetre vonatkozé adat; a fogadé fél Alpha-3
1SO-orszagkodia

Felado FR K Az {iizenetre vonatkozé adat; a kilds fél Alpha-3
1SO-orszagkddja

Jelentés szdma RN NK Az iizenetre vonatkozd adat; az adott évre vonatkozd
jelentés sorszdma

Jelentés ddtuma RD NK Az {izenetre vonatkoz6 adat; az adds datuma

Jelentés id6pontja RT NK Az tizenetre vonatkozé adat; az adds id6pontja

Uzenet tipusa ™ Az tizenetre vonatkozé adat; tizenettipus, ,EXI”

Rédiohivéjel RC A hajora vonatkozé adat; a hajé nemzetkozi radidhivé-
jele

Belsé nyilvantartdsi szdm IR K Hajora vonatkozé adat. A hajora vonatkozé egyedi szdm:
a lobog6 szerinti dllam Alpha-3 ISO orszdgkddja, amelyet
egy szdm kovet

Kiils§ lajstromszdm XR NK Hajora vonatkozé adat; a hajé oldaldn feltiintetett szdm

Détum DA K A foldrajzi  helyzetre vonatkozé adat; a helyzet
UTC-datuma (EEEEHHNN)

IdSpont TI K A foldrajzi helyzetre vonatkozé adat; a helyzet
UTC-idpontja (OOPP)

Jelentés vége ER K Rendszeradat; a jelentés végét jelzi
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4) Az adatkozlés formiatuma

Az tizenetkiildést a kovetkez8képpen kell strukturdlni:

— ketts ddlt vonal (/]) és az ,SR” bettk jelzi az iizenet kezdetét,
— kett6s dd6lt vonal (/]) és egy kod jelzi az adat kezdetét,

— egyes per jel (/) jelzi a kod és az adat kozotti elvdlasztdst,

— az adatpdrokat szokoz vélasztja el,

— az ER bettik és kettSs délt vonal (/]) jelzi a jelentés végét.

Az e mellékletben felsorolt valamennyi kod formdtuma a NEAFC ellenSrzési és végrehajtdsi rendszerében meghaté-
rozott észak-atlanti formatum.
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3. fiiggelék
Az ideiglenes kozos villalatok és kozos villalkozisok létrehozdsira vonatkozé projektek értékelési médszerei és
kritériumai

1. A megéllapodds 2. cikkével 6sszhangban a Felek kicserélik az ideiglenes kozos véllalatok és a kozos véllalkozasok
létrehozdsa céljabdl benytjtott projektekre vonatkozé informacidkat.

2. A projekteket az érintett tagillam vagy tagdllamok illetékes hat6sdgain keresztiil nydjtjdk be a Kozosségnek.

3. A Kozosség benytjtja az ideiglenes kozos vallalatokra és kozos villalkozasokra vonatkozé projektek jegyzékét a vegyes
bizottsdghoz. A vegyes bizottsdg tobbek kozott a kovetkezd kritériumok szerint értékeli a projekteket:

a) a javasolt haldszati tevékenységek tekintetében megfelel§ technoldgia;

b) célfajok és haldszati ovezetek;

) a hajé kora;

d) ideiglenes kozos véllalatok esetében a haldszati tevékenység teljes idGtartama;

€) a kozosségi hajotulajdonos és a gronlandi partner elGzetes tapasztalata a haldszati dgazatban.
4. A vegyes bizottsdg a projektek 3. pont szerinti értékelését kovetSen kozzéteszi véleményét.

5. Ideiglenes kozos véllalatok esetében a gronlandi hatdsdg kiadja a sziikséges felhatalmazdsokat és haldszati engedélyeket,
ha a projekt tekintetében a vegyes bizottsig kedvezd véleményt ad.

A gronlandi ideiglenes kozos villalatok erdforrdsokhoz val6é hozziférésének feltételei
1. Engedélyek
A Gronland dltal kibocsdtott engedélyek érvényességi ideje azonos az ideiglenes kozos véllalatok fennélldsdnak terve-
zett idGtartamdval. A haldszat a gronlandi hatosdg dltal megdllapitott kvétdk alapjan torténik.
2. A hajék pétldsa

Az ideiglenes kozos villalatok részeként mitikodd kozosségi hajokat csak megfelelGen indokolt esetben és a Felek
beleegyezésével helyettesithetik egy madsik, azonos kapacitdssal és miszaki tulajdonsdgokkal rendelkezd kozosségi
hajéval.

3. Felszerelés

Az ideiglenes kozos villalatok részeként miikods hajoknak a felszerelés tekintetében meg kell felelniiik a Gronlandon
alkalmazott el8irdsoknak, amelyeket a gronlandi és kozosségi hajokra megkiilonboztetés nélkiil kell alkalmazni.
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4. fiiggelék

A kisérleti haldszat végrehajtisira vonatkozo6 részletes szabilyok

Gronland helyi kormanya és az Eurdpai Kozosség kozosen dontést hoznak arrdl, hogy az Eurdpai Kozosség mely piaci
szereplSi, mikor és hogyan hajtsdk végre a kisérleti haldszati tevékenységeket. A hajok kutatomunkdjanak megkonnyitése
érdekében Gronland helyi korménya (a Gronlandi Természeti Eréforrdsok Intézetén keresztiil) dtadja a rendelkezésre dllo
tudomdnyos és egyéb alapvet§ informacidkat.

A gronlandi haldszati dgazatot szorosan be kell vonni (egyiittmtikodés és parbeszéd a kisérleti haldszat végrehajtdsiban).

A programok id6tartama: legfeljebb hat hénap és legaldbb hdrom hénap, kivéve ha szerz8d6 Felek azt kozos egyetértéssel
modositjak.
A jeloltek kivélasztdsa a kisérleti haldszati programok végrehajtdsara:

Az Eurdpai Bizottsdg tovabbitja a gronlandi hatésdgoknak a kisérleti haldszatra vonatkozé engedélyek irdnti kérelmeket. A
technikai dokumentdcionak a kovetkez$ adatokat kell tartalmaznia:

— a hajé miszaki jellemz&i;
— a hajotisztek haldszattal kapcsolatos szakértelme;
— a program javasolt technikai paraméterei (idGtartam, haldszeszkoz, kutatdsi teriilet stb.).

Gronland helyi kormdnya technikai parbeszédet kezdeményez a gronlandi kormany kozigazgatdsi szervei és a Kozosség
kozott az érintett hajotulajdonosok bevondsdval, ha azt sziikségesnek itéli.

A program megkezdése el6tt a hajétulajdonosok benydjtjdk a gronlandi hatésdgoknak és az Eurdpai Bizottsdgnak:
— a mér a fedélzeten 1évS halfogdsrdl sz6l6 nyilatkozatot;
— a program sordn alkalmazni kivint haldszeszkozok mdszaki jellemz&it;

— az arra vonatkozé nyilatkozatot, hogy betartjdk a gronlandi haldszati el6irdsokat.

A program ideje alatt a tengeren az érintett hajtétulajdonosok:

— heti fogasi nyilatkozatot adnak le a Gronlandi Természeti ErGforrdsok Intézete, a gronlandi hatdsdgok és az Eurdpai
Bizottsdg részére, napi és hdlokivetésenkénti bontdsban, amely tartalmazza a program technikai paramétereinek
lefrésdt is (helyzet, mélység, ddtum és id6, fogdsok és egyéb megfigyelések vagy megjegyzések);

— VMS segitségével kozlik a hajo foldrajzi helyzetét, sebességét és utirdnyat;

— biztositjdk egy gronlandi tudomdnyos megfigyel§ vagy a gronlandi hatésdgok altal vélasztott megfigyeld jelenlétét a
hajon. A megfigyel§ feladata az, hogy tudomdnyos fogdsi adatokat gytjtson a fogdsrol, illetve mintdt vegyen a
fogdsokbol. A megfigyelSt hajotisztként kell kezelni, és a fedélzeten valé tartézkoddsdnak koltségeit a hajétulajdonos
fedezi. A megfigyelS hajon valé tartézkoddsdnak idGtartamadt, a kiinduldsi és érkezési kikot6t a gronlandi hat6sagokkal

egyetértésben hatdrozzdk meg. A hajénak nem kell havonta egy vagy két alkalomndl t6bbszor kikotnie, kivéve ha a
Szerz8d6 Felek ellenkezd értelmd megéllapodast kotnek,

— a gronlandi kizdrélagos gazdasigi ovezet elhagydsakor hajoit ellendrzés céljabdl rendelkezésre bocsdtjak, ha a gron-
landi hatdsdgok azt kérik;

— biztositjak a gronlandi haldszati elSirdsok betartdsat.
A kisérleti program alatt fogott halzsakmény a hajétulajdonos tulajdondban marad.

A gronlandi hatésdgok az egyes programok elinditdsa elStt meghatdrozzdk a kisérleti program sordn fogott halzsdkmanyt
és azt az érintett hajo(k) kapitinya rendelkezésére bocsitjik.

A gronlandi hat6sagok kijelolnek egy kapcsolattartd személyt, aki az olyan, elére nem lathaté problémdk megolddsdért
felelds, amelyek hatraltathatjak a kisérleti haldszati programok elSrehaladasat.

A gronlandi hat6sdgok az egyes programok elinditdsa el6tt bemutatjdk a kisérleti haldszati programok részleteit és
feltételeit, osszhangban a megéllapodds 9. és 10. cikkével és a gronlandi jogszabalyokkal.
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A TANACS 754/2007/EK RENDELETE

(2007. janius 28.)

az 1941/2006/EK, a 2015/2006/EK és a 41/2007[EK rendeletnek egyes halillomdnyokra vonatkozé
halaszati lehetdségek és az ahhoz kapcsolodo feltételek tekintetében torténé modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati  politika
alapjan torténd védelmérSl és fenntarthaté kiakndzdsardl
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és killonosen annak 20. cikkére,

tekintettel a t6kehaldllomdny helyredllitdsdra vonatkozé intézke-
dések megallapitdsardl szo6l6, 2004. februdr 26-i 423/2004/EK
tandcsi rendeletre (?) és kiillonosen annak 8. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

()
)

HL
HL

Az 1941/2006/EK tandcsi rendelet (%) egyes haldllomd-
nyok és halallomanycsoportok vonatkozasiban meghatd-
rozza a Balti-tengeren alkalmazandé haldszati lehetdsé-
geket és kapcsol6dd feltételeket a 2007-es évre.

Az 1941/2006/EK rendelet el6irja, hogy a tagdllamok
altal a Balti-tenger egyes alteriiletein alkalmazandé kiegé-
szit§ tilalmi napokat legaldbb otnapos idGszakokra kell
bontani. Az emlitett rendelkezés ugyanakkor nem alkal-
mazand6 abban az esetben, ha a kiegészit§ tilalmi
napokat a rendeletben meghatdrozott haldszati tilalmi
idgszakokhoz kapcsoljak, amennyiben a haldszati tilalmi
napok teljes idészaka legaldbb 5 nap. A kiegészit6 tilalmi
napok elosztdsat visszamendleges hatillyal kell meghatd-
rozni.

L 358, 2002.12.31,, 59. o.

L 70, 2004.3.9., 8. o. A 441/2007/EK bizottsdgi rendelettel

HL L 104., 2007.4.21., 28. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 367., 2006.12.22., 1. 0. A 609/2007[EK bizottsagi rendelettel
(HL L 141., 2007.6.2., 33. 0.) modositott rendelet.

3)

(10)

A kijelolt kikotSkre vonatkozd rendelkezéseket pontosi-
tani kell.

A sodortatott horogsorokat ki kell zdrni a halaszati erdki-
fejtés korldtozdsai dltal érintett haldszfelszerelések koziil,
amennyiben ezt a felszereléstipust nem t6kehal kifoga-
sdra alkalmazzdk.

Mivel nem tekinthetd szitkségesnek a 27. alteriiletre val6
utalds a balti-tengeri haldszati erdkifejtés korldtozasai
tekintetében az alteriileten kifogott t8kehal minimalis
mennyisége miatt, az ezen alteriiletre valé utaldst el kell

hagyni.

A 2015/2006/EK tandcsi rendelet (*) egyes mélytengeri
halédlloményokra vonatkozdan megéllapitia a kozosségi
haldszhajok szdmadra biztositott 2007-es és 2008-as hald-
szati lehetGségeket.

Az emlitett rendeletben pontositani kell egyes haldszati
tevékenységek leirasit, hogy megfeleléen azonositani

lehessen azokat a teriileteket, ahol a kvotdk lehaldsz-
hatok.

Egyes fajok tekintetében az emlitett rendelet nem
pontosan jelolte meg a kvétdkat és labjegyzeteket, ezért
azokat ki kell igazitani.

A 41/2007[EK tandcsi rendelet (°) 2007-re megéllapitja
az egyes haldllomdnyokra és haldllomédnycsoportokra
vonatkozd, halfogisi korldtozasok ald tartozé vizeken
tartézkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetGségeket és az ahhoz
kapcsolodo feltételeket.

A harmadik orszdgbeli hajok altal a NEAFC szabalyozasi
teriiletén fogott, fagyasztott hal kirakoddsdra vagy atrako-
désdra vonatkozé egyes kiilonos rendelkezéseket ponto-
sitani kell.

() HL L 384., 2006.12.29., 28. 0. A 609/2007/EK rendelettel médo-

sitott rendelet.
() HL L 15., 2007.1.20., 1. o. A legutébb a 643/2007/EK rendelettel
(HL L 151., 2007.6.13., 1. 0.) mddositott rendelet.
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(11) A 41/2007[EK rendelet IA. mellékletének cimét és ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

néhdny haldszati 6vezet meghatdrozdsit pontositani kell
annak érdekében, hogy megfelelSen azonosithatok
legyenek azok a teriiletek, ahol a kvotdk lehaldszhatok.

A homoki angolndra vonatkozdan a végleges fogdsi
korldtozasokat a Illa és IV ICES-9vezetben, valamint a
Ila ICES-Gvezet kozosségi vizein a Nemzetkozi Tenger-
kutatdsi Tandcs (ICES) és a haldszati tudomanyos,
miszaki és gazdasdgi bizottsdg tandcsit kovetve, vala-
mint a 41/2007EK rendelet IID. mellékletének 8. pontja
alapjan kell megdllapitani. A homokiangolna északi-
tengeri allomdny Norvégidval kozos, azonban jelenleg
nem 4ll kozos gazdilkodas alatt. A végsd fogési korlato-
zdsok osszhangban vannak az EK és Norvégia kozotti
haldszati konzultdciék kovetkeztetései kolesonosen elfo-
gadott, 2007. mdjus 22-i jegyzSkonyvével.

A valddi réjafélékre vonatkozé jdrulékos fogdsi kvéta
alkalmazdsdnak feltételeit e fajok 200 kg feletti mennyi-
ségére kell korldtozni.

A haldszati tevékenység végleges besziintetése alapjan
odaitélt tobbletnapokban részesiil§ flottdk alkalmazasdval
végrehajtott  haldszati erSkifejtések  szdmszerdsitésével
kapcsolatos referencia-idGszak megaddsa helytelen és azt
ki kell javitani.

Az Ir-tengeren alkalmazand6, a Il mellékletben foglalt
technikai intézkedésekkel kapcsolatos teriiletet jelzd
koordindtdk megaddsa helytelen, és azt ki kell javitani.

A Nyugat- és Kozép-csendes-Gcedni Haldszati Bizottsdg
2006. december 11-15-i harmadik éves @ilésén a tonhal-
dllomény védelmére vonatkozé intézkedések és bizonyos
teriiletek tekintetében a kardhalra vonatkozé szabalyozdsi
intézkedéseket fogadtak el. Ezen intézkedéseket végre kell
hajtani a kozosségi jogban.

A Kozosség, a Feroer-szigetek, Izland, Norvégia és az
Orosz Foderdcié a 2007. janudr 18-dn tartott konzultd-
ci6t kovetGen megdllapoddsra jutott az Atlanti-6cedn
északkeleti részén €l6 atlanti-skandindv (tavasszal ivo
norvég) heringdllomdnyra vonatkozé haldszati lehetSsé-
gekrdl. A megdllapodds értelmében a kozosségi hajoknak
kiadand6 engedélyek szamdt 77-r6l 93-ra emelik. A
megdllapodast végre kell hajtani a kozosségi jogban.

Az 1941/2006/EK, a 2015/2006[EK és a 41/2007[EK
rendeletet ezért ennek megfeleléen mddositani kell,

1. cikk
Az 1941/2006/EK rendelet médositdsai

Az 1941/2006/EK rendelet L, II. és III. mellékletét e rendelet I
mellékletének megfeleléen médositani kell.

2. cikk
Az 2015/2006/EK rendelet médositisai

A 2015/2006/EK rendelet mellékletének 2. részét e rendelet IL
mellékletének megfeleléen médositani kell.

3. cikk
A 41/2007[EK rendelet médositdsai
A 41/2007[EK rendelet a kovetkez6képpen mddosul:

1. Az 51. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(1) A 2847/93/EGK rendelet 28e. cikkének (1) bekezdé-
sétdl eltérve, a valamely kikotébe belépni, kirakodni vagy
atrakodni szandékozo6, a 49. cikkben emlitettek szerinti
halat széllit6 minden haldszhajé parancsnokdnak vagy
annak képviselGjének legaldbb 3 munkanappal vdrhaté érke-
zésiik el6tt értesiteni kell a hasznalni kivant kikotS szerinti
tagdllam illetékes hat6sdgait.”

2. Az 52. cikk az aldbbiak szerint médosul:

a) Az (1) bekezdés els§ albekezdése helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

o(1) A kikotd szerinti tagillam illetékes hatdsdga csak
azt kovetden adhat engedélyt kirakoddsra vagy dtrako-
désra, hogy a kirakodni vagy étrakodni szdndékozé
haldszhajé lobogé szerinti dllama, vagy — amennyiben a
hajé atrakodésban vett részt a kikotSn kiviil — az atad6
hajok szerinti dllam vagy allamok, az 51. cikk (3) bekez-
dése szerint tovébbitott formanyomtatvany B. részének
megfeleld kitoltésével és a nyomtatviny egy példanydnak
visszakiildésével megerdsitették, hogy:”

b) A (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,(3) A kikot§ szerinti tagdllam illetékes hatdsiga a
kirakoddsi vagy dtrakoddsi engedély megaddsdra vagy
megtagaddsdra vonatkozé hatdrozatdrdl a IV. melléklet 1.
részében el6irt formanyomtatviny szabdlyszertien kit6l-
tott C. része egy példinydnak a Bizottsignak és a
NEAFC titkdrsdgdnak torténs tovabbitdsa révén haladék-
talanul értesitést ad, amennyiben a kirakodott vagy étra-
kodott halmennyiségeket a NEAFC-egyezmény altal
szabdlyozott teriileten fogtdk ki.”
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3. Az 53. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A tagdllamok illetékes hat6sdgai évente a 49. cikkben
emlitett harmadik orszdgbeli hajok tagallami kikotékben
torténd kirakoddsainak és dtrakoddsainak legaldbb 15 %-at

ellendrzik.”

4. A 41/2007[EK rendelet IA., TIA., IIL. és IV. melléklete e ren-
delet III. mellékletével 6sszhangban médosul.

4. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Ugyanakkor az 1. cikket az e rendelet I. mellékletének 1. és
2. pontjdban foglalt médositdsok vonatkozdsdban 2007. janudr

1-t8] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2007. junius 28-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
S. GABRIEL
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I. MELLEKLET

Az 1941/2006[EK rendelet mellékletei a kovetkez6képpen moédosulnak:

1. Az 1 melléklet a kovetkez8képpen mddosul:

a) A 25-32. albontdsban (EK-vizek) a tSkehalra vonatkozd bejegyzések alatti 1. ldbjegyzetet, valamint a 22-24.
albontdsban (EK-vizek) felsorolt t6kehalfajtdkat el kell hagyni.

b) Az I melléklet 1. fuggelékét el kell hagyni.

2. A 1L melléklet a kovetkez8képpen médosul:
a) Az 1.1. pont helyébe a kovetkez§ széveg 1ép:

,1.1. A 90 mm-es vagy annil nagyobb szembdségti vondhaléval, keritShaléval vagy hasonlé haldszeszkozzel,
illetve 90 mm-es vagy anndl nagyobb szembdség, fenéken rogzitett kopoltythdléval, dllitohaloval és tikor-
haléval, vagy fenéken rogzitett kotéllel vagy horogsorral — kivéve a sodortatott horogsorokat — torténd
haldszat tilos:

a) janudr 1-jét6l 7-ig, mdrcius 31-t6l méjus 1-jéig és december 31-én a 22-24. alteriileten; valamint

b) janudr 1-jétdl 7-ig, dprilis 5-t6l 10-ig, julius 1-jétSl augusztus 31-ig és december 31-én a 25-26. alterii-
leten.”

b) Az 1.2. pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,1.2. A tagdllamok biztositjdk, hogy a lobogéjuk alatt kozlekedS haldszhajok esetében tilos legyen a 90 mm-es
vagy anndl nagyobb szembdségli vonohdloval, kerit6hdloval vagy hasonlé haldszeszkozzel, illetve 90 mm-es
vagy anndl nagyobb szembdségl, fenéken rogzitett kopoltythdloval, dllitohdloval és tikorhdloval, vagy
fenéken rogzitett horogsorral — kivéve a sodortatott horogsorokat — torténd haldszat:

a) 77 naptari napig a 22-24. alteriileten az 1.1. a) pontban emlitett id8szak kivételével; valamint
b) 67 naptdri napig a 25-26. alteriileten az 1.1. b) pontban emlitett id8szak kivételével.

A tagdllamok az a) és b) pontban emlitett szimu napot legaldbb 6tnapos idGszakokra bontjdk, kivéve ha az a)
és b) pontban emlitett szdmii napot — december 31-e kivételével — az 1.1. a) és 1.1. b) pontban meghati-
rozott id8szakok kapcsolva adjék hozzd.”

o) A cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,1.3. Sodortatott horogsorokkal végzett haldszat esetében az 1.1. és az 1.2. pontokban meghatdrozott iddszakokon
beliil és napokon a t6kehal nem térolhat6 a fedélzeten.”

3. A III. melléklet a kovetkez8képpen médosul:
A 2.7.1. pont helyébe az aldbbi rendelkezés 1ép:

,2.7.1. Amennyiben valamely tagallam a t8kehal kirakodasdra kijelolt kikotGvel rendelkezik, a 750 kg feletti élGsulyt
t6kehalmennyiséget a fedélzetén tarté haldszhajok a tSkehalat kizdrolag e kijelolt kikotSkben rakodhatjak ki.”
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II. MELLEKLET

A 2015/2006/EK rendelet mellékletének 2. része a kovetkezéképpen modosul:

1. Az [ IL 1IL, 1V, V, VI, VI, VIIL, IX, X, XII és XIV Gvezet kozosségi vizei, valamint a harmadik orszdgok felségteriilete és

joghat6sdga ald nem tartozd vizei tekintetében, a tizujji nydlkdsfejd halakra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd

bejegyzés 1ép:

.Faj: Tizujji nyalkdsfejdi halak Ovezet: Kozosségi vizek, valamint a harmadik

Beryx spp. orszagok felségteriilete és joghatdsiga

ald nem tartoz6 vizek a III, IV, V, VI,

VII, VI, IX, X, XII és XIV Gvezetben.
Ev 2007 2008
Spanyolorszag 74 74
Franciaorszdg 20 20
frorszag 10 10
Portugélia 214 214
Egyesilt Kirdlysdg 10 10
EK 328 328”

helyébe a kovetkez bejegyzés 1ép:

. A Illa ICES-6vezet és a IlIb, ¢, d ICES-Gvezet kozosségi vizei tekintetében a grandtoshal fajra vonatkozd bejegyzés

Faj: Granétoshal
Coryphaenoides rupestris

Ovezet:

Illa és a IlIb, ¢, d kozosségi vizei

Ev 2007
Dénia 1002
Németorszag 6
Svédorszdg 52
EK 1060

2008
946

49
1 000”

. A VI IX, X, XII, XIV és V ICES-6vezet (gronlandi vizek) kozosségi vizei, valamint a harmadik orszdgok felségteriilete

és joghatdsdga ald nem tartozé vizei tekintetében a grandtoshal fajra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd

bejegyzés 1ép:

Faj: Granétoshal
Coryphaenoides rupestris

Ovezet:

Koz0sségi vizek, valamint a harmadik
orszagok felségteriilete és joghatdsiga
ald nem tartoz6 vizek a VIII, IX, X, XII
és XIV 6vezetben.

Ev 2007
Németorszag 40
Spanyolorszig 4391
Franciaorszdg 202
frorszdg 9
Egyesilt Kirdlysdg 18
Lettorszdg 71
Litvania 9
Lengyelorszdg 1374

EK 6114

2008
40
4391
202

18
71

1374
6114”
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4. Az L IL 1IL, IV, V, VIIL, IX, X, XI, XII és XIV ICES-6vezet kozosségi vizei, valamint a harmadik orszdgok felségteriilete és
joghatdsdga ald nem tartozé vizei tekintetében az atlanti titkorhal fajra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd
bejegyzés 1ép:

JFaj: Atlanti tiikorhal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik
orszagok felségteriilete és joghatdsiga
ald nem tartozd vizek az I, II, III, IV,
V, VII, IX, X, XII és XIV ovezetben.

Hoplostethus atlanticus

Ev 2007 2008
Spanyolorszag 4 3
Franciaorszdg 23 15
frorszdg 6 4
Portugélia 7 5
Egyesiilt Kirdlysdg 4 3
EK 44 30”

5. A VI és VII ICES-ovezet kozosségi vizei, valamint a harmadik orszdgok felségteriilete és joghatdsdga ald nem tartozd
vizei tekintetében a kék menyhal fajra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:

JFaj: Kék menyhal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik
orszagok felségteriilete és joghatdsiga
ald nem tartoz6 vizek a VI és VII
ovezetben (2).

Molva dypterygia

Ev 2007 2008
Németorszag 26 21
Esztorszdg 4 3
Spanyolorszag 83 67
Franciaorszag 1898 1518
[rorszdg 7 6
Litvdnia 2 1
Lengyelorszag 1 1
Egyesiilt Kirdlysdg 482 386
Egyéb (1) 7 6
EK 2510 2009

(") Kizérélag a jarulékos halfogdsokra. E kvéta keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

(3 A tagallamok biztositjak, hogy a kékmenyhal-haldszatot tudomdnyos megfigyelés alatt tartjak, kiilonos tekintettel azon haldszhajok
tevékenységére, amelyek 2005-ben 30 tonndndl tobb kék menyhalat rakodtak ki. Valamennyi hajonak 5 tonndt meghaladd
mennyiségli kékmenyhal kirakoddsa esetén a kirakoddsrol elézetes értesitést kell kiildenie, és egy adott haldszati tit végén legfeljebb
25 tonna kék menyhalat rakodhat ki.”

6. A kozosségi vizek és harmadik orszdgok felségteriilete és joghatdsdga ald nem tartozé vizek tekintetében a nagyszemd
vorosdurbincs fajra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

~Faj: Nagyszemii vorosdurbincs Ovezet: X (kozosségi vizek, valamint a

Pagellus bogaraveo harmadik orszdgok felségteriilete és
joghatdsdga ald nem tartozé vizek)

Ev 2007 2008

Spanyolorszag (1) 10 10

Portugdlia (1) 1116 1116

Egyesiilt Kirdlysag (") 10 10

EK (%) 1136 1136

(') A 2008-as kvéta legfeliebb 10 %-a 2007. decemberében is kihaldszhato.”
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1. MELLEKLET

A 41/2007[EK rendelet mellékletei a kovetkez8képpen mddosulnak:

1. Az IA. melléklet a kovetkezSképpen médosul:

a)

=

A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A SKAGERRAK, a KATTEGAT, az [, II, I, IV, V, VI, VII, VIIL, IX, X, XII és XIV ICES-ovezet, a CECAF kozosségi
vizei és Francia Guyana vizei”.

A lla ICES-6vezet és a Ila és IV ICES-Ovezet kozosségi vizei tekintetében a homoki angolna fajra vonatkozd
bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

JFaj: Homoki angolnafélék Ovezet: I, Ila és IV (kozosségi vizek) (1)
Ammodytidae SAN/[2A3A4.

Dinia 144324 () Analitikai TAC

1 e g1 3
Egi/esult Kl.ralyszfﬁ 3155 (4) S A 847[96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.
Valamennyi tagdllam > 521 (6) 0) A 847[96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandd.
EK ) 153 000 () A 847/96[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
Norvégia 20000 () mazando.
TAC Nem relevéns. (%)

(") Kivéve az egyesiilt kirdlysdgi alapvonalaktdl szémitott 6 mérfoldon beliili vizeket Shetlandnél, Fair-szigetnél és Fouldndl.

(%) Ebbdl legfeliebb 125 459 tonna haldszhaté a Ila és IV ovezet kozosségi vizeibSl. A fennmaradé 18 865 tonna csak a Illa ICES-
Gvezetben haldszhaté.

(%) Ebbdl legfeliebb 2 742 tonna haldszhat6 a Ila és IV 6vezet kozosségi vizeibSl. A fennmaradé 413 tonna csak a Illa ICES-
6vezetbdl haldszhato.

(*) Ebbdl legfeliebb 4 799 tonna haldszhaté a Ila és IV ICES-6vezet kozosségi vizeibdl. A fennmaradd 722 tonna csak a Illa ICES-
6vezetbdl haldszhatd. A tagdllamok Svédorszdg kivételével csak a Illa ICES-Gvezet kozosségi vizeibdl haldszhatnak.

(°) Dénia és az Egyesiilt Kirdlysdg kivételével.

(°) Ebbdl legfeljebb 133 000 tonna haldszhaté a Ila és IV ICES-6vezet kozosségi vizeib6l. A fennmaradé 20 000 tonna csak a Illa
ICES-ovezetbd] haldszhato.

(’) A IV ICES-6vezetben kell lehaldszni.

(®) Legfeliebb 170 000 tonna haldszhaté a Ila és IV ICES-6vezetben, az EK és Norvégia kozotti, 2007. médjus 22-i elfogadott
jegyzSkonyvvel 6sszhangban.”
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) A IV ICES-bvezet ESZ 53° 30'-t6] északra fekvd része tekintetében a heringfajokra vonatkozé bejegyzés helyébe a

&

kovetkezd bejegyzés 1ép:

JFaj: Hering (') Ovezet: A IV ovezet ESZ 53° 30'-t8l északra fekvd kozosségi és
Clupea harengus norvég vizei
HER/04A., HER/04B.

Dinia 50 349 Analitikai TAC

Neme.torsza’g 34118 A 847/96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.
Franc1a9rszag 19232 A 847/96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazando.
Hollandia 47190 A 847/96[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
Svédorszég 3470 mazandd.

Egyesiilt Kirdlysdg 50279

EK 204 638

Norvégia 50 000 (3

TAC 341 063

() A 32 mm-es vagy annal nagyobb szembdségti halokat alkalmazé haldszattal zsakmdnyolt, kirakodott heringfogdsok. A tagdl-
lamoknak tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot kirakodott heringfogdsaikrdl, megkiilonboztetve a IVa és a IVb ICES-6vezetben
fogott halakat.

(%) Haldszhaté kozosségi vizekben. Az e kvétan beliili fogdsokat le kell vonni a teljes kifoghaté mennyiség (TAC) Norvégidra es§
részébdl.

Kiilonleges feltételek

A fent emlitett kvotdk hatdrain belill, legfeljebb az aldbbiakban megadott mennyiségek foghatok a kovetkezd meghatdrozott
ovezetekben

Norvég vizek az ESZ 62°-t61 délre (HER[*04N-)
EK 50 000”

Az Vb és VIb ICES-6vezet, valamint a VIaN ICES-6vezet kozosségi vizei tekintetében a hering fajra vonatkozd
bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

»Faj: Hering Ovezet: Kozosségi és nemzetkozi vizek az Vb, VIb és VIaN
Clupea harengus dvezetben (')
HER/5B6ANB.
Neme.torsza/g 3727 El6vigydzatossigi TAC
lfranc1aorszag 705 A 847[96/EK rendelet 3. cikke alkalmazandé.

Irorszdg 5036 . .
landi A 847[96/EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandé.
Hollandia L 3727 A 847/96[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
Egyesiilt Kirdlysdg 20 145 mazandé.

EK 33 340
Ferder szigetek 660 (%)
TAC 34 000

() A kovetkezd teriiletek heringdllomdnydra torténd utalds: a Vla ICES-6vezet az ESZ 56° 00'-t6] északra, és a Via Gvezet azon
része, amely a NYH 07° 00’6l keletre és az ESZ 55° 00'-t6] északra taldlhat6, a Clyde kivételével.
(3) Ezt a kvotdt kizdrdlag a Vla ICES-6vezet ESZ 56° 30'-t0] északra taldlhat6 részében lehet lehaldszni.”
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e) A VIb, XII és XIV ICES-Ovezet tekintetében a foltos tSkehal fajra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd
bejegyzés 1ép:
Faj: Foltos tSkehal Ovezet: Kozosségi és nemzetkdzi vizek a VIb, XII és XIV
Melanogrammus aeglefinus dvezetben
HAD/6B1214
Belgium 10 Analitikai TAC
Nemeforsza/g 12 A 847[96[EK rendelet 3. cikke alkalmazando.
l’:rancujlorszag >09 A 847[96[EK rendelet 4. cikke alkalmazandé.
Irorszag 363 A 847[96[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
Egyesilt Kirdlysdg 3721 mazandé.
EK 4615
TAC 4615”

f) A Ila és IV ICES-Ovezet kozosségi vizei tekintetében a valddi rdjafélék fajaira vonatkozd bejegyzés helyébe a
kovetkezd bejegyzés 1ép:

JFaj: valodi réjafélék Ovezet: 1la és IV (kozosségi vizek)

Rajidae SRX/[2AC4-C
Be’lgium 369.() El6vigydzatossagi TAC
D%nia ) 14 () A 847/96[EK rendelet 3. cikke alkalmazando.
Neme.torsza,g 18() A 847/96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazando.
Franciaorszag 58() A 847/96/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
Hollandia 314 () mazando.
Egyesiilt Kiralysig 1417 ()
EK 2190 ()
TAC 2190

(") Jarulékos fogdsi kvota. Amennyiben 200 kg feletti az e fajra esS kifogott mennyiség barmely 24 6rds idGszakban, e fajok a
fedélzeten térolt fogas élSstilyban kifejezett mennyiségének legfeljebb 25 %-dt tehetik ki.”

2. A TIA. me
a) A 10.1

,10.1.

11éklet a kovetkezSképpen modosul:
. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A Bizottsdg a 2002. janudr 1-je Ota tortént, dllami tdmogatds nélkiili végleges tevékenységbesziintetések
alapjan tobbletnapokat oszthat ki a tagillamoknak, amelyeken a 4.1. pontban emlitett haldszeszkozok
valamelyikét szallité hajok az adott teriileten beliil tartézkodhatnak. A visszavont és a szoban forgé haldsz-

az eredetileg kiosztott napok szdmdnak szorzata alapjin szdmitjék ki. Az e szdmitds eredményeként kapott
toredéknapot fel kell kerekiteni a legkozelebbi egész napra. E pont nem alkalmazandé abban az esetben, ha
a hajot az 5.2. pontnak megfelelSen lecserélték, vagy ha a hajé visszavondsit a megel6z6 években mér
felhasznéltdk tobbletnapok szerzésére.”

b) A 11.4. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

#11.4.

J Al1L5

S11.5.

A Bizottsig a 2007. februdr 1. és 2008. janudr 31. kozotti idszakban — a tovabbfejlesztett adatszolgalta-
tassal kapcsolatos kisérleti projekt alapjan — hat olyan tobbletnapot oszthat ki a tagallamoknak, amelyeken a
4.1.a)iv. és a 4.1.a)v. pontban emlitett valamely haldszeszkozt szdllité hajé a 2.1.c) pontban emlitett terii-
leten beliil tartozkodhat.”

. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A Bizottsig a 2007. februdr 1. és 2008. janudr 31. kozotti idszakban — a tovabbfejlesztett adatszolgilta-
tassal kapcsolatos kisérleti projekt alapjin — tizenkét olyan tobbletnapot oszthat ki a tagdllamoknak,
amelyeken a 4.1.a)iv. és a 4.1.a)v. pontban emlitett valamely haldszeszkozt szallité hajo a 2.1.c) pontban
emlitett teriileten beliil tartézkodhat.”
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3. A 1L melléklet a kovetkez6képpen médosul:

a) A 8.1. pont helyébe a kovetkez$ szoveg 1ép:

,8.1. A 2007. februdr 14-t6l dprilis 30-ig tart6 idészakban tilos fenéken vontatott vonohdldt, kerit6halét vagy
hasonlé vontatott halot, mindenféle kopoltythdlét, allitéhdlot vagy hasonlé rogzitett halot, vagy barmilyen,
horgokat haszndlé haldszeszkozt haszndlni a VIla ICES-6vezetnek a kovetkezd teriiletekkel hatdrolt részén:

frorszdg keleti partja és Eszak-frorszdg keleti partja, valamint

a kovetkezd foldrajzi koordindtikat loxodromdkkal 6sszekotd egyenes vonalak:
Eszak-Irorszdgban a Ards-félsziget keleti partja az ESZ 54° 30"-ndl,

ESZ 54° 30", NYH 04° 50’

ESZ 53°15', NYH 04° 50’

[rorszdg keleti partjan, az ESZ 53°15’-nél taldlhaté pont.”

b) A 9.4 pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,9.4. A 9.3. ponttdl eltérve a kovetkezd haldszeszkézok haszndlata engedélyezhetd:

a)

Ez

a 120 mm-es vagy anndl nagyobb, de 150 mm-nél kisebb szembdségti kopoltyahalok, feltéve, hogy
azokat térkép szerint 600 méternél sekélyebb vizben haszndljdk, a hdlé6 maga pedig legfeljebb 100
héloszem hosszd, meriilési ardnya legaldbb 0,5-s, és tszokkal vagy hasonld tartozékokkal szerelték
fel. A halok legfeljebb 2,5 km hosszan nytlhatnak el, és az egy id6ben kivetett osszes halo teljes hossza
nem haladhatja meg a hajonkénti 25 km-t. A meritési idS legfeljebb 24 6ra lehet; vagy

a 250 mm-es vagy anndl nagyobb szembdségii dllitohalok, feltéve, hogy azokat térkép szerint 600
méternél sekélyebb vizben haszndljdk, a hdlé maga pedig legfeljebb 15 hdlészem hosszii, meriilési ardnya
legaldbb 0,33-as, és tszOk vagy hasonld tartozékok nincsenek rajta. A hélok legfeljebb 10 km hosszan
nyualhatnak el. Az egy id6ben kivetett osszes halé teljes hossza nem haladhatja meg a hajonkénti 100
km-t. A meritési id6 legfeljebb 72 6ra lehet.

az eltérés azonban nem alkalmazandé a NEAFC szabdlyozdsi teriileten.”

¢) A 21. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,21. A Csendes-6cedn nyugati és kozépsd része

21.1.

A tagdllamok biztositjdk, hogy a Csendes-6cedn nyugati és kozépsS részén eléforduld, nagy tdvolsdgra
vandorlé haldlloményok védelmére és kezelésére vonatkozé egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten (a
tovdbbiakban: »az egyezmény teriilete«) a nagy szemd tonhalra, sdrgadszoji tonhalra, bonitéra és a
Csendes-6cedn déli részén €16 germonra irdnyuld teljes haldszati erdkifejtés a Kozosség és a térség part
menti dllamai kozott 1étrejott haldszati partnerségi megallapoddsokban eldirt erdkifejtésre korldtozddik.

. Azok a tagdllamok, amelyek hajoi az egyezmény teriiletén folytatott haldszatra engedéllyel rendel-

keznek, gazdilkoddsi tervet készitenek a lehorgonyzott vagy sodortatott dszéji halgytjts eszkozok
(FAD-ok) haszndlatdra vonatkozdan. A gazdalkoddsi tervnek stratégidt kell tartalmaznia a nagyszemd
tonhal és a sdrgatszéju tonhal fajokba tartozé fiatal egyedek kifogasanak korldtozdsat illetGen.

. A 21.2. pontban emlitett gazddlkoddsi terveket legkésébb 2007. oktéber 15-ig kell benydjtani a

Bizottsdgnak. A Bizottsdg a benyujtott gazddlkodasi tervek alapjin egy kozosségi gazddlkodési tervet
készit, amelyet legkésébb 2007. december 31-ig tovabbit a Nyugat- és Kozép-csendes-6cedni Haldszati
Bizottsdg (WCPFC) titkdrsdganak.

. Az egyezmény teriiletének a DSZ 20°-t6l délre 1év4 részén kardhalra legfeljebb 14 kozosségi haldszhajé

haldszhat. A kozosségi részvétel a Spanyolorszdg lobogdja alatt haldsz6 hajokra korldtozodik.”



L 17236

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.30.

4. A IV. melléklet helyébe a kovetkez8 szoveg lép:

a) Az L rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L RESZ

Harmadik orszdgok vizein haldszé kozosségi hajok engedélyeire és haldszati engedélyeire vonatkozé mennyiségi

korlatozasok

Egyidejiileg
Haldszteriilet Haldszat ?Z eng§dé- Enged]ély ek el"s.?tfi,” a | jelen léY6 h & jok
yek szdma tagallamok kozott maximélis
szdma
Norvég vizek és a Hering, az ESZ 62° 00'-t8] északra 93 DK: 32, DE: 6, FR: 1, 69
Jan Mayent koriil- IRL: 9, NL: 11, SW:
vev$ haldszati 12, UK: 21, PL: 1
ovezet
Tengerfenéken ¢él6 fajok, az £SZ 80 FR: 18, PT: 9, DE: 16, 50
62° 00’-t8l északra ES: 20, UK: 14, IRL: 1
Makréla, az ESZ 62°00’-t8] délre, 11 DE: 1 (1), DK: 26 (Y), Nem relevans
erszényes  kerit6hdloval ~ folytatott FR: 2 (1), NL: 1 (Y)
halédszat
Makréla, az ESZ 62°00'-t3l délre, 19 Nem relevdns
vonodhdloval folytatott haldszat
Makréla, az £SZ 62° 00'-t6] északra, 11 (3 DK: 11 Nem relevans
erszényes  kerit6hdloval ~ folytatott
halédszat
Ipari fajok, az £SZ 62° 00’-t61 délre 480 DK: 450, UK: 30 150
A Feroer-szigetek A Feroer szigeteki alapvonalakt6l 12 26 BE: 0, DE: 4, FR: 4, 13
vizei és 21 mérfold kozott taldlhatd UK: 18
ovezetben legfeljebb 180 14b hosszd-
sdgli hajokkal folytatott valamennyi
vonohalds haldszat
A t6kehal és a foltos t6kehal legaldbb 8 () 4
135 mm szembGségti haléval folyta-
tott, az ESZ 62°28'-t8l délre és a
NYH 6° 30'-t6l keletre taldlhatd terii-
letre korldtozott célzott haldszata
A Feroer szigeteki alapvonalaktdl 21 70 BE: 0, DE: 10, FR: 40, 26
mérfoldnél tavolabb folytatott vond- UK: 20
hél6s haldszat. A marcius 1. és majus
31., valamint az oktéber 1. és
december 31. kozotti idc’Sszakban
ezek a hajok haldszhatnak az ESZ
61°20" és az ESZ 62° 00" kozotti,
illetve az alapvonalaktdl szdmitott
12 és 21 mérfold kozott taldlhatd
teriileten is.
A kék menyhal legaldbb 100 mm 70 DE: 8 (%), FR: 12 (%), 20 ()

szemb@ségli hdléval folytatott vond-
hélés haldszata az ESZ 61° 30’-t8l
délre és a NYH 9° 00’-t6l nyugatra,
a NYH 7°00" é a NYH 9°00'
kozott az ESZ 60° 30'-t6] délre taldl-
hat6 teriileten, tovdbbad az ESZ
60° 30" és a NYH 7°00', valamint
az ESZ 60°00’ és a NYH 6°00’
kozott hizott vonaltdl délnyugatra
taldlhaté teriileten.

UK: 0 (%
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Egyidejtileg
Hal4szteriilet Halaszat ?Z enge}dé— Enged}élyek eIOS..Ztésa @ |jelen lé‘.lé h ¥ jok
yek szdma tagdllamok kozott maximalis
szdma
A fekete tdkehal legalibb 120 mm 70 22 ()
szembdségli hdldval folytatott voné-
halés, célzott haldszata, megengedve
a korpantok hasznadlatit a zsikvég
koril.
A kék puha tdkehal haldszata. Az 36 DE: 3, DK: 19, FR: 2, 20
engedélyek szdma tovabbi négy UK: 5, NL: 5
hajonak kiadhaté engedéllyel novel-
het6 - annak érdekében, hogy
parokat alkothassanak -, ameny-
nyiben a Ferder szigeteki hat6sagok
kiilonleges hozzaférési szabdlyokat
vezetnek be »a kék puha tdkehal {6
haldszati teriiletének« nevezett terii-
letre
Horgdszat 10 UK: 10 6
Kozonséges makréla haldszata 12 DK: 12 12
A hering haldszteriiletei az £Sz 62°- 21 DE: 1, DK: 7, FR: 0, 21

tol északra
SW: 3

UK: 5, IRL: 2, NL: 3,

(") Ez az elosztds az erszényes és vonohdlds haldszatra vonatkozik.

() Az erszényes keritGhaléval makréldra irdnyulé haldszatra az ESZ 62° 00'-t6l délre kiadott 11 engedélybsl kell kivilasztani.

() Az 1999. évi elfogadott jegyzdkonyvnek megfeleléen a kozonséges tékehal és a foltos tékehal célzott haldszatira vonatkozo
adatokat tartalmazzdk »A Ferder szigeteki alapvonalaktdl 12 és 21 mérfold kozott taldlhatd 6vezetben legfeljebb 180 1db
hossziisagti hajokkal folytatott valamennyi von6hdlés haldszat« adatai.

(%) Ezek az adatok az egyidejiileg jelen 1év8 hajok maximalis szdméra utalnak.

(°) Ezeket az adatokat tartalmazzdk »A Ferder szigeteki alapvonalaktdl szdmitott 21 mérfoldon tili vonohdlés haldszat« adatai.”

b) A IL rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L RESZ

A kozosségi vizeken haldszé harmadik orszagbeli hajok engedélyeire és haldszati engedélyeire vonatkozé mennyi-

ségi korlatozdsok

Egyidejileg
Lobog6 szerinti dllam Haldszat Az engedelyek jelen leyo h % jok
szdma maximalis
szdma
Norvégia Hering, az ESZ 62° 00'-t6l északra 20 20
Ferder szigetek Makréla, Vla (az £Sz 5 6° 30'-t6l északra), Ve, f, h, fattyd- 14 14
mak,réla, IV, Vla (az ESZ 56° 30'-tdl északra), hering, Vla,
(az ESZ 56° 30’-t6l északra)
Hering, az £SZ 62° 00-t6] északra 21 21
Hering, Illa 4 4
A norvég tdkehal és spratt ipari haldszata a IV és Via 15 15
korzetben (az ESZ 56° 30'-t8l északra): homoki angolna
ipari haldszata a IV korzetben (beleértve a kék puha t6kehal
elkeriilhetetlen jarulékos fogdsait)
Eszaki menyhal és norvég menyhal 20 10
Kék puha tékehal, a II, Via (az £SZ 56° 30'-t61 északra), 20 20
VIb, VII (NYH 12° 00’-t6] nyugatra)
Kék menyhal 16 16
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Egyidejtileg
Lobogd szerinti dllam Haldszat Az engedelyek jelen leyo h 9 jok
szdma maximilis
szama
Venezuela Csattog6halak (') (Francia Guyana vizei) 41 p-m.
Céapék (Francia Guyana vizei) 4 p.m.

(") Kizédrolag horogsorral vagy csapddval (csattogohalak esetében), illetve horogsorral vagy legaldbb 100 mm szembdségti hdl6val,
30 méternél nagyobb mélységben (cdpik esetében) haldszhatd. Ezen engedélyek kidllitdsdhoz bizonyitékot kell bemutatni az
engedélyt kérelmezd hajotulajdonos és egy Francia Guyandn miikodé feldolgozd véllalkozds kozott érvényben 1év6 szerzé-
désrdl, valamint arrdl, hogy a szerzédés kotelezi az érintett hajot a teljes csattogdhal-fogds legaldbb 75 %-dnak, illetve a teljes
cépafogids legaldbb 50 %-dnak az adott kozigazgatdsi egységben torténd kirakoddsdra, hogy az feldolgozasra keriilhessen az

adott villalkozds iizemében.

A fent emlitett szerz6dést a francia hatdsdgoknak zdradékkal kell elldtniuk annak biztositdsdra, hogy a szerz6dés 6sszhangban
legyen mind a szerz8d¢ feldolgozé villalkozés tényleges teljesitményével, mind a guyanai gazdasig fejlesztésére vonatkozo
célkittizésekkel. Az engedély irdnti kérelemhez csatolni kell a megfelel zaradékkal ellatott szerz8dés mésolatat.

Amennyiben a fent emlitett zdradékot a francia hatdsigok nem adjik meg, az elutasitdsrol és annak indokoldsdrdl értesitik az

érintett felet és a Bizottsdgot.”
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A BIZOTTSAG 755/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (!) bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jinius 30-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 29-én.

() HL L 337, 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek

MELLEKLET

megillapitisirdl sz616, 2007. jinius 29-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték
070200 00 MA 33,7
MK 39,3
TR 97,2
77 56,7
0707 00 05 JO 159,1
TR 101,8
77 130,5
07099070 IL 42,1
TR 91,3
77 66,7
080550 10 AR 60,4
ZA 62,1
77 61,3
0808 10 80 AR 100,5
BR 83,9
CA 99,5
CL 84,6
CN 74,3
co 90,0
NZ 99,9
Us 123,7
)¢ 100,6
ZA 103,2
77 96,0
0809 10 00 EG 88,7
TR 192,3
77 140,5
0809 20 95 TR 305,5
Us 508,6
77 407,1
0809 40 05 IL 171,7
77 171,7

(") Az orszdgok ndémenklatirdjdt a 1833/2006/EK bizottsgi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. o). A ,ZZ" jelentése

,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 756/2007 EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a gyiimoélcs és zoldség behozatalira vonatkozd intézkedések alkalmazisa részletes szabilyainak
megallapitdsirdl sz616 3223/94/EK bizottsigi rendelet médositisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktéber 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 32. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(4)

()
A
)
v

A gyumoles és zoldség behozataldra vonatkozd intézke-
dések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz6016, 1994. december 21-i 3223/94[EK bizottsdgi ren-
delet ()  kereszthivatkozdsokat tesz a  Kozdsségi
Vamkodex 1étrehozdsardl szélé 2913/92/EGK tandcsi
rendelet végrehajtdsdra vonatkozé rendelkezések megalla-
pitdsardl szo6lo, 1993. jalius 2-i 2454/93/EGK bizottsagi
rendelet (%) 173-176. cikkének egyes rendelkezéseire.

Az emlitett rendelkezéseket azonban a Kozosségi
Vamkodex 1étrehozdsardl szolé 2913/92/EGK  tandcsi
rendelet végrehajtdsira vonatkozé rendelkezések megilla-
pitdsar6l  sz6l6  2454[93]EGK  rendelet és a
2286/2003/EK modositdsardl szold, 2006. februdr 8-i
215/2006/EK bizottsagi rendelet (¥) torolte.

A jogbiztonsdg érdekében ezért a 3223/94/EK rendeletet
a sziikséges véltoztatdsok megtétele céljabol modositani
kell, ezzel biztositva annak folyamatos és zokkenSmentes
mtikodését.

A gytimolcs- és zoldségfélék dra gyorsan valtozik, és —
osszhangban a 2454/93/EGK rendelet médositdsaival —

HL L 297, 1996.11.21., 1. o. A legutbb a 47/2003/EK bizottsdgi

rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

HL L 337, 1994.12.24,, 66. o. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

HL L 253.,1993.10.11,, 1. 0. A legutobb a 214/2007/EK rendelettel
(HL L 62., 2007.3.1., 6. 0.) mddositott rendelet.

HL L 38., 2006.2.9., 11. o.

ki kell zarni annak lehet8ségét, hogy a belépésidr-rend-
szer keretében esetleg elavult egységdrakat haszndljanak.

A 2454[93/EGK rendelet médositdsait 2006. mdjus 19.
6ta alkalmazzdk, a jogbiztonsdg érdekében az itt emlitett
modositasokat is ettdl az idGponttdl kell alkalmazni.

A 3223[94[EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése tartal-
mazza a reprezentativ piacok jegyzékét. A bulgdriai és
romdniai reprezentativ piacok beillesztése céljabol az
emlitett jegyzéket modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Gyiimoles- és Zoldségpiaci Irdnyitdbizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:

1.

A 2. cikk (2) bekezdése mdsodik és harmadik albekezdésének
a helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezeket a kovetkezs Osszegekkel csokkentik:

a) 15 %-os kereskedelmi haszonnal a londoni, mildndi és
rungis-i kereskedelmi kozpontok, illetve 8 %-os kereske-
delmi haszonnal az egyéb kereskedelmi kozpontok
esetében; valamint

b) a vamteriileten beliili széllitdsi és biztositasi koltségekkel.

A harmadik albekezdés értelmében levonandé szallitdsi és
biztositdsi koltségek esetében a tagillamok levondsi éta-
lanyosszeget dllapithatnak meg. Ezekrdl az dtalinyossze-
gekrdl és a kiszamitasukhoz haszndlt modszerekrdl haladék-
talanul tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot.”
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. Az 3. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,(1) Az alabbi piacok tekintend6k reprezentativnak:

— Belgium és Luxemburg: Briisszel,

— Bulgéria: Széfia,

— Cseh Koztdrsasag: Praga,

— Dania: Koppenhdga,

— Németorszdg: Hamburg, Miinchen, Frankfurt, Koln,
Berlin,

— Esztorszég: Tallinn,
— frorszég: Dublin,
— Gorogorszag: Athén, Thesszaloniki,

— Spanyolorszdg: Madrid, Barcelona, Sevilla, Bilbao, Zara-
goza, Valencia,

— Franciaorszag: Rungis (Parizs), Marseille, Rouen, Dieppe,
Perpignan, Nantes, Bordeaux, Lyon, Toulouse,

— Olaszorszag: Miland,

— Ciprus: Nicosia,

— Lettorszdg: Riga,

— Litvénia: Vilnius,

— Magyarorszdg: Budapest,
— Milta: Attard,

— Hollandia: Rotterdam,

— Ausztria: Bécs-Inzersdorf,
— Lengyelorszdg: Ozaréw Mazowiecki-Bronisze, Poznan,
— Portugdlia: Lisszabon, Porto,
— Romdnia: Bukarest, Constanta,
— Szlovénia: Ljubljana,
— Szlovékia: Pozsony,
— Finnorszdg: Helsinki,
— Svédorszdg: Helsingborg, Stockholm,
— Egyesiilt Kirdlysag: London.”
3. Az 4. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  Amennyiben a melléklet A. részében szerepld termék-
ekre és alkalmazdsi idgszakokban e rendeletnek megfelelGen
ataldnyértéket dllapitanak meg, a 2454/93/EGK rendelet 152.
cikke (1) bekezdése a) pontjanak a. alpontja szerinti egység-
drat nem kell alkalmazni. Azt ilyen esetben az (1) bekez-
désben emlitett behozatali ataldnyérték helyettesiti.”

4. Az 4. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(5) Az (1) bekezdéstdl eltérve, amennyiben nem volt
lehetséges a behozatali dtalanyérték kiszamitdsa, a melléklet
A. részében szerepl§ alkalmazdsi id@szakok els§ napjtdl
kezd8d8en nem kell behozatali dtaldnyértéket alkalmazni.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban val kihir-
detésének napjan 1ép hatilyba.

Az 1. cikk (1), (3) és (4) bekezdését 2006. majus 19-t8l kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 757/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a takarmdnyokban 1év§ egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a  takarmdny-adalékanyagokrél  szélo, 1970.
november 23-i 70/524/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilonosen
annak 3. cikkére és 9d. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK ecurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (2) és kiilonosen annak 25. cikkére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmanyozdsi
célra felhaszndlt adalékanyagok engedélyezésérdl.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 25. cikke atmeneti intézke-
déseket dllapit meg a takarmdny-adalékanyagokra vonat-
koz6, az 1831/2003/EK rendelet alkalmazdsinak
id6pontjat megel8zden, a 70/524/EGK irdnyelvvel Ossz-
hangban benyujtott engedélykérelmekre.

(3) Az e rendelet mellékleteiben felsorolt adalékanyagokra
vonatkozé engedélykérelmeket az 1831/2003/EK ren-
delet alkalmazdsdnak id6pontjit megel6z8en nydjtottak

be.

(4) Az ezen engedélykérelmekre vonatkozd, a 70/524/EGK
irdnyelv 4. cikkének (4) bekezdésében elSirtak szerinti
els6 megjegyzéseket az 1831/2003/EK rendelet alkalma-
zdsdnak idGpontja el6tt tovabbitottdk a Bizottsignak.
Ezért ezeket a kérelmeket tovdbbra is a 70/524/EGK
iranyelv 4. cikkével 6sszhangban kell kezelni.

() HL L 270., 1970.12.14., 1. o. A legutébb az 1800/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 317., 2004.10.16., 37. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. 0. A 378/2005/EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

(5)  Adatokat nyujtottak be azon kérelem aldtdmasztdsara,
hogy a ndtrium-benzodt, propionsav és ndtrium-
propiondt tart6sitoszer-készitményt hatdrozatlan idére
engedélyezzék hizémarhak esetében. Az Eurdpai Elelmi-
szer-biztonsdgi Hat6sdg 2006. oktober 18-dn adta ki
véleményét a készitmény biztonsagossagdra és hatékony-
sdgdra vonatkozban. A vizsgilat azt mutatja, hogy a
70/524/EGK irdnyelv 3a. cikkében az ilyen engedélye-
zésre el6irt feltételek teljesiiltek. Ennek megfelelGen e
készitmény felhaszndldsit az e rendelet I mellékletében
leirtak szerint hatarozatlan id6re engedélyezni kell.

(6) A benzoesav-készitmény alkalmazdsit els6 alkalommal,
ideiglenesen a 877/2003(EK bizottsagi rendelet (*) enge-
délyezte hizosertések esetében. Uj adatokat nytjtottak be
e készitmény hizésertések esetében valo felhasznaldsara
vonatkozd, hatdrozatlan idejli engedélykérelem aldtd-
masztdsa céljdbol. A vizsgilat azt mutatja, hogy a
70/524[EGK irdnyelv 3a. cikkében az ilyen engedélye-
zésre el6irt feltételek teljesiiltek. Ennek megfelelGen e
készitmény felhaszndldsit az e rendelet II. mellékletében
leirtak szerint hatdrozatlan id6re engedélyezni kell.

(7)  Ezen engedélykérelmek vizsgdlata azt mutatja, hogy bizo-
nyos eljrdsok sziikségesek a mellékletekben emlitett
adalékanyagoknak kitett munkavallalok védelmére. Ilyen
védelmet a munkavéllalok munkahelyi biztonsigdnak és
egészségvédelmének javitdsdt Osztonzé intézkedések
bevezetésérdl sz6l6, 1989. jlnius 12-i 89/391/EGK
tandcsi irdnyelv alkalmazdsa biztosit (¥).

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A tartOsitészerek” csoportjdba tartozod, I. mellékletben megha-
tarozott készitmény takarmdny-adalékanyagként val6 felhaszna-
lasat hatdrozatlan id6re engedélyezik az emlitett mellékletben
megallapitott feltételek szerint.

() HL L 126., 2003.5.22., 24. o.

() HL L 183., 1989.6.29., 1. 0. A legut6bb az 1882/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettelHL L 284. 2003.10.31.,, 1. o.)
médositott irdnyelv.
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2. cikk

Az ,savassagot szabdlyoz6 anyagok” csoportjiba tartozd, II. mellékletben meghatdrozott készitmény takar-
many-adalékanyagként vald felhasznaldsdt hatdrozatlan idSre engedélyezik az emlitett mellékletben megdl-
lapitott feltételek szerint.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 758/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a Kozosség legriszorulobb személyeinek az intervenciés készletekbdl szdrmazé élelmiszerekkel
torténd ellitisira vonatkozé részletes szabdlyok megdllapitisirél sz6l6 3149/92/EGK bizottsigi
rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kijelolt szervezeteknek az intervencids készletekbdl
szarmazé élelmiszerekkel a K6zosség legraszoruldbb személyei
szdméra torténd szétosztds céljabdl vald ellitisira vonatkozd
dltaldnos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 1987. december
10-i 3730/87/EGK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
6. cikkére,

mivel:

(1) A 3149/92/EGK bizottsdgi rendelet () 3. cikke (2) bekez-
désének mdsodik albekezdése el6irja, hogy a tagdllam
szdmdra megallapitott termékek 70 %-dt a terv végrehaj-
tasanak éve julius 1-jéig ki kell vonni a készletekbdl.
Mivel Roménia a Kozosséghez vald csatlakozdsat kove-
ten kés6bbi id6ponttdl kezdve vesz részt a 2007-es éves
tervben, indokolt az emlitett terv vonatkozdsaban eltekin-
teni e kotelezettségtdl.

(2)  Ezért a 3149/92/EGK rendeletet médositani kell.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3149/92[EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdése mésodik albe-
kezdésének helyébe a kovetkezs széveg lép:

LA 2. cikk (3) bekezdésének 1. b) pontjdban megallapitott
mennyiségek 70 %-dt a terv végrehajtdsinak éve jilius 1-jéig
kell kivonni a készletekbdl, azonban ez a kotelezettség nem
vonatkozik az 500 tonna vagy anndl kisebb mennyiségi
juttatdsokra. E kotelezettség emellett nem vonatkozik a
2007-es éves terv keretében Romdnia szdmdra megdllapitott
termékekre. Azok a mennyiségek, amelyeket a terv végrehaj-
tasa évének szeptember 30-ig nem vontak ki az intervencids
készletekbdl, a tovdbbiakban nem illetik azt a tagdllamot,
amely szdmdra azokat a szoban forgd terv keretében
kiutaltdk.”

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 30-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

(') HL L 352, 1987.12.15., 1. o. A legutébb a 2535/95/EK rendelettel
(HL L 260., 1995.10.31., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 313., 1992.10.30., 50. o. A legutébb a 725/2007EK rende-
lettel (HL L 165., 2007.6.27., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 759/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

az Izlandrél szirmazé kolbdszra vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitdsirol és kezelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a sertéshis piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1975.
oktéber 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 11. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozosség és az Izlandi Koztrsasdg kozotti,
az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megéllapodds 19.
cikke alapjin a mezGgazdasagi termékekre alkalmazandd
kiegészitS kereskedelmi preferencidkrdl szolo, levélvaltds
formdjaban  létrejott  megallapodds (2), amelyet a
2007/138EK tandcsi hatdrozat (%) hagyott jovd, éves
kozosségi vamkontingenst nyit meg 100 tonna Izlandrél
szarmazd kolbdsz Kozosségbe torténd behozataldhoz.

2) A megdllapodds tgy rendelkezik, hogy a kontingenseket
éves alapon kell alkalmazni, és a behozatalokat ezért a
naptdri év alapjan kell igazgatni. Azonban mivel a megdl-
lapodast 2007. madrcius 1-jét8l kell alkalmazni, a 2007.
évre vonatkozé mennyiséget ennek megfeleléen ki kell
igazitani.

(3) A megéllapodds szerint a vamkontingens megnyitdsira
jllius 1-jét8l keriil sor a 2007-re vonatkozé kilenchavi
mennyiség alapjan. Ezért célszerd ezt a rendeletet 2007.
jalius 1-jét6l alkalmazni.

(4 A vamkontingenseket az érkezési sorrendben torténd
kiszolgalds alapjan kezelik. Ezt a Kozosségi Vamkoddex
létrehozdsdrol sz6l6 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtdsara vonatkoz6 rendelkezések megdllapitasardl szolo,
1993. jalius 2-i 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (%)
308a. és 308b. cikkének, valamint 308c. cikke (1) bekez-
désének megfelelGen kell tenni.

(5)  Mivel az e rendeletben emlitett kontingens nem fenyeget
a piac megzavardsaval, kezdetben nem kritikusnak kell

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mébdositott rendelet.

(3 HL L 61., 2007.2.28., 29. o.

(}) HL L 61., 2007.2.28., 28. o.

() HLL 253.,1993.10.11,, 1. o. A legutébb a 214/2007[EK rendelettel
(HL L 62., 2007.3.1., 6. 0.) mddositott rendelet.

tekinteni a 2454/93/EGK rendelet 308c. cikkében
foglaltak szerint. A kontingens keretében kezdetben
importalt termékek esetében lehetévé kell tenni a vamha-
tosagok szamdra, hogy eltekintsenek a biztositék kovetel-
ményétSl a 245493 /EGK rendelet 308c. cikke (1) bekez-
désével és 248. cikke (4) bekezdésével Osszhangban;
ugyanakkor a 2454/93/EGK rendelet 308c. cikkének (2)
és (3) bekezdése nem alkalmazando.

(6)  Egyértelmiivé kell tenni, hogy a piaci szerepl6knek
milyen médon kell bizonyitaniuk a termékek eredetét
ahhoz, hogy az érkezési sorrendben torténd kiszolgélds
alapjan részesedjenek a vamkontingensbdl.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Sertéshiispiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Kozosség és Izland kozott létrejott és a 2007/138/EK
hatdrozattal jovdhagyott megdllapoddsban el6irt, a 1601-es KN-
kéd ala tartozd, Izlandrdl szarmazd kolbdszra vonatkozd kozos-
ségi vamkontingens megnyitdsra keriil.

A vamkontingenst éves alapon, janudr 1-jét6l december 31-ig
tarté hatdllyal kell megnyitni.

A vamkontingens tételszdma 09.0809.

(2) A behozatali vamkontingens keretébe tartozd, nettd
tomegben kifejezett éves kolbdszmennyiséget, valamint az alkal-
mazandé vimot a melléklet hatdrozza meg.

A 2007. évre rendelkezésre dll6 mennyiség 75 tonna.

2. cikk

Ezt a vimkontingenst a 2454/93/EGK rendelet 308a. és 308b.
cikkével, valamint 308c. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban
kell kezelni. Az emlitett rendelet 308c. cikkének (2) és (3)
bekezdése nem alkalmazando.
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Az 1. cikkben emlitett és a 2. cikkel osszhangban kezelt
vamkontingensbdl vald részesedés érdekében be kell mutatni a

3. cikk

kovetd harmadik napon 1ép

kozosségi vamhatdsdgok szamdra az izlandi illetékes hat6sagok

érvényes

szarmazasi

bizonyitvanyt

a

2454[93/EGK bizottsagi rendelet 55-65. cikkében foglaltaknak

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését

hatélyba.

2007. jalius 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

KOLBASZ

Az Izland részére megnyitott kozosségi vimkontingens

Arumegnevezés

Eves mennyiség

Tételszdm P
(nett6 tomeg)

Vamtétel

dltal  kidllitott
megfelelGen.
KN-kéd
1601 00

Kolbdsz és hasonlé termék hasbol, | 09.0809
belsGségbdl
termékeken

vagasi  melléktermékbdl,
vagy vérbdl, ezeken a
alapul6 élelmiszerek

100 tonna
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A BIZOTTSAG 760/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

az Oszidma bin Lidennel, az Al-Qaida hdlézattal és a tédlibokkal 6sszekottetésben dllé egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigorité intézkedések bevezetésérél és a
467/2001/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésér6l sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet 80.

alkalommal tort

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Oszdma bin Lddennel, az Al-Qaida halézattal és a
talibokkal osszekottetésben all6 egyes személyekkel és szerveze-
tekkel szemben meghatdrozott szigorité intézkedések bevezeté-
sérél, valamint az egyes termékek és szolgaltatdsok Afganisz-
tanba torténd kivitelének tilalmardl, a repiilési tilalom megerd-
sitésér6l és az afganisztdni tilibokat illet6 pénzkészletek és
egyéb pénziigyi forrdsok befagyasztdsirdl szolé 467/2001/EK
tandcsi  rendelet  hatdlyon  kiviil  helyezésér6l  sz016
881/2002[EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 7.
cikke (1) bekezdésének elsé francia bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002[EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat a
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelelSen a pénzkészletek és gazdasdgi
forrasok befagyasztdsa vonatkozik.

énd modositasarol

(2) Az ENSZ Biztonsigi Tandcsanak Szankciobizottsiga
2007. jonius 8-dn tigy hatdrozott, hogy médositja azon
személyek, csoportok és szervezetek jegyzékét, akikre
vagy amelyekre a pénzkészletek és egyéb pénziigyi
forrdsok befagyasztdsa vonatkozik. Az I mellékletet
ennek megfeleléen mddositani kell.

(3)  E rendelet intézkedései hatékonysdganak biztositdsa érde-
kében a rendeletnek azonnal hatalyba kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 881/2002/EK rendelet I. melléklete az ennek a rendeletnek a
mellékletében megéllapitottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. 0. A legutébb a 732/2007[EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 166., 2007.6.28., 13. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Eneko LANDABURU

2

kiilkapcsolatokért felelds fGigazgaté
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezdképpen moédosul:
A ,Természetes személyek” pont a kovetkezd 4j bejegyzésekkel egésziil ki:

1. Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias a) Abu Al-Ward, b) Abdullah Ragab, ) Abu Naim). Cime: Bab Ben
Ghasheer, Tripoli, Libia. Sziiletési id6: 1963. Sziiletési hely: Tripoli, Libia. Allampolgdrsiga: libiai. Utlevélszdm:
1990/345751 (libiai ttlevél). Egyéb informdci6: Anyja neve: Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari.

2. Said Youssef Ali Abu A,ziza (alias Abdul Hamid, Abu Therab). Sziiletési id6: 1958. Sziiletési hely: Tripoli, Libia.
Allampolgdrsaga: libiai. Utlevélszam: 87437555 (libiai ttlevél). Egyéb informdcié: Hazastdrsa: Sanaa Al-Gamef’i.

3. Aly Soliman Massoud Abdul Sayed (alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed Osman, ¢) Adam). Cfme: Ghout El Shamal,
Tripoli, Libia. Sziiletési id6: 1969. Sziiletési hely: Tripoli, Libia. Allampolgarsaga: libiai. Utlevélszdm: 96184442 (libiai
utlevél). Egyéb informdacié: Hézastdrsa: Safia Abdul El Rahman (szuddni dllampolgar).
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A BIZOTTSAG 761/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a gabonadgazatban 2007. jilius 1-jet6l alkalmazandé behozatali vimok megallapitdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-1 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
részletes szabdlyairdl (importvaimok a gabonadgazatban) sz0lo,

1996.
nosen

mivel:

1

janius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

Az 1784[2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdése
eléirja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivdl6 mindségli kozonséges biiza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint az ex 1007 (a vetésre szdnt hibridek kivételével)
KN-kéd ald tartozé termékekre vonatkozé behozatali
vam egyenl§ az e termékek behozatalira érvényes,
55 %-kal megnovelt, majd a szdllitmdnyra vonatkozd
CIF-importarral csokkentett intervenciés drral. E vim
azonban nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti
vamtételt.

Az 1784[2003/EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a cikk (2) bekezdésében emlitett behozatali

vam kiszdmitdsa céljdbol a széban forgd termékekre
szabalyos id6kozonként meg kell dllapitani a reprezen-
tativ CIF-importédrakat.

(3) Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 1001 10 00, 1001 9091, ex 1001 90 99
(kivdl6 minGségli  kozonséges  btiza), 1002 00,
1005 10 90, 10059000 és 1007 00 90 KN-kéd ald
tartoz6 termékekre vonatkozé behozatali vam kiszdmita-
sahoz az ugyanezen rendelet 4. cikkében leirt médszerrel
meghatdrozott napi reprezentativ CIF-importdrat kell
alkalmazni.

(4)  Helyénval6 rogziteni a behozatali vimokat a 2007. jalius
1-jetdl az 0j behozatali vam hatdlybalépése napjdig tart6
id6szakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2007. jalius 1-jétdl alkalmazandé, az
1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjdn.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jilius 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A legut6bb az 1154/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutébb az 1816/2005/EK rende-
lettel (HL L 292., 2005.11.8., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2007. jilius 1-jetdl alkalmazando
behozatali vimjai

KN-kodszdm Aru megnevezése Beh"z(;tslé/;’)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivil6 mindség 0,00
kozepes minGség 0,00
gyenge mindségii 0,00
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 0,00
1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 3,72
1005 90 00 KUKORICA, a vetémag kivételével (3) 3,72
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 0,00

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakoddsi kikotS a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakodsi kik6td Dénidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszagban, Litvanidban, Lengyelorszdgban, Finnor-
szagban, Svédorszagban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(*) Az import6r 24 EUR/t dtaliny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vaimok kiszdmitdsindl figyelembe vett adatok

15.6.2007-28.6.2007

1. Az 1249[96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

(EURJt)
Kézonséoes Durumbtiza, Durumbtiza, Durumbiza, ’
b 8 Kukorica kivélo kozepes gyenge Arpa
aza (¥) P FDAPLIPA AN
mindségii mindségd (**) | mindségl (***)
Tézsde Minneapolis Chicago — — —
T6zsdei jegyzés 177,83 110,77 — — — —
FOB-ar, USA — — 181,36 171,36 151,36 159,72
Obol-beli drndvelés — 12,53 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 8,69 — — — —

(*) 14 EURJt drndvelés egyiitt (az 1249/96EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(**) 10 EURJt drcsokkentés (az 1249[96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(**) 30 EUR/t drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexikdi-obol-Rotterdam 35,00 EUR[t
Széllitdsi koltség: Nagy-tavak—Rotterdam 33,00 EUR[t



2007.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 172/55

A BIZOTTSAG 762/2007EK RENDELETE

(2007. janius 29.)

a gabonafélék, a lisztek és a biazdbdl vagy rozsbdl késziilt dara és durva Grlemény exportjira
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tanécsi rendeletre (1), és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1784/2003EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld ter-
mékeknek a vildgpiaci jegyzései és drai, valamint ugya-
nezen termékeknek a Kozosségen belili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az GsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1995. junius 29-i
1501/95/EK bizottsdgi rendelet () egyes szabdlyait
megillapité 1. cikke emlit, az 1766/92/EGK tandcsi
rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa, valamint
a gabonadgazatban zavar esetén foganatositandé intézke-
dések tekintetében val6 alkalmazdsanak.

A liszteket, a bizdbol vagy rozsbdl késziilt dardt és durva
Srleményt illetGen az ezekre a termékekre alkalmazandd
visszatéritést a széban forg6é termékek elddllitdsdhoz
szitkséges gabonamennyiség figyelembevételével kel
kiszdmitani. Ezek a mennyiségek az 1501/95/EK rende-
letben kertiltek rogzitésre.

)

)

A vilagpiaci helyzet vagy egyes piacok sajatos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik szerint.

A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idészakon belil médosithaté.

Ezeknek a szabalyoknak a gabonafélék piacinak minden-
kori helyzetére és killonosen e termékek Kozosségen
beliili és vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira valé alkalma-
zédsa a mellékletben ismertetett Osszegek szerinti visszaté-
rités rogzitését eredményezi.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 1. cikkének a), b) és ¢) pontjdban
emlitett, valtozatlan allapotd termékek — a maldta kivételével —
export-visszatéritései a mellékletben ismertetett Osszegekben
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. jilius 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

a Bizottsdg 2007. jiinius 29-i, a gabonafélék, a lisztek és a biizdbol vagy rozsbol késziilt dara és durva Grlemény

exportjira alkalmazand6 visszatéritések rogzitésér6l szolo rendeletéhez

A tlir;;jjkek Viszonylat Meértékegység A vizgszsazfgritések A tligr:;je;lkek Viszonylat Mértékegység A viso'sszse;t:gritések
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR/t - 110100 15 9180 o1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 . FURJt .
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t —

1004 00 00 9200 o EURt - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Megj: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a Bizottsdg médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelete (HL L 366., 1987.12.24., 1. 0.) hatdrozza
meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albdnia, Horvdtorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegro, Szerbia, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztérsasag, Liechenstein és Svéjc kivételével.




2007.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 172/57

A BIZOTTSAG 763/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekciés tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjara az engedély irdnti
kérelem benyujtdsdnak napjan alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyul kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idGtartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

(2) Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében valé
alkalmazdsinak egyes szabilyait megdllapits, 1995.
jinius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehet8vé
teszi egy korrekcids  tényez8  alkalmazdsit az
1784/2003EK rendelet 1. cikkének a), b) és c) pontjdban
meghatdrozott termékek vonatkozdsdban. Ezt a korrek-
ci6s tényez6t az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében
szerepl§ tényezSk figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a korrekcids tényezd differenci-
dlasat egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik
szerint.

(4 A korrekciés tényezSt ugyanazon eljards szerint kell
rogziteni, mint a visszatéritést. A korrekcids tényezd a
két rogzités kozotti idGszakban modosithato.

(50 A fent emlitett rendelkezésekbsl adéddan a korrekcids
tényez8 e rendelet mellékletének megfelelGen keriilt
rogzitésre.

(6) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet 1. cikke a), b) és c) pontjdban emli-
tett termékek — a maldta kivételével — elGzetesen rogzitett
mértékd  export-visszatéritéseire  alkalmazandé  korrekcids
tényezd a mellékletben keriilt rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. julius 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
a Bizottsdg 2007. jinius 29-i rendeletéhez, a gabonafélékre jiré visszatéritésre alkalmazandé korrekcios tényezd
rogzitésérdl
(EURJY)
Termékkéd Viszonylat Jele;ﬂeg 1. idgszak 2. id;’)’szak 3. ic}(’(i)szak 4. i(i(’iszak 5. i(i(’izszak 6. id;’)’szak
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 0015 9170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

Megjegyzés: A termékkodokat, valamint az
hatdrozza meg.

LA” sorozati viszonylatok kodjait a modositott 3846/87/EGK

A viszonylatok numerikus kddjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) hatdrozza meg.
C01: Minden harmadik orszdg Albdnia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegrd, Szerbia, Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Liechenstein és Svijc

kivételével.

bizottsdgi rendelet (HL L 366. 1987.12.24, 1. o)

C02: Algéria, Szatid-Ardbia, Bahrein, Egyiptom, Egyesiilt Arab Emirségek, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnia, Kuvait, Libanon, Libia, Marokk6, Mauritdnia, Oman, Quatar,
Sziria, Tunézia és Jemen.
C03: Minden orszdg Norvégia, Svéjc és Liechenstein kivételével.
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A BIZOTTSAG 764/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a maldta exportjira adhaté visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.
nosen

mivel:

1)

szeptember 29-i 1784/2003/EK rendeletre (') és kiilo-
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld ter-
mékeknek a vildgpiaci drai, illetve drfolyamjegyzései és
ugyanezen termékek Kozosségen belili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az Gsszetevéknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1766/92/EGK
tandcsi rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa,
valamint a gabonadgazatban zavar esetén foganatositand6
intézkedések tekintetében val alkalmazdsinak egyes
szabdlyait megallapité, 1995. janius 29-i 1501/95/EK
bizottsagi rendelet (3) 1. cikke emlit.

A maldtira vonatkozd visszatéritést a széban forgd
termékek elGdllitdsdhoz  szitkséges gabonamennyiség
figyelembevételével kell kiszdmitani. Ezek a mennyiségek
az 1501/95/EK rendeletben keriiltek rogzitésre.

(4) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(5) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités id6szakon belill modosithatd.

(6)  E szabdlyok alkalmazdsa a gabonadgazat piacainak jelen-
legi helyzetére és killonosen e termékeknek a Kozosségen
belili és a vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira, a mellék-
letben ismertetett Osszegek szerinti visszatérités rogzitését
eredményezi.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A maldtdra irdnyad6, az 1784/2003/EK rendelet 1. cikk
bekezdés c) pontjdban emlitett export-visszatéritések a mellék-
letben ismertetett Osszegekben keriiltek rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jilius 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd



L 172/60

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.30.

a Bizottsdg 2007. janius 29-i rendeletéhez, a maldta exportjira alkalmazandé visszatéritések rogzitésérdl

A termékek kodja Viszonylat Meértékegység A visszatéritések Osszege
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a moédositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (HL L 366.,

1987.12.24., 1. o.) hatdrozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.) hatdrozza meg.




2007.6.30. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 172/61

A BIZOTTSAG 765/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a maldtdra jaré visszatéritésre alkalmazand6 korrekcids tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK (') tandcsi rendeletre és

kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1784[2003[EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjira az engedély irdnti
kérelem beaddsdnak napjin alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idStartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében vald
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megéllapité 1995. jinius
2941 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehetévé teszi egy

korrekci6s tényez$ alkalmazdsat az 1784/2003/EK rend-
elet 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban meghatdrozott
maldta vonatkozdsdban. Ezt a korrekciés tényezdt az
1501/95/EK rendelet 1. cikkében szerepld tényezdk
figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A fentiekben hivatkozott rendelkezésekbdl kovetkezik,
hogy a korrekcids tényez6t e rendelet mellékletének
megfelelSen kell rogziteni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett, a maldta exportjira vonatkozo, elGzetesen rogzitett vissza-
téritésekre alkalmazandd korrekcids tényezd a mellékletben
keriilt rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. julius 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 172/62

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.30.

MELLEKLET

A Bizottsdg 2007. jinius 29-i rendeletéhez a malitira jiré visszatéritésre alkalmazandé korrekciés tényezd

rogzitésérdl
(EURY)
A termékek kédja Viszonylat Fo;yé 1. idgszak 2. id(()’)'szak 3. ic}(’(i)szak 4. i(i()iszak 5. i(i(’izszak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EURJt)
A termékek kédja Viszonylat 6. idiﬁszak 7. id;’)’szak 8. id;’)’szak 9. idi)’szak 10. ids(’iszak 11. i(i()’szak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

MEGJ.: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kdédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg bizottsdgi (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).




2007.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 172/63

A BIZOTTSAG 766/2007 EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (2), és kiilo-
nosen annak 14. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A mezGgazdasagi termékek élelmiszersegélyként vald
juttatdsdval kapcsolatban felmeriil§ kiaddsok kozosségi
finanszirozdsarél ~ szélé,  1974.  oktéber 214
2681/74[EGK tandcsi rendelet (}) 2. cikke tgy rendel-
kezik, hogy a felmerilt réforditisoknak az a hdnyada,
amely a kozosségi szabalyokkal Gsszhangban rogzitett,
kérdéses termékexport-visszatéritésekre vonatkozik, az
Eurépai MezGgazdasigi Orientdciés és Garanciaalap
Garanciarészlegét terheli.

(2) A kozosségi élelmiszersegély-akcidk koltségvetésének
megallapitdsit és kezelését megkonnyitendd, valamint
annak érdekében, hogy a tagdllamok megismerhessék a
kozosségi részvétel mértékét a nemzeti élelmiszersegély-
akciok finanszirozdsiban, sziikségesnek mutatkozik
meghatdrozni az ilyen akcidkra adott visszatéritések
szintjét.

(3) Az 1784[2003/EK rendelet 13. cikkében ¢és a
1785/2003EK rendelet 13. cikkében az export-visszaté-
ritésekre meghatdrozott altaldnos szabdlyok és alkalma-
zési feltételek, a sziikséges valtoztatdsokkal, alkalma-
zandok az el6bb emlitett miiveletekre.

(4) A rizs export-visszatéritésének kiszdmitdsahoz figyelembe
veend§ sajatos kritériumok a 1785/2003/EK rendelet 14.
cikkében keriiltek meghatdrozasra.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nemzetkozi egyezmények és mds kiegészitd programok kere-
tében megvalosulé kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-
akcidk, valamint egyéb, ingyenes ellitdst jelent6 kozosségi
akciok keretében a gabonadgazat termékei, valamint a rizs tekin-
tetében alkalmazandé visszatéritések a mellékletnek megfelelGen
keriiltek rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. julius 1-jén 1ép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) médositott rendelet.

(» HL L 270., 2003.10.21., 96. 0. A legutobb a 797/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 288., 1974.10.25., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



L 172/64 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.6.30.

MELLEKLET

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a k6zosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében alkalmazandd
visszatéritések rogzitésérdl szolé 2007. jinius 29-i bizottsigi rendelethez

(EUR/t-ban)

Termékkéod A visszatérités Gsszege
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00 15 9130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 8,96
1102 20 10 9400 7,68
110311 10 9200 0,00
110313109100 11,52
1104 12 90 9100 0,00

Megj.: A termékkodokat a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatérozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).




2007.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 172/65

A BIZOTTSAG 767/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

az 1898/2005/EK rendelet II. cimével megnyitott folyamatos pélydzati eljirds keretében lefolytatott
34. egyedi pélyazati eljarassrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozds szervezésérdl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentritum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255[1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) 6sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az dltaluk térolt
intervenci6s vajkészletekbdl, és tdmogatdst nyujthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentritumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi palydzati felhiva-
sokra beérkez§ palydzatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimélis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentritumra pedig maximélis tdmogatdst kell
megallapitani. A rendelet el8ija tovabbd, hogy az ar

vagy a tdmogatds véltozhat a vaj tervezett felhasznaldsa,
zsirtartalma és a bedolgozdsi eljards szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zdsi biztositék Osszegét ennek megfelelGen kell megélla-
pitani.

(2) A beérkezett palyazatok vizsgdlata alapjan a pélydzati
eljdrds nem folytatandé.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelet II. cimével megnyitott folyamatos
péalydzati eljards keretében lefolytatott 34. egyedi pdlyazati
eljards nem folytatandé.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 30-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 172/66

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.30.

A BIZOTTSAG 768/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos palydzati eljirds keretében lefolytatott 34.
egyedi pélydzati eljiris tekintetében a vaj minimdlis értékesitési dranak megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiil-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentrdtum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megéllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (%) 6sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjdn eladhatnak bizonyos mennyiséget az dltaluk tdrolt
intervenciés készletekbSl és tdmogatdst nyujthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentritumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi palydzati felhiva-
sokra beérkez$ pélydzatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimalis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentritumra pedig maximélis tdmogatdst kell
megdllapitani. El6irja tovabbd, hogy az ar vagy a tdmo-

gatds mértéke viltozhat a vaj tervezett felhaszndldsa,
annak zsirtartalma és a bedolgozasi eljards szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zdsi biztositék Osszegét ennek megfelelGen kell megilla-
pitani.

(2) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlyazati
eljards keretében lefolytatott 34. egyedi pdlydzati eljdrds céljdra
az intervencios készletekb6l szdrmazd vaj minimalis értékesitési
dra és a feldolgozdsi biztositék osszege a rendelet 25., illetve 28.
cikke értelmében az e rendelet mellékletében foglalt tabldzatnak
megfelelden keriilt megéllapitasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 30-dn lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 29-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. 0. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato



2007.6.30. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 172/67

MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos palydzati eljirds keretében lefolytatott 34. egyedi pélydzati
eljirds céljara a vaj minimélis értékesitési drai és a feldolgozisi biztositék

(EUR/100 kg)

Képlet A B
£ e s elolGanyagok 1x elolGanyagok
Bedolgozisi eljdrds Jelol6anyagokkal J nélk?ilg JelolGanyagokkal J nélk?ilg

e Viltozatlan — — — —

. Mf{n@f‘l?s, Vaj > 82 %
értékesitési ar Koncentrtum - - o -
Viltozatlan — — — —

Feldolgozisi biztositék

Koncentratum — — — —




L 172/68

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.30.

A BIZOTTSAG 769/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

a vaj minimdlis értékesitési drinak meghatirozisir6l a 2771/1999/EK rendeletben nevezett
folyamatos pélydztatis keretében kiadott 66. egyenkénti pdlydzati felhivisra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 10. cikke c) bekezdésére,

mivel:

) A vaj- é tejszinpiaci  intervencidt  szabalyzd
1255/1999/EK tandcsi rendelet (%) alkalmazisédnak rész-
letes szabdlyait meghatdroz6, 1999. december 16-i
2771/1999[EK bizottsdgi rendelet 21. cikkének megfe-
lel6en az intervencids iigynokségek az altaluk tarolt vaj
bizonyos mennyiségét folyamatos palyaztatds keretében
értékesitésre ajanlottdk fel.

(2)  Figyelemmel az egyenkénti pélydzati felhivdsokra beérke-
zett ajanlatokra, minimdlis értékesitési drat hatdroznak
meg, vagy pedig dontés sziletik arra vonatkozdan,

hogy a 2771/1999/EK rendelet 24a. cikke szerint nem
torténik szerzédéskotés.

(3)  Figyelemmel a beérkezett pdlydzatokra, a minimum
eladdsi drat meg kell allapitani.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2771/1999[EK rendeletnek megfelels 66. egyenkénti palya-
zati felhivds esetén, amelyet illetGen az arra vonatkozé pdlyazati
beaddsi hatarid6 2007. junius 26-4n lejart, a vaj minimum érté-
kesitési drat 365,20 EUR/100 kg-ban kell meghatirozni.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jinius 30-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 29-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

() HLL 333, 1999.12.24., 11. 0. A legutébb az 1802/2005/EK rende-
lettel (HL L 290., 2005.11.4., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 770/2007EK RENDELETE
(2007. janius 29.)

az 529/2007[EK rendelettel megnyitott, fagyasztott marha- és borjithiisra vonatkozé vimkontingens
keretében a 2007. jalius 1-jét8l 2008. jianius 30-ig terjedd idGszakra benydjtott kérelmekhez
kapcsol6dé behozatali jogok odaitélésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezégaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabalyok megallapitasirdl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsgi rendeletre (?) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A szarvasmarhafélék 0202 KN-kéd ald tartozé, fagyasz-
tott htisdra, valamint a 0206 29 91 KN-kéd ald tartozo
termékekre vonatkozé vamkontingensnek a 2007. julius
1-jét6l 2008. junius 30-ig terjed§ idGszakra torténd
megnyitdsirél és e vdmkontingens kezelésérsl sz6lo,
2007. majus 11-i 529/2007/EK bizottsdgi rendelet (*)
vamkontingenst nyitott meg marha- és borjihus-dgazati
termékek behozataldra.

2) A rendelkezésre dllondl nagyobb mennyiség szerepel a
2007. jalius 1-jét8l 2008. junius 30-ig terjed§ idGszakra
benytjtott, behozatali jog irdnti kérelmekben. Ezért indo-
kolt a kérelmezett mennyiségekre alkalmazand6 odaité-
lési egyiitthatd megdllapitisdval meghatdrozni, hogy a
behozatali jogok milyen mértékben itélhetSk oda,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

14,840062 %-os odaitélési egyiitthaté alkalmazandé azon beho-
zatali jog irdnti kérelmekre, amelyeket a 09.4003 tételszdmmal
megnyitott vimkontingens keretében, az 529/2006/EK rendelet
alapjan nytjtottak be a 2007. jalius 1-jét6l 2008. jinius 30-ig
terjedd idGszakra.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 30-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 29-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 238, 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) médositott rendelet.

() HL L 123., 2007.5.12., 26. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

tezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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A BIZOTTSAG 771/2007[EK RENDELETE
(2007. janius 29.)
az 545[2007/EK rendelettel megnyitott, feldolgozisra szdnt fagyasztott marha- és borjihiisra
vonatkoz6 vimkontingens keretében a 2007. jilius 1-jét6l 2008. jinius 30-ig terjedS iddszakra
benytjtott kérelmekhez kapcsol6dé behozatali jogok odaitélésérél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, 2 A rendelkezésre dll6nal nagyobb mennyiség szerepel a

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjuhis piacdnak kozos szervezésérél
sz616, 1999. méjus 17-1 1254/1999/EK tanacsi rendeletre (%),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mez8gaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozds szabdlyok megallapitdsir6l sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A feldolgozasra szant fagyasztott marhahdsra vonatkozd
behozatali vimkontingens megnyitdsarél és kezelésérdl
(2007. julius 1-jét6l 2008. janius 30-ig terjedd
id6tartam) sz6l6, 2007. mdjus 16-i 545/2007[EK bizott-
sdgi rendelet (}) vimkontingenst nyitott meg marha- és
borjiihiis-dgazati termékek behozataldra.

2007. julius 1-jét8l 2008. junius 30-ig terjedd idszakra
benytjtott, behozatali jog irdnti kérelmekben. Ezért indo-
kolt a kérelmezett mennyiségekre alkalmazandé odaité-
lési egylitthatd megéllapitdsival meghatdrozni, hogy a
behozatali jogok milyen mértékben itélhetSk oda.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 545/2007[EK rendelet alapjdn, a 2007. julius 1-jét6l 2008.
jinius 30-ig terjedd id@szakra benytjtott, behozatali jog irdnti
kérelmekre 5,206706 %-os odaitélési egyiitthat6 alkalmazandé a
09.4057 tételszdmmal megnyitott vamkontingenshez kapcso-
16d6 behozatali jogok tekintetében és 34,204866 %-os odaité-
lési egyutthaté alkalmazandé a 09.4058 tételszimmal megnyi-
tott vamkontingenshez kapcsolédé behozatali jogok tekinte-
tében.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 30-dn lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007[EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) modositott rendelet.

() HL L 129., 2007.5.17., 14. o.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2007/42/EK IRANYELVE

(2007. janius 29.)

az élelmiszerekkel rendeltetésszeriien érintkezésbe keriild regenerdlt cellulozfilmbGl késziilt
anyagokrol és tirgyakrol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(kodifikdlt valtozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil§ anyagokrol és tdrgyakrol, valamint a 80/590/EGK és a
89/109/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2004.
oktéber 27-i 1935/04/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letre (') és kiilonosen annak 5. cikkére,

mivel:

4)

Az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§

regenerdlt  celluldzfilmbsl — készilt  anyagokrdl — és
targyakr6l szolo, 1993. mdrcius 15-i 93/10/EGK
bizottsdg irdnyelvet () tobb alkalommal jelentésen

modositottdk (). Az attekinthetdség és érthetGség érde-
kében ezt az irdnyelvet kodifikalni kell.

Az ezen iranyelvben elGirdnyzott bizottsagi intézkedések
nemcsak szitkségesek, hanem nélkiilozhetetlenek is a
belsé piac céljainak eléréséhez. E célokat a tagdllamok
egyenként nem képesek elérni. Tovdbba ezek kozosségi
szinten torténd elérésérdl az 1935/2004/EK rendelet mar
rendelkezik.

A regenerdlt cellulézfilm esetén a 1935/2004/EK rendelet
3. cikkének (1) bekezdésében megdllapitott cél eléréséhez
a megfelel§ eszkoz a rendelet 5. cikke szerinti egyedi
iranyelv volt.

A regenerdlt cellulozbdl készilt mibélnek kilonleges
rendelkezések hatdlya ald kell tartoznia.

() HL L 338., 2004.11.13., 4. o.

() HL

L 93, 1993.4.17. 27. o. A legutébb a 2004[14[EK iranyelvvel

(HL L 27., 2004.1.30., 48. 0.) modositott irdnyelv.
() Lésd a III. melléklet A. részét.

©)

(10)

A késébbieckben kell meghatdrozni azt a mddszert,
amellyel megéllapithaté, hogy a szinezéanyagok kiold6-
dédsa nem 4dll fenn.

A tisztasigra és a vizsgdlati modszerekre vonatkozd
szempontok kidolgozasdig tovabbra is a nemzeti rendel-
kezéseket kell alkalmazni.

A jovéhagyott kémiai anyagok — a felhaszndldsuk sordn
betartand6 mennyiségi korldtozdsokat is tartalmazé —
listdjanak kidolgozdsa elvben elegendé ahhoz, hogy az
1935/2004/EK rendelet 3. cikke (1) bekezdésében
meghatdrozott cél teljesiiljon.

A bisz(2-hidroxi-etil)-éter (= dietilénglikol) és az etdndiol
(= monoetilénglikol) nagymértékben képes kioldddni
bizonyos élelmiszerekbe, és ezért e lehet8ség elkeriilése
érdekében, megel8z6 intézkedésként meg kell hatdrozni
ezen anyagok engedélyezett legnagyobb mennyiségét
azokban az élelmiszerekben, amelyek regeneralt celluloz-
filmmel érintkezésbe keriilnek.

A fogyasztok egészségének védelme érdekében a regene-
ralt cellulézfilm nyomtatott felillete nem keriilhet kozvet-
leniil érintkezésbe az élelmiszerekkel.

Az 1935/2004[EK rendelet 16. cikke (1) bekezdésében
emlitett irdsos nyilatkozattal kell rendelkezni az élelmi-
szerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ anyagok
és targyak elGallitdsira haszndlt regenerdlt cellulézfilm
professziondlis felhaszndldsa esetén, kivéve, ha ezek
természetitknél fogva ilyen felhasznaldsra késziiltek.

A regenerdlt cellulozfilmeknek meg kell felelniitk az élel-
miszerekkel érintkezésbe keriil6 rétegre alkalmazott
egyedi szabdlyoknak. Ennek megfeleléen a mianyag
bevonatii regenerdlt cellul6zfilmekre vonatkozé kovetel-
ményeknek el kell térniitk a bevonat nélkiili vagy a cellu-
16zbdl szdrmazé bevonattal ellatott regenerdlt celluldzfil-
mekre vonatkozoktol.
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(12)  Csak engedélyezett anyagok haszndlhat6k fel a regeneralt
cellulézfilmek osszes tipusdnak elddllitdsdhoz, beleértve a
manyag bevonatd regeneralt cellulézfilmet is.

(13) A manyag bevonatl regenerdlt celluldzfilmek esetében
az élelmiszerekkel érintkezésbe keriil§ réteg az élelmisze-
rekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil6 miianyagok
és mifanyag tdrgyak anyagihoz hasonlé anyagbdl all.
Ezért helyénval6, hogy az élelmiszerekkel rendeltetéssze-
rlien érintkezésbe keril6 mdanyagokrdl és mianyag
targyakrol sz6l6, 2002. augusztus 6-i 2002/72[EK bizott-
sagi iranyelvben (1) el8irt szabalyokat e filmekre is alkal-
mazzdk.

(14) A kozosségi jogszabdlyok egységességének érdekében az
élelmiszerekkel rendeltetésszerdien érintkezésbe keriild
manyagok és mdanyag tdrgyak komponensei kiold6da-
sanak vizsgalatdhoz sziikséges alapvet$ szabdlyok megal-
lapitdsarol szol6 (3), 1982. oktober 18-i 82/711/EGK
tandcsi irdnyelvben, és az élelmiszerekkel rendeltetéssze-
rien érintkezésbe keriil6 mtianyagok és mdanyag tirgyak
komponensei kioldéddsdnak vizsgalatdhoz alkalmazandé
élelmiszer-utdnzé modellanyagok listdjanak megallapita-
sardl szolo, 1985. december 19-i 85/572/EGK tanicsi
irdnyelvben (}) megéllapitott szabdlyokkal osszhangban
kell ellendrizni, hogy a mtanyag bevonatd regeneralt
cellulézfilmek megfelelnek-e a 2002/72[EK irdnyelv dltal
meghatdrozott migracids hatarértékeknek.

(15) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével.

(16) Ez az irdnyelv nem érinti a II melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és alkalmazdsira vonatkozd hatdridSkkel
kapcsolatos tagéllami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1)  Ez az irdnyelv az 1935/2004/EK rendelet 5. cikke értel-
mében vett egyedi irdnyelv.

(2) Ezt az irdnyelvet kell alkalmazni az I mellékletben
meghatdrozott regenerdlt cellulozfilmekre, amelyek élelmisze-
rekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriilhetnek, vagy rendel-
tetésszer(i felhaszndldsuk sordn érintkezésbe keriilnek, és
amelyek

() HL L 220., 2002.8.15., 18. 0. A legutébb a 2007/19[EK irdnyelvvel
(HL L 91., 2007.3.31., 17. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 297., 1982.10.23., 26. 0. A legutébb a 97/48JEK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 222., 1997.8.12., 10. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 372.,1985.12.31,, 14. 0. A legutébb a 2007/19/EK iranyelvvel
médositott irdnyelv.

a) onmagukban késztermékek; vagy

b) mds anyagokat is tartalmazé késztermék részei.

(3)  Ezt az irdnyelvet nem kell alkalmazni a regenerdlt cellu-
16zbdl eldillitott maibélre.

2. cikk

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett regenerdlt celluldzfilmek az
alabbi tipusok valamelyikébe tartoznak:

a) bevonat nélkili regeneralt cellulézfilm;

b) cellul6zbdl szdrmazé bevonatd regenerlt celluldzfilm;

vagy

¢) miianyag bevonati regenerdlt cellul6zfilm.

3. cikk

(1) A 2. cikk a) és b) pontjdban emlitett regenerdlt celluléz-
film gyartdsdra csak a II. mellékletben felsorolt anyagok vagy
anyagcsoportok haszndlhatok, az ott el6irt korldtozasok mellett.

(20 Az (1) bekezdéstsl eltérden, a II. mellékletben nem
szereplé anyagok akkor haszndlhatok fel, ha azokat szinezGa-
nyagként (festékként és pigmentként) vagy ragasztoként alkal-
mazzak, feltéve, hogy élelmiszerekbe torténd kioldoddsuk
nyomai érvényes modszerrel nem mutathaték ki.

4. cikk

(1) A 2. cikk ¢) pontjdban emlitett regeneralt celluldzfilm
gyartasara, a bevonat felhorddsa elStt csak a II. melléklet elsé
részében felsorolt anyagok vagy anyagcsoportok haszndlhatok
az ott el8irt korldtozdsok mellett.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett regenerdlt cellulézfilmre
felhordand6 bevonat gydrtdsira csak a 2002/72[EK irdnyelv
[I-VI. mellékletében felsorolt anyagok vagy anyagcsoportok
hasznélhatk az ott elSirt korldtozdsok mellett.
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(3) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a 2. cikk ¢) pontjaban
emlitett regenerdlt cellulézfilmbél késziilt anyagok és tdrgyak
megfelelnek a 2002/72[EK irdnyelv 2., 7. és 8. cikkének.

5. cikk

A regenerdlt cellul6zfilm nyomtatott feliilete nem keriilhet érint-
kezésbe élelmiszerekkel.

6. cikk

(1) A kiskereskedelem kivételével, az élelmiszerekkel rendel-
tetésszertien érintkezésbe kerills regenerdlt cellulézfilmbdl
késziilt anyagokat és tdrgyakat az értékesités valamennyi fizi-
sdban az 1935/2004/EK rendelet 16. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozott irdsos nyilatkozatnak kell kisérnie.

(2) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni olyan regeneralt
cellulozfilmbél készilt anyagokra és tirgyakra, amelyeket jelle-
gitknél fogva nyilvinvaléan élelmiszerekkel vald érintkezésre
szantak.

(3)  Amennyiben kiilonleges felhaszndlasi koriilmények dllnak
fenn, a regenerdlt cellulézfilmbél késziilt anyagot vagy tdrgyat
megfelel§ cimkével kell ellatni.

7. cikk

A TIL melléklet A. részében meghatdrozott irdnyelvekkel mddo-
sitott 10/93/EGK irdnyelv hatédlydt veszti, a III. melléklet B.
részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és alkalmazdsdra vonatkozé hatdridékkel kapcso-
latos tagdllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatilyon kivill helyezett irdnyelvre torténd utaldsokat dgy kell
tekinteni, mintha erre az irdnyelvre vonatkozndnak és a IV.
mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal osszhangban kell
alkalmazni.

8. cikk

Ez az irdnyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

9. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

I. MELLEKLET

REGENERALT CELLULOZFILM LEfRASA

A regenerdlt cellulozfilm olyan vékony lap, amelyet nem djrafeldolgozott fabdl vagy gyapotbdl készitett finomitott
cellulézbdl dllitanak eld. A technoldgiai szitkségletek miatt megfelel§ anyagok adhatdk a masszahoz vagy a felilletre. A
regenerdlt cellul6zfilm egyik vagy mindkét oldaldn bevonattal ldthaté el.
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II. MELLEKLET
A REGENERALT CELLULOZFILM GYARTASAHOZ ENGEDELYEZETT ANYAGOK LISTAJA

Megjegyzés

— Az e melléklet els§ és mdsodik részében megadott értékek tomegszazalékban vannak kifejezve, és a vizmentes,
bevonat nélkiili, regenerdlt cellulézfilm mennyiségére vonatkoznak.

— A szokdsos miiszaki megnevezések szogletes zdrdjelben vannak megadva.

— A felhasznalt anyagoknak — tisztasdgi kovetelmények tekintetében — jé technikai mingségtieknek kell lenniiik.

ELSO RESZ

Bevonat nélkiili regenerilt cellul6zfilm

Megnevezés Korldtozdsok
A. Regenerilt cellul6z Legaldbb 72 % (w/w)
B. Adalékanyagok
1. Ldgyiték Osszesen nem tobb, mint 27 % (w/w)
— Bisz (2-hidroxi-etil) éter (= dietilénglikol) A feliiletiikon fizikailag szabad vizet nem tartalmazd,

széraz élelmiszerekhez hasznélt filmek bevondsdra. Az
ilyen tipusti filmmel érintkezS élelmiszerekben jelen
levé bisz(2-hidroxi-etil) éter és etdndiol mennyisége
nem haladhatja meg a 30 mg/kg-ot.

— Eténdiol (= mono-etilénglikol)

— 1,3-Butindiol

— Glicerin

— 1,2-propéndiol (= 1,2 propilénglikol)
— Polietilén-oxid (= polietilénglikol) Atlagos méltomeg 250 és 1200 kozott

— 1,2-polipropilén-oxid (= 1,2 polipropilén-glikol) | Az é4tlagos moéltomeg nem haladhatja meg a 400-at, és a
szabad 1,3-propandiol tartalom nem lehet tobb, mint 1 %

(Ww).

— Szorbit

— Tetraetilén-glikol

— Trietilén-glikol

— Karbamid

2. Egyéb adalékanyagok Osszesen nem haladhatja meg az 1 %-ot (w/w).

Els6 osztdly Az egyes anyagok vagy anyagcsoportok mennyisége nem
haladhatja meg a 2 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre
vonatkoztatva.

— Ecetsav és annak NH,, Ca, Mg, K és Na sdi
— Aszkorbinsav és annak NHy, Ca, Mg, K és Na s6i

— Benzoesav és ndtriumbenzodt
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Megnevezés

Korldtozésok

— Hangyasav és annak NH,, Ca, Mg, K és Na séi

— Telitett vagy telitetlen, el nem dgazd lancd, 8-20

paros szdmi szénatomot tartalmazd zsirsavak,
valamint a behén- és ricinolsav és ezen savak
NH,, Ca, Mg, K és Na s6i

Citromsav, D, L-tejsav, maleinsav, L-borkésav,
valamint ezek Na és K soi

Szorbinsav, valamint annak NH,, Ca, Mg, K és
Na séi

Telitett vagy telitetlen, el nem 4dgazé linct 8-20
paros szdmu szénatomot tartalmazd zsirsavak
amidjai, tovabb4 a behén- és ricinolsavamid

Természetes étkezési keményitSk és lisztek

Kémiai kezeléssel modositott étkezési kemé-
nyit6k és lisztek

Amiléz
Kélcium- és magnézium-karbonatok és -kloridok

Telitett vagy telitetlen, el nem dgazé linci, 8-20
paros szdmu szénatomot tartalmazé zsirsavak és/
vagy az adipinsav, a citromsav, a 12-hidroxi-
sztearinsav (oxisztearin) és a ricinolsav glicerinnel
alkotott észterei

Telitett vagy telitetlen, el nem dgazé lancd, 8-20
paros szdmu szénatomot tartalmazé zsirsavak és
polietilén-oxid (mely 8-14 etilén-oxid egységet
tartalmaz) észterei

Telitett vagy telitetlen, el nem dgazé lincd, 8-20
pdros szamu szénatomot tartalmazd zsirsavak
szorbit észterei

Sztearinsav etdndiollal ésfvagy bisz (2-hidroxi-
etil)-éterrel, ésfvagy trietilénglikollal alkotott
mono- ésfvagy di-észterei

Aluminium-, kalcium-, magnézium- és szilicium-
oxidok és -hidroxidok, valamint aluminium-,
kalcium-, magnézium- és kdlium szilikdtjai és
hidratélt szilikdtjai

— Polietilén-oxid (= polietilénglikol)
— Natrium-propionat

Midsodik osztdly

— Natrium-alkil (Cg—C;g) benzol-szulfondt

— Natrium-izopropil-naftalin-szulfonat

Atlagos méltomeg 1 200 és 4 000 kozott

Az Osszes anyagmennyiség nem haladhatia meg az
1 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva,
tovabbd az egyes anyagok vagy anyagcsoportok
mennyisége nem haladhatja meg a 0,2 mg/dm? értéket
(vagy az ennél meghatdrozott értéket) a bevonatlan filmre
vonatkoztatva.
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Nétrium-alkil (Cg—Cyg)-szulfit

Natrium-alkil (Cg—Cyg)-szulfondt

Nétrium-dioktil-szulfo-szukcindt

Di-(hidroxi-etil)-dietilén-triamin-monoacetdt disz-
teardtja

Ammoénium-, magnézium és kdlium-lauril-szulfat

N,N’-disztearoil-diamino-etdn, N,N’-dipalmitoil-
diamino-etdn és N,N’-dioleil-diamino-etin

2-Heptadecil-4,4 di-metilén-oxazolin-disztearat

Polietilén-amino-sztearamid-(etil-szulfat)

Harmadik osztdly — Rogzitészerek

Médositds nélkiili, illetve az aldbbiak koziil egy
vagy tobb anyaggal mddositott melamin-formal-
dehid kondenziciés termékek:

butanol, dietilén-triamin, etanol, trietilén-
tetramin, tetraetilén-pentamin, tri-(2-hidroxietil)-
amin, 3,3’-diamino-dipropil-amin, 4,4'-diamino-
dibutil-amin

Melamin-karbamid-formaldehid trisz (2-hidroxi-
etil)-aminnal modositott kondenzécids terméke

Keresztkotéses kationos polialkilén-aminok:

a) diamino-propil-metilamin  és  epiklérhidrin
alapt poliamid-epiklorhidrin gyanta;

b) epiklérhidrin, adipinsav, kaprolaktdm,
dietilén-triamin, ésfvagy etilén-diamin alapi
poliamid-epiklorhidrin gyanta;

¢) adipinsav, trietilén-triamin és epiklorhidrin,
illetve epiklérihidrin  és ammonia keverék
alapi poliamid-epiklérhidrin gyanta;

d) epiklérhidrin-dimetil-adipat és dietilén-triamin
alapti poliamid-poliamin-epiklérhidrin gyanta;

¢) epiklorhidrin, adipinsav-amid és diamino-
propil-metil-amin alapi poliamid-poliamin-
epikl6rhidrin gyanta.

Polietilén-amidok és polietilén-iminek

Nem haladhatja meg a 0,05 mg/dm? értéket a bevonatlan
filmre vonatkoztatva.

Nem haladhatja meg a 0,1 mg/dm? értéket a bevonatlan
filmre vonatkoztatva.

Az anyagok Osszmennyisége nem haladhatia meg az
1 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva.

A szabad formaldehid-tartalom nem haladhatja meg a
0,5 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva.

A szabad melamintartalom nem haladhatia meg a
0,3 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva.

A szabad formaldehid-tartalom nem haladhatja meg a
0,5 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva.

A szabad melamintartalom nem haladhatia meg a
0,3 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva.

A kozosségi irdnyelveknek megfelelGen, ezek hidnydban a
kozosségi irdnyelveken alapulé nemzeti jogszabalyokkal
osszhangban.

Nem haladhatja meg a 0,75 mg/dm? értéket a bevonatlan
filmre vonatkoztatva.
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— Moddositds nélkiili vagy az aldbbi anyagok vala- | A szabad formaldehid-tartalom nem haladhatia meg a
melyikével médosftott  karbamid-formaldehid | 0,5 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva.
kondenziciés termékek:

amino-metan-szulfonsav, szulfanilsav, butanol,
diamino-butdn, diamino-dietil-amin, diamino-
dipropilamin, diamino-propdn, dietilén-triamin,
etanol, guanidin, metanol, tetraetilén-pentamin,
trietilén-tetramin, natriumszulfit

Negyedik osztdly Az anyagok Osszmennyisége nem haladhatia meg a
0,01 mg/dm? értéket a bevonatlan filmre vonatkoztatva.

— Fitkezési olajok aminjainak polietilén-oxiddal valé
reakciébol szdrmazé termékei

— Monoetanol-amin-lauril-szulfat

MASODIK RESZ

Bevont regeneridlt cellul6zfilm

Megnevezés Korldtozasok
A. Regenerilt cellul6z Lisd az elsG részt
B. Adalékanyagok Ldsd az elsg részt
C. Bevonat
1. Polimerek Az anyagok Osszmennyisége nem haladhatja meg az

50 mg/dm? értéket az élelmiszerrel érintkezésbe keriil§
oldal felilletére vonatkoztatva.

— Celluléz etil-, hidroxi-etil-, hidroxipropil és
metil-éterei

— Celluléz-nitrat Nem haladhatja meg a 20 mg/dm? értéket az élelmiszerrel
érintkezésbe keriils oldal feliiletére vonatkoztatva; a
celluléz-nitrdt nitrogéntartalmdnak 10,8 % és 12,2 %
kozott kell lennie.

2. Gyantdk Az anyagok Osszmennyisége nem haladhatia meg a
12,5 mg/dm? értéket az élelmiszerekkel érintkezésbe keriil§
oldal felilletére vonatkoztatva, és kizdrdlag a cellulz-
nitritot tartalmazé bevonattal rendelkezd regeneralt cellu-
lozfilm készitésére.

— Kazein

— FenyGgyanta ésfvagy ennek polimerizacids
hidrogénezési és diszproporciébdl szdrmazd
termékei, tovabbd metil-, etil-, vagy (C,—Cg)
tobbértékd alkoholok, illetve ezen alkoholok
keverékeinek észterei.

— FenyGgyanta ésfvagy ennek polimerizicids
hidrogénezési és diszproporciébdl szdrmazd
termékei, amelyeket akrilsavval, maleinsavval,
citromsavval, fumdrsavval, ésfvagy ftdlsavval
kondenzéltak, ésfvagy 2,2-bisz-(4-hidroxifenil)-
propan-formaldehiddel ~ kondenziltak, illetve
metil-, etil- vagy C,—C4 t6bbértékd alkoholok,
vagy ezen alkoholok keverékeivel alkotott
észterei.
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Bisz-(2-hidroxi-etil)-éter észter szdrmazékai [-
pininnel ésfvagy dipenténnel ésjvagy diter-
pinnel és maleinsav anhidrid addiciés termék-
eivel

Etkezési zselatin

Ricinusolaj és ennek dehidratdlt vagy hidrogé-
nezett termékei poliglicerinnel, adipinsavval,
citromsavval, maleinsavval, ftilsavval és seba-
cinsavval nyert kondenzéci6s reakcidtermékei

Természetes gumi (= damar)
Poli-p-pinén (= terpén gyantdk)

Karbamid-formaldehid gyantdk (Id.: rogzit6-
szerek)

Ldgyitok

Acetil-tributil-citrat
Acetil-tri(2-etilhexil)-citrdt
Di-izobutil-adipat
Di-n-butil-adipat
Di-n-hexil-azeldt

Diciklohexil-ftaldt

2-etil-hexil-difenil-foszfat  (szinonimdja: fosz-

forsav-difenil-2-etil-hexil-észter)

Glicerin-monoacetit (= monoacetin)
Glicerin-diacetdt (= diacetin)
Glicerin-triacetdt (= triacetin)
Di-butil-szebacét

Di-n-butil-tartardt

Di-izobutil-tartarat

Egyéb adalékanyagok

41. Az

elsé részben felsorolt adalék-

anyagok

A vegyiiletek teljes mennyisége nem haladhatja meg a
6 mg/dm? értéket a bevonatra vonatkoztatva, az élelmisze-
rekkel érintkez8 oldalon.

Nem haladhatja meg a 4,0 mg/dm? értéket a bevonatra
vonatkoztatva, az élelmiszerekkel érintkez8 oldalon.

A 2-etil-hexil-difenil-foszfit mennyisége nem haladhatja
meg:

a) a 2,4 mg értéket az ilyen tipusi bevonattal érintkezd
élelmiszer kilogrammjédra vonatkoztatva; vagy

b) a 0,4 mg/dm? értéket a bevonatra vonatkoztatva az
élelmiszerekkel érintkezd oldalon.

Az anyagok Osszmennyisége nem haladhatia meg a
6 mg/dm? értéket a bevonatra vonatkoztatva, az élelmisze-
rekkel érintkezé oldalon.

Az elsd részben meghatdrozott korldtozdsok érvényesek (a
mennyiségeket mg/dm? értékben kell érteni a bevonatlan,
regenerdlt celluldzfilmre vonatkoztatva, az élelmiszerrel
érintkezd oldalon).
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4.2. Kiillonleges bevon6 adalékanyagok

5.

1-hexadekanol és 1-oktadekanol

Telitett vagy telitetlen, el nem dgaz6, 8-20
pdros szénatomot tartalmazé zsirsavak észterei,
beleértve a ricinolsavat, etil-, butil-, amil- oleoil
linedris alkoholokkal

Montan viaszok, beleértve a tisztitott montin
savakat (C,4—C3,), ésfvagy ezek etindiollal, és|
vagy 1,3-butdndiollal képzett észtereit és/vagy
kalcium és kédlium s6it

Karnauba viasz
Méhviasz
Eszparto viasz
Candelilla viasz

Dimetil-polisziloxdn

Epoxidlt szdjaolaj (oxirdn tartalom 6-8 %)
Finomitott paraffin é mikrokristdlyos viasz
Pentaeritrit-tetraszteardt

Mono- és  bisz-(oktadecil-dietilén-oxid)-fosz-

fatok

Alifds Cg—C,o karbonsavak mono-, vagy bisz-
(2-hidroxi-etil) aminnal alkotott észterei

2- és 3-terc-butil-4-hidroxi-anizol (= butil-
hidroxianizol — BHA)

2,6-di-terc-butil-4-metil-fenol (= butil-hidroxi-
toluol — BHT)

Di-n-oktil-on-bisz-(2-etil-hexil) maledt

Olddszerek

— Butil-acetat

— FEtil-acetdt

— Izobutil-acetét

Az egyes anyagok vagy anyagcsoportok mennyisége nem
haladhatja meg a 2 mg/dm? (illetve az ennél alacsonyabban
meghatérozott) értéket a bevonatra vonatkoztatva, az élel-
miszerekkel érintkezd oldalon.

Nem haladhatia meg a 1 mg/dm? értéket a bevonatra
vonatkoztatva, az élelmiszerekkel érintkez8 oldalon.

Nem haladhatia meg a 0,2 mg/dm? értéket a bevonatra
vonatkoztatva, az élelmiszerekkel érintkez8 oldalon.

Nem haladhatja meg a 0,06 mg/dm? értéket a bevonatra
vonatkoztatva, az élelmiszerekkel érintkez8 oldalon.

Nem haladhatja meg a 0,06 mg/dm? értéket a bevonatra
vonatkoztatva, az élelmiszerekkel érintkez8 oldalon.

Nem haladhatja meg a 0,06 mg/dm? értéket a bevonatra
vonatkoztatva, az élelmiszerekkel érintkezs oldalon.

A vegyiletek teljes mennyisége nem haladhatja meg a
0,6 mg/dm2 értéket a bevonatra vonatkoztatva, az élelmi-
szerekkel érintkezd oldalon.
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— Izopropil-acetdt

— Propil-acetit

— Aceton

— 1-Butanol

— Etil-alkohol

— 2-Butanol

— 2-Propanol

— 1-Propanol

— Ciklohexédn

— Etilén-glikol-monobutil-éter
— Etilén-glikol-monobutil-éter-acetdt
— Metil-etil-keton

— Metil-izobutil-keton

— Tetrahidrofurdn

— Toluol Nem haladhatja meg a 0,06 mg/dm? értéket a bevonatra
vonatkoztatva, az élelmiszerekkel érintkezé oldalon.
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1. MELLEKLET

A. RESZ
A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv és médositdsainak listdja

(lasd a 7. cikket)

A Tandcs 93[10/EGK irdnyelve (HL L 93, 1993.4.17., 27. 0.)
A Tandcs 93/111[EK irdnyelve (HL L 310., 1993.12.14,, 41. o)
A Tandcs 2004/14/[EK irdnyelve (HL L 27., 2004.1.30., 48. 0.)
B. RESZ

A nemzeti jogba valé dtiiltetésre és alkalmazisra elGirt hatiridk listdja

(lésd a 7. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje Alkalmazds napja

93/10/EGK 1994. janudr 1. 1994. janudr 1. ()

1994. janudr 1. ()

1995. januar 1. (%)

93/111/EK — —

2004/14/EK 2005. jélius 29. 2005. jilius 29. (4

2006. januar 29. (%)

(") Az 93/10/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének elsé francia bekezdésével sszhangban ,a tagéllamok 1994. janudr 1-jétdl lehetévé
teszik az ezen irdnyelvnek megfelels, az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ regenerdlt celluldzfilm forgalmazasit és
felhaszndldsat.”

(® 93[10/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének mdsodik francia bekezdésével 6sszhangban ,a tagdllamok 1994. janudr 1-jét6] megtiltjdk
azon regenerélt cellulézfilmek kereskedelmét és hasznélatdt, amelyek élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriilnek, és nem
felelnek meg sem ezen irdnyelv, sem pedig a 83/229/EGK irdnyelv rendelkezéseinek, kivéve azokat, amelyekre a 92/15/EGK irdnyelv
1994. jilius 1-jét6l allapit meg tilalmat.”

() Az 93/10/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének harmadik francia bekezdésével sszhangban ,a tagillamok 1995. janudr 1-jétdl
megtiltjdk az olyan, élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil regenerdlt cellulézfilm forgalmazasat és felhaszndlasat, amely
nem felel meg ezen irdnyelv kovetelményeinek, de a 83/229/EGK irdnyelv rendelkezéseinek megfelel.”

() A 2004/14[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjéval Gsszhangban ,a tagdllamok tgy alkalmazzak azon rendelkezéseket, hogy
2005. julius 29-t6l engedélyezzék az ezen irdnyelvnek megfelelS, az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil regeneralt
cellulézfilm kereskedelmét és haszndlatat.”

(®) A 2004/14[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban ,a tagallamok 2006. janudr 29-t8l megtiltsék az élelmi-
szerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ és az ezen irdnyelv rendelkezéseinek nem megfeleld regenerélt cellulézfilm gyértdsat és
Kozosségbe torténd behozatalat.”
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IV. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

93/10/EGK irdnyelv Ez az irdnyelv
1. cikk (1) és (2) bekezdés 1. cikk (1) és (2) bekezdés
1. cikk (3) bekezdés, bevezetd szavak, b) pont 1. cikk (3) bekezdés
la. cikk 2. cikk
2. cikk 3. cikk
2a. cikk 4. cikk
3. cikk 5. cikk
4. cikk 6. cikk
5. cikk —
6. cikk —
— 7. cikk
— 8. cikk
7. cikk 9. cikk
L. melléklet I. melléklet
II. melléklet II. melléklet
I1I. melléklet —
— 1L melléklet
— IV. melléklet
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. janius 29.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a procimidon hatéanyagként valé felvétele céljabdl torténd
moédositisir6l sz6l6 2006/132[EK irinyelv helyesbitésérdl

(az értesités a C(2007) 3066. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/452/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2006/132[EK bizottsdgi irdnyelv (%) hibdt tartalmaz,
melyet ki kell javitani: az irdnyelv mellékletében kilo-
gramm helyett grammra torténd utalds szerepel.

2) A helyesbitésnek a 2006/132/EK irdnyelv hatalybalépé-
sének napjatdl kell hatdlyba lépnie. E visszamendleges
hatdly nem sért egyéni jogokat.

(3) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

(') HL L 230., 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2007/31JEK bizottségi
irdnyelvvel (HL L 140., 2007.6.1., 44. 0.) mddositott irdnyelv.
() HL L 349, 2006.12.12., 22. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/132[EK irdnyelv mellékletében a ,Kiilon rendelkezések”
oszlop harmadik francia bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,— 0,75 kg hatéanyag/hektér/kijuttatds.”

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. janius 29.)

a tagillamok vagy harmadik orszdgok,

illetve ezek valamelyik régidja BSE-stitusinak
meghatirozdsarél a szarvasmarhafélék szivacsos agyvelGbantalma elGforduldsi kockdzata alapjin

(az értesités a C(2007) 3114. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/453[EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (4)
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzddésre,
)

tekintettel az egyes fert6z8 szivacsos agyveldbantalmak megeld-
zésére, az elleniik vald védekezésre és a felszdmoldsukra vonat-
koz6 szabdlyok megdllapitdsar6l sz6lo, 2001. méjus 22
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 999/2001/EK rendelet meghatirozza az dllatoknal
el6fordul6 fert6z8 szivacsos agyvelbantalmak (TSE-k)
megel6zésére, az elleniik vald védekezésre és a felszdmo-
lasukra vonatkozé szabdlyokat. A rendelet 1. cikke értel-
mében ezen szabdlyok alkalmazanddk az €18 dllatok és
allati eredetti termékek kereskedelme és el6dllitdsa sordn.
Ennek értelmében a tagdllamok vagy harmadik orszdgok
vagy ezek valamelyik régidjanak (orszdgok vagy régiok)
szivacsos agyvel6gyulladds (BSE) stdtusdt a BSE-kockdzat
alapjan tortén6 hdrom kategéria egyikébe valé besoro-
lassal kell meghatdrozni a rendelet 5. cikkének (1) bekez-
désében meghatdrozottak szerint.

(2) Az orszdgok és régiok BSE-kockdzatuk alapjin torténd
osztélyozasanak célja a kereskedelmi szabdlyok meghata-
rozdsa minden egyes BSE-kockdzati kategdria szdmadra, az
allatok és a kozegészség védelmét szolgdld megfelels
garancidk biztositdsara.

(3) A 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete meghatérozza a
Kozosségen belili kereskedelemre vonatkozd szabdlyokat,
a rendelet IX. melléklete pedig meghatdrozza a Kozosségi
importra vonatkozé szabdlyokat. E szabdlyok a Nemzet-
kozi Allatjdrvanyiigyi Hivatal (OIE) Szdrazfoldi Allatok
Egészségiigyi Kodexében rogzitett szabalyokon alapulnak.

() HL L 147., 2001.5.31., 1. 0. A legutébb az 1923/2006/EK rende-
lettel (HL L 404., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

Az OIE vezet§ szerepet tolt be az egyes orszdgok, illetve
régiok BSE-kockdzatuk alapjn torténd osztélyozdsdban.

Az OIE 2007. méjusi altaldnos iilésszakdn a kilonbozd
orszagok BSE-statusardl szol6 hatdrozatot fogadtak el. A
késziil6ben 1évs, a tagdllamok BSE-kockdzati stitusdrdl
sz016 végleges kovetkeztetésig és a Kozosségen beliil
alkalmazott szigoritott BSE-védéintézkedéseket figye-
lembe véve, a tagdllamokat ideiglenesen ellendrzott
BSE-kockazatii orszagoknak tekinti.

Tovdbbd a Norvégia és Izland BSE kockdzati stdtusdt
eldontd végleges hatdrozat meghozataldig, és figyelembe
véve az emlitett harmadik orszdgokban nemrégiben lezaj-
lott kockazati felmérést, ezen orszagok az ellendrzott
BSE-kockdzati orszdg mindsitést kapjak meg ideigle-
nesen.

A 999/2001/EK rendelet 23. cikke értelmében a 2007.
jalius 1-jéig tarté idGszakban dtmeneti intézkedéseket
vezettek be. Az dtmeneti intézkedések hatdlyukat vesztik
a rendelet 5. cikkével osszhangban t6rténd besoroldsrol
sz0l6 hatdrozat elfogaddsdt kovetSen. Ezért a fenti
idépont el6tt meg kell hozni az orszdgok vagy régidk
BSE- kockdzat alapjan torténd besoroldsirdl sz6lé hatd-
rozatot.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az orszagok vagy régiok BSE kockdzatuk szerinti BSE statu-
sdnak meghatdrozdsa a mellékletben taldlhato.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2007. julius 1-jét8l kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

AZ ORSZAGOK ES REGIOK LISTAJA

A. Elhanyagolhaté BSE-kockézatot jelent§ orszdg vagy régié

— Argentina
— Ausztrdlia
— Uj-Zéland
— Szingapur
— Uruguay
B. Ellendrzétt BSE-kockdzatot jelentd orszidg vagy régié

Tagdllamok

— Belgium, Bulgdria, a Cseh Koztdrsasig, Dénia, Németorszdg, Esztorszdg, [rorszdg, Gorogorszdg, Spanyolorszdg,
Franciaorszdg, Olaszorszag, Ciprus, Lettorszdg, Litvana, Luxemburg, Magyarorszdg, Mdlta, Hollandia, Ausztria,
Lengyelorszdg, Portugdlia, Romdnia, Szlovénia, a Szlovdk Koztdrsasdg, Finnorszdg, Svédorszdg, az Egyesilt
Kirdlysag.

EFTA-orszdgok

— Izland, Norvégia, Svijc
Harmadik orszdgok

— Brazilia

— Kanada

— Chile

— Tajvan

— Amerikai Egyesiilt Allamok

C. Meghatérozatlan BSE-kockdzatot jelent§ orszdg vagy régi6

— Az e melléklet A. vagy B. pontjdban fel nem sorolt orszdgok vagy régiok.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. janius 29.)

a Kozosségben a baromfikndl el6fordulé magas patogenitisi maddrinfluenza H5N1 altipusdval
kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekrdl sz616 2006/415/EK hatirozat médositisarél

(az értesités a C(2007) 3183. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2007/454[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a belsd piac megvalésitdsinak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 9. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitasinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-i 90/425[EGK tandcsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 10. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel a madarinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozos-
ségi intézkedésekrsl és a 92[/40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 2005. december 20-i 2005/94/EK tandcsi
irdnyelvre (}) és kiilonosen annak 63. cikkének (3) bekezdésére
és 66. cikkének (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2005/94[EK tandcsi irdnyelv megéllapit bizonyos, a
maddrinfluenza feliigyeletét és korai kimutatdsit célzd
megel6z8  intézkedéseket, valamint a baromfin illetve
més, fogsigban él6 madarakon jelentkez6 maddrinf-
luenza elleni védelmi minimumintézkedéseket. Az
irdnyelv el6irja, hogy a jarvanyiigyi helyzetnek megfelelg
részletes szabalyokat kell meghatdrozni az ezen irdnyelv
altal el6irt védelmi minimumintézkedések kiegészitésére.
A tagdllamok az irdnyelvet legkésébb 2007. jalius 1-ig
atiiltetik nemzeti jogukba.

(2) A Bizottsdg a Kozosségben a baromfikndl el6forduld
magas patogenitdsi maddrinfluenza H5N1 altipusdval
kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekrsl és a
2006/135[EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél

(') HL L 395., 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157. 2004.4.30., 33. o.)
modositott irdnyelv; helyesbitett véltozat: HL L 195., 2004.6.2.,
12. o.

() HL L 224, 1990.8.18, 29. 0. A legutébb a 2002/33[EK eur6pai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o)
modositott irdnyelv.

() HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

sz616, 2006. junius 14-i 2006/415/EK hatdrozata ()
bizonyos védelmi intézkedéseket hatdroz meg a jarviny
elterjedésének megelGzésére, beleértve a jarvany feltétele-
zett vagy megerGsitett kitorését kovets ,A” és ,B” terii-
letek kialakitdsat. E teriiletek jegyzéke a 2006/415/EK
hatdrozat mellékletében taldlhatd, és a Cseh Koztarsasdg,
Magyarorszdg, valamint az Egyesilt Kirdlysig részei
szerepelnek rajta. A hatdrozatot jelenleg 2007. junius
30-ig kell alkalmazni.

(3) A Bizottsdg a Kozosségben a baromfikndl vagy mas,
fogsdgban tartott madarakndl eléfordulé magas patogeni-
tdst madarinfluenzdval kapcsolatos egyes dtmeneti intéz-
kedésekrdl sz616, 2006. jinius 14-i 2006/416/EK hati-
rozata (°) olyan intézkedéseket ir el§, melyeket azon
tagallamoknak kell bevezetniiik, melyek nem iltették at
teljes mértékben a 2005/94/EK irdnyelv rendelkezéseit. A
hatdrozat 2007. junius 30-ig alkalmazandé. Mivel a
2005/94/EK irdnyelv nemzeti jogba val6 4tiiltetésének
hatdrideje a tagdllamok szdmdra 2007. jilius 1. a
2006/416[EK hatdrozat altal jelenleg el6irt intézkedések
helyébe az irdnyelv altal el6irt intézkedések fognak Iépni.

(4 Mivel a H5N1 altipusit madirinfluenza tovabbra is
eléfordul, a 2006/415/EK hatdrozat éltal el6irt intézke-
déseket a virus baromfin valé észlelésének esetében
ezentdl is alkalmazni kell, a 2005/94/EK irdnyelvben
megdllapitott intézkedések kiegészitéséként.

(5)  Tekintettel erre a jarvanyiigyi helyzetre, a 2006/415/EK
hatarozat alkalmazdsi idejét indokolt 2008. junius 30-ig
meghosszabbitani.

(6)  Ezenkivil a 2006/415/EK hatdrozatban taldlhatd, a
2006/416/EK  hatdrozatra vonatkozé hivatkozdsok
helyébe a 2005/94[EK irdnyelvre val6 hivatkozdsok
1épnek.

(7) A 2006/415[EK hatdrozatot a fenticknek megfelelGen
modositani kell.

(8 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

( HL L 164. 2006.6.16., 51. 0. A legutébb a 2007/434/[EK hatédro-

zattal (HL L 161., 2007.6.22., 70. 0.) mddositott hatdrozat.
() HL L 164., 2006.6.16., 61. o. A 2007/119/EK hatdrozattal (HL
L 51, 2007.2.20. 22. 0.) médositott hatdrozat.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2006/415[EK hatdrozat az aldbbiak szerint mddosul:

1. A 1. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az e hatdrozat altal elSirt intézkedések a baromfin
kitor6 nagy patogenitisi madarinfluenza esetén a
2005/94[EK iranyelv szerint hozandé intézkedések sérelme
nélkiil alkalmazanddak.”

2. A 3. cikk helyébe a kovetkez$ szoveg lép:

,3. cikk
Az »A« és »B« teriiletek

(1) A melléklet A. részében felsorolt teriiletek (»A« terii-
letek) olyan, magas kockdzatd teriileteknek mindsiilnek,
amelyek a 2005/94/EK irdnyelv 16. cikke szerint létrehozott
véd6- és megfigyelési korzeteket foglaljdk magukban.

(2) A melléklet B. részében felsorolt teriiletek (»B« terii-
letek) olyan, alacsony kockazatii teriileteknek mindsiilnek,
amelyekbe részben vagy egészben Dbeletartozhatnak a
2005/94[EK irdnyelv 16. cikke szerint létrehozott tovébbi
korlatozas ald esd teriiletek, és amelyek az »A« tertiletet elva-
lasztjak az érintett tagdllam betegségtSl mentes részét6l —
amennyiben ilyen részt meghatroztak — vagy a szomszédos
orszagoktol.”

3. A 4. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1) A H5 altipusba és feltételezhet8en vagy bizonyi-
tottan az N1 neuraminiddz-tipusba tartozé A tipusi
influenzavirus okozta magas patogenitdsi maddrinfluenza
feltételezett vagy bizonyitott kitorését kovetSen az érintett
tagdllam haladéktalanul létrehozza a kovetkezdket:

a) »Ac teriilet a 2005/94/EK irdnyelv 16. cikkében foglal-
takkal sszhangban;

b) »Be teriilet a maddrinfluenzdval kapcsolatos foldrajzi,
kozigazgatdsi, természetvédelmi és dllatjdrvanytani
tényezdSkre valé tekintettel.

Az érintett tagdllam értesiti a Bizottsdgot, a tobbi tagdl-
lamot, és sziikség esetén a nyilvdnossdgot az »A« és »B«
tertiletekrél.”

b) A 4. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban az i. alpont
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J. a fert6zott gazdasig a 2005/94[EK irdnyelv 11.
cikkének (8) bekezdésének megfelelGen torténd
el6zetes megtisztitdsa és fertStlenitése befejezésének
id8pontjat kovetGen a védSkorzet esetében legaldbb
21, a megfigyelési korzet esetében legalabb 30 napig,
valamint”

4. A 5. cikkben a bevezetd mondat helyébe a kovetkezs szoveg
1ép:

»A baromfi és mds, fogsdgban él6 madarak, keltetStojdsaik és
az ezekbdl a madarakbdl szdrmazé termékek mozgdsira
vonatkozd, a védd-, megfigyelési és tovabbi korldtozds ald
esé korzetekben 1év6 gazdasigok szdmdra a 2005/94/EK
irdnyelv altal el8irt korlatozasok kiegészitéseképpen az érin-
tett tagdllamok gondoskodnak réla, hogy:”

5. Az 12. cikkben a ,2007. jinius 30.” id6pont helyébe a
,2008. janius 30.” idGpont 1ép.

6. A mellékletben a ,2007. junius 30.” id6pont helyébe a
,2007. julius 22.” idépont 1ép.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2007. julius 1-jét6l kell alkalmazni.
3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2007/455/KKBP HATAROZATA
(2007. jinius 25.)

a Zimbabwéval szembeni korlitozé intézkedések megijitisirél sz6l6 2004/161/KKBP kozos
allaspont végrehajtisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a 2004/161/KKBP kozos alldspontra (1), és killondsen
annak 6. cikkére, az Eurépai Uniér6l széld szerzédés 23.
cikkének (2) bekezdésével osszefiiggésben,

mivel:

(1) A Tandcs a 2004/161/KKBP ko6zos dlldsponttal intézke-
déseket fogadott el tobbek kozott azon személyeknek a
tagdllamok teriiletére valé belépése vagy azon val6 dtha-
laddsa megakadélyozdsa céljabol, akik Zimbabwében a
demokrécidt, az emberi jogok tiszteletét és a jogallami-
sdgot stilyosan veszélyeztetS tevékenységet folytatnak,
valamint ezen személyek pénzalapjainak és gazdasagi
forrdsainak befagyasztdsa céljabol.

(20 A zimbabwei kormanynak az ellenzék egyes tdmoga-
téival szembeni kozelmdltbeli brutdlis fellépését kove-
tGen, valamint a renddrség ezen események soran betdl-
tott konkrét szerepe alapjan a 2004/161/KKBP kozos
allaspont mellékletében taldlhaté jegyzéket ki kell egé-
sziteni a kozrendért felel6s rendSrparancsnok-helyettes
és a Hararéért felel6s magas rangii rendSrparancsnok-
helyettes nevével.

(3)  Ezen tdlmenden, az emlitett mellékletben szerepld
személyekkel kapcsolatban részletesebb indokolast kell
nyujtani.

() HL L 50., 2004.2.20., 66. 0. A legutébb a 2007/235/KKBP hatd-
rozattal (HL L 101., 2007.4.18., 14. 0.) médositott kozos allaspont.

(4 A 2004/161/KKBP kozos allispont mellékletét ezért
naprakésszé kell tenni, valamint ennek megfelelGen felil
kell vizsgalni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2004/161/KKBP kozos dllaspont melléklete helyébe az e hati-
rozat melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan ép hatalyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Luxemburgban, 2007. jinius 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. SCHAVAN
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10.

11.

12.

MELLEKLET

A 2004/161/KKBP kozos dllispont 4. és 5. cikkében emlitett személyek jegyzéke

. Mugabe, Robert Gabriel

. Bonyongwe, Happyton

. Buka (mdasképp: Bhuka), Flora

. Bvudzijena, Wayne

. Chapfika, David

. Charamba, George

. Charumbira, Fortune Zefanaya

. Chigudu, Tinaye

. Chigwedere, Aeneas Soko

Chihota, Phineas

Chihuri, Augustine

Chimbudzi, Alice

Elnok, sziil.: 1924.2.21.

Korményfd, és mint ilyen felelds a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot sdlyosan sérté tevékenységekért.

A Kozponti Hirszerzési Szervezet fGigazgatdja, sziil: 1960.11.6.

Kormdnyzati kapcsolatok, valamint részvétel az elnyomé édllami politika kialakita-
saban vagy irdnyitdsdban.

Elnoki Hivatal, és kordbban a foldmdvelés- és djratelepitési programokért felelds
kiilonleges tigyek minisztere (kordbban az Alelnoki Hivatal allamminisztere és az
Elnoki Hivatal foldreform-programjdért felel6s dllamminiszter), szil: 1968.2.25.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Renddrparancsnok-helyettes, rendGrségi sz6vive.

A biztonsdgi erdk tagja, és jelentSs mértékben felel6s az emberi jogokat stilyosan
sért6 erdszakos cselekmények védelmezéséért.

Helyettes mez8gazdasdgi miniszter sziil.:

1957.4.7.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot sdlyosan sért§ tevékenységekben.

(volt pénziigyminiszter-helyettes),

Az Informdciés és Kozzétételi Hivatal allandé titkdra, sziil.: 1963.4.4.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogallamisdgot stilyosan sértd tevékenységekben.

Volt onkormdnyzati, kozmunkaiigyi és nemzeti lakdsiigyi miniszterhelyettes, sziil.:
1962.6.10.

A kormdny volt tagja, tovdbbra is fennallé kormanyzati kapcsolatokkal.

Tartomdnyi kormdnyzé: Manicaland.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovabbd jelentds mérték feleldsség az emberi jogokat
stlyosan sérté erészakos cselekményekért.

Oktatdsi, sport- és kulturdlis miniszter, sziil.: 1939.11.25.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Ipari és nemzetkozi kereskedelmi miniszterhelyettes.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogdllamisdgot stilyosan sértd tevékenységekben.

Renddrparancsnok, sziil.: 1953.3.10.

A biztonsagi er6k tagja, és jelentGs mértékben felel6s a békés gyiilekezés jogdt
stlyosan sért6 er6szakos cselekményekért.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsgi tagja.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjahoz.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Chimutengwende, Chen

Chinamasa, Patrick Anthony

Chindori-Chininga, Edward
Takaruza

Chipanga, Tongesai Shadreck

Chitepo, Victoria

Chiwenga, Constantine

Chiweshe, George

Chiwewe, Willard

Chombo, Ignatius Morgan

Chininya

Dabengwa, Dumiso

Damasane, Abigail

Dokora, Lazarus

Georgias, Aguy

Goche, Nicholas
Tasunungurwa

Koziigyi és kommunikdcids allamminiszter (kordbbi posta- és tavkozlésiigyi
miniszter), sziil.: 1943.8.28.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokracidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogéllamisdgot stilyosan sértd tevékenységekben.

Igazsdgiigyi, jogi és parlamentiigyi miniszter, sziil.: 1947.1.25.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogallamisdgot sulyosan sértd tevékenységekben.

Volt banydszati és banyafejlesztési miniszter, sziil: 1955.3.14.
A kormany volt tagja, tovabbra is fenndll6 kormdnyzati kapcsolatokkal.

Volt beliigyminiszter-helyettes, sziil.: 1946.10.10.
A kormany volt tagja, tovabbra is fenndllé kormdnyzati kapcsolatokkal.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil: 1928.3.27.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjdhoz.

A Zimbabwei Védelmi Er6k parancsnoka, tdbornok (volt hadsereg-parancsnok,
altdbornagy), sziil.: 1956.8.25.

A biztonsdgi erdk tagja, valamint részvétel az elnyomd éllami politika kialakita-
saban vagy irdnyitdsaban.

Elnok, ZEC (Bird, Legfels6bb Birdsdg; az ellentmonddsos elhatdroldsi bizottsdg
elnoke), sziil: 1953.6.4.

Kormdnyzati kapcsolatok, valamint részvétel az elnyomé éllami politika kialakitd-
sdban vagy irdnyitdsaban.

Tartomdnyi kormanyzé: Masvingo (az Elnoki Hivatal kordbbi kiilonleges tigyekért
felel6s fétitkdra), sziil.: 1949.3.19.

A kormdny volt tagja tovdbbra is fenndllé kormdanyzati kapcsolatokkal, tovabba
jelentds mértéki felelGsség az emberi jogokat stilyosan sért6 erdszakos cselekmé-
nyekért.

Onkormanyzati, Kézmunkaiigyi és Vérosfejlesztési miniszter, sziil: 1952.8.1.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil: 1939.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjdhoz.

N&iigyi, nemek kozotti esélyegyenléségi és kozosségi fejlesztési miniszterhelyettes.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat ¢és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

FelsGoktatdsi és feln6ttképzési miniszterhelyettes, sziil: 1957.11.3.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sértS tevékenységekben.

Gazdasagfejlesztési miniszterhelyettes, sziil.: 1935.6.22.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

Kozszolgalati, munkatigyi és szocidlis joléti miniszter (az Elnoki Hivatal nemzet-
biztonsdgért felelgs volt dllamminisztere), sziil.: 1946.8.1.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Gombe, G

Gula-Ndebele, Sobuza

Gumbo, Rugare Eleck Ngidi

Hove, Richard

Hungwe, Josaya (mésképp:

Josiah) Dunira

Kangai, Kumbirai

Karimanzira, David
Ishemunyoro Godi

Kasukuwere, Saviour

Kaukonde, Ray

Kuruneri, Christopher

Tichaona

Langa, Andrew

Lesabe, Thenjiwe V.

Mabunda, Musarahana

A Vilasztasfeliigyeleti Bizottsdg elnoke.

Részben felels a 2005. évi vélasztdsok sordn elkovetett csaldsokért.

A Vilasztisfeliigyeleti Bizottsdg korabbi elnoke.

Kormdnyzati kapcsolatok, valamint részvétel az elnyomé édllami politika kialakita-
sdban vagy irdnyitdsiban.

MezG6gazdasagi miniszter (kordbbi gazdasdgfejlesztési miniszter), sziil: 1940.3.8.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal gazdasagi iigyeinek titkdra, sziil.: 1935.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjahoz.

Volt tartomdnyi kormdnyz6: Masvingo, sziil.: 1935.11.7.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovabba jelentds mértéki felelgsség az emberi jogokat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsigi tagja, sziil: 1938.2.17.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a korményhoz és annak
politikdjéhoz.

Tartomdanyi kormdnyz6: Harare; a ZANU (PF) Politikai Hivatal pénziigyi titkdra,
sziil.: 1947.5.20.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovdbbd jelentGs mértékd felelGsség az emberi jogokat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

Ifjasagi fejlesztési és munkahely-teremtési miniszterhelyettes és a ZANU (PF) Poli-
tikai Hivatal ifjisdgi tigyekért felel6s helyettes titkdra, sziil.: 1970.10.23.

A kormadny tagja, és mint ilyen részes a demokracidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat ¢és a jogdllamisdgot sdlyosan sérté tevékenységekben.

Tartomanyi kormanyzé: Mashonaland East, sziil.: 1963.3.4.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovabba jelentds mértékii felelgsség az emberi jogokat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

Volt pénziigyi és gazdasigfejlesztési miniszter, szill: 1949.4.4. Megjegyzés:
jelenleg vizsgdlati fogsdgban.

A kormény volt tagja, tovdbbra is fenndllé kormanyzati kapcsolatokkal

Kornyezetvédelmi és idegenforgalmi miniszterhelyettes és volt kozlekedési és
hirk6zIési miniszterhelyettes.

A kormany tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsagi tagja, sziil.: 1933.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a korményhoz és annak
politikdjéhoz.

Renddrparancsnok-helyettes.

A biztonsagi erdk tagja, és jelentGs mértékben felel6s a békés gyilekezés jogat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.



2007.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 172/93

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Machaya, Jason (mdsképp:
Jaison) Max Kokerai

Made, Joseph Mtakwese

Madzongwe, Edna (masképp:

Edina)

Mahofa, Shuvai Ben

Mahoso, Tafataona

Makoni, Simbarashe

Makwavarara, Sekesai

Malinga, Joshua

Maluleke, Titus

Mangwana, Paul Munyaradzi

Manyika, Elliot Tapfumanei

Manyonda, Kenneth Vhun-
dukai

Marumahoko, Reuben

Volt banyaszati és banyafejlesztési miniszterhelyettes, sziil.: 1952.6.13.

A kormény volt tagja, tovdbbra is fenndllé6 kormdnyzati kapcsolatokkal.

MezdGgazdasagi tervezésért és gépesitésért felel6s dllamminiszter (volt mezégazda-
sdgi és vidékfejlesztési miniszter), sziil: 1954.11.21.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogallamisdgot sulyosan sérté tevékenységekben.

A ZANU (PF) szendtus elnoke, sziil: 1943.7.11.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjdhoz.

Volt ifjasdgi fejlesztési, nemek kozotti esélyegyenl@ségi és munkahelyteremtési
miniszterhelyettes, sziil.: 1941.4.4.

A kormédny volt tagja, tovdbbra is fenndllé6 kormdnyzati kapcsolatokkal.

A médiainformécids bizottsdg elnoke.

Kormanyzati kapcsolatok, tovabbd jelentGs mértékd felelGsség a szélas- és média-
szabadsdgot stilyosan sért6 erészakos cselekményekért.

A ZANU (PP) Politikai Hivatal gazdasigi tigyekért felelGs helyettes f8titkdra (volt
pénziigyminiszter), sziil: 1950.3.22.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjéhoz.

Harare vdrosnak a védros napi vezetéséért felelds, hivatalban 1évS polgdrmestere.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovabbd jelentds mértékd felelGsség az emberi jogokat
stlyosan sért6 erdszakos cselekményekért.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal fogyatékosok és hdtranyos helyzettiek tigyeiért
felelds helyettes titkdra, sziil.: 1944.4.28.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotédik a kormdnyhoz és annak
politikdjéhoz.

Oktatdsi, sport- és kulturdlis miniszterhelyettes.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

A Dbennsziilottek helyzetének javitdsival foglalkozé dllamminiszter, sziil:

1961.8.10.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogallamisdgot sulyosan sérté tevékenységekben.

Térca nélkiili miniszter (volt ifjusagi fejlesztési, nemek kozotti esélyegyenlGségi és
munkahelyteremtési miniszter), sziil.: 1955.7.30.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot sdlyosan sért6 tevékenységekben.

Volt ipari és nemzetkozi kereskedelmi miniszterhelyettes, szil.: 1934.8.10.

A kormény volt tagja, tovdbbra is fenndllé kormdnyzati kapcsolatokkal.

Kiiliigyminiszter-helyettes (volt beliigyminiszter-helyettes), sziil.: 1948.4.4.

A kormany tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisagot stlyosan sérté tevékenységekben.
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Masawi, Ephrahim Sango

Masuku, Angeline

Mathema, Cain

Mathuthu, Thokozile

Matiza, Joel Biggie

Matonga, Brighton

Matshalaga, Obert

Matshiya, Melusi (Mike)

Mavhaire, Dzikamai

Mbiriri, Partson

Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Tartomanyi kormanyzé: Mashonaland Central.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovabba jelentds mértéki feleldsség az emberi jogokat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

Tartomdnyi kormanyzé: Matabeleland South, (a ZANU (PF) Politikai Hivatal fogya-
tékosok és hdtranyos helyzettick tigyeiért felelSs titkdra), sziil.: 1936.10.14.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovdbba jelentds mértéki feleldsség az emberi jogokat
stlyosan sérté erészakos cselekményekért.

Tartomdnyi kormdnyzé: Bulawayo.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovabbd jelentds mértéki feleldsség az emberi jogokat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

Tartomdnyi kormanyz6: Matabeleland North; a ZANU (PF) Politikai Hivatal kozle-
kedési és szocidlis joléti helyettes titkdra.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovdbbd jelentds mértéki feleldsség az emberi jogokat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

Vidéki lakastigyért és szocidlis komfortért felel6s miniszterhelyettes, sziil.:
1960.8.17.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Informdcids és kozzétételi miniszterhelyettes, sziil: 1969.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Beliigyminiszter-helyettes (volt kiiliigyminiszter-helyettes), sziil.: 1951.4.21., Mhute
Kraal — Zvishavane.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Allandé titkdr, Beliigyminisztérium.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a korményhoz és annak
politikdjéhoz.

Allandé titkdr, Onkormanyzati, Kézmunkaiigyi és Vérosfejlesztési Minisztérium.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogdllamisdgot stilyosan sértd tevékenységekben.

Banyészati és banyafejlesztési miniszter (volt energia-és dramfejlesztési miniszter),
sziil.: 1952.7.4.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Vidéki lakdsiigyért és szocidlis komfortért felels miniszter (a parlament kordbbi
elnoke), sziil.: 1946.9.15.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.



2007.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 172/95

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Mohadi, Kembo Campbell
Dugishi

Moyo, Jonathan

Moyo, July Gabarari

Moyo, Simon Khaya

Mpofu, Obert Moses

Msika, Joseph W.

Msipa, Cephas George

Muchena, Olivia Nyembesi
(mdsképp: Nyembezi)

Muchinguri, Oppah Chamu
Zvipange

Mudede, Tobaiwa (Tonneth)

Mudenge, Isack Stanilaus
Gorerazvo

Mugabe, Grace

Mugabe, Sabina

Beliigyminiszter (volt dnkormdnyzati, kozmunkaiigyi és nemzeti lakdstigyi minisz-
terhelyettes), sziil.: 1949.11.15.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sért6 tevékenységekben.

Az Elnoki Hivatal volt informacids és kozzétételi allamminisztere, sziil.:

1957.1.12.

A kormdny volt tagjaként részes az alapvetd jogokat stilyosan sért§ tevékenysé-

gekben.

Volt energia- és dramfejlesztési miniszter (volt kozszolgalati, munkaiigyi és szoci-
dlis joléti miniszter), sziil.: 1950.5.7.

A kormdny volt tagja, tovdbbra is fenndllé6 kormanyzati kapcsolatokkal.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal jogi tigyekért felelGs helyettes titkdra, sziil.: 1945.
Megjegyzés: Dél-Afrikaba akkreditdlt nagykovet.

A Politikai Hivatal volt tagja, tovdbbra is szorosan kotddik a kormdnyhoz és
annak politikdjahoz.

Ipari és nemzetkozi kereskedelmi miniszter (volt tartoményi kormanyz6, Matabe-
leland North; a ZANU (PF) Politikai Hivatal nemzetbiztonsagi helyettes titkdra),
sziil.: 1951.10.21.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sért6 tevékenységekben.

Alelnok, sziil.: 1923.12.6.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogéllamisdgot stilyosan sértd tevékenységekben.

Tartomdnyi korményzé: Midlands, sziil: 1931.7.7.

Kormdnyzati kapcsolatok, tovabbd jelentds mértékd felelGsség az emberi jogokat
stlyosan sért6 erszakos cselekményekért.

Az Elnoki Hivatal tudomdnyos és technoldgiai allamminisztere (Msika alelnok
hivataldnak volt dllamminisztere), sziil.: 1946.8.18.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

Néiigyi, nemek kozotti esélyegyenléségi és kozosségi fejlesztési miniszter, a ZANU
(PF) Politikai Hivatal esélyegyenléségi és kulturdlis titkdra, sziil.: 1958.12.14.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sértG tevékenységekben.

A legfelsd szintG nyilvantartdsi hivatal vezetGje, ,Registrar General”, sziil:
1942.12.22.

Kormdnyzati kapcsolatok, valamint részvétel az dllami politika kialakitdsdban vagy
irdnyitdsdban.

FelsSoktatdsi és felnSttképzési miniszter (volt kiliigyminiszter), sziil: 1941.12.17.

A kormany tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

sziil.: 1965.7.23.

A korméanyf§ hdzastdrsa, és mint ilyen részes a demokricidt, az emberi jogok
tiszteletben tartdsit és a jogdllamisdgot stlyosan sértd tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal magas rangt bizottsdgi tagja, sziil: 1934.10.14.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotédik a kormdnyhoz és annak
politikdjdhoz.
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80.
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84.
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89.

Mugariri, Bothwell

Muguti, Edwin

Mujuru, Joyce Teurai Ropa

Mujuru, Solomon T.R.

Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Mumbengegwi, Simbarashe

Murerwa, Herbert Muchemwa

Musariri, Munyaradzi

Mushohwe, Christopher Chin-
doti

Mutasa, Didymus Noel Edwin

Mutezo, Munacho

Mutinhiri, Ambros (mésképp:
Ambrose)

Magas rangti renddrparancsnok-helyettes.

A biztonsdgi erdk tagja, és jelentGs mértékben felel6s a békés gyilekezés jogat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

Egészségiigyi és gyermekjoléti miniszterhelyettes, sziil.: 1965.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Alelnok (volt viziigyi és infrastrukturdlis fejlesztési miniszter), sziil: 1955.4.15.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal magas rang bizottsdgi tagja, sziil.: 1949.5.1.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a korményhoz és annak
politikdjéhoz.

Pénziigyminiszter (a bennszilottek helyzetének javitdsdval foglalkozd kordbbi
dllamminiszter), sziil.: 1942.10.23.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Kiliigyminiszter, sziil.: 1945.7.20.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Volt pénziigyminiszter, sziil.: 1941.7.31.
A kormdny volt tagja, tovibbra is fenndllo kormdnyzati kapcsolatokkal.

Renddrparancsnok-helyettes.

A biztonsdgi erdk tagja, és jelentGs mértékben felel6s a békés gyiilekezés jogat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

Kozlekedési és hirkozlési miniszter (volt kozlekedési és hirkozlési miniszterhe-
lyettes), sziil.: 1954.2.6.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Az Elnoki Hivatalnak a nemzetbiztonsigért, a foldreformért és az ujratelepitésért
felel6s dllamminisztere és a ZANU (PF) kozigazgatdsi titkdra, szil: 1935.7.27.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Viziigyi és infrastrukturdlis fejlesztési tigyekkel foglalkozé miniszter.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

Ifjusdgi fejlesztési, nemek kozotti esélyegyenléségi és  munkahely-teremtési
miniszter, nyugdllomanyd danddrtdbornok.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot sdlyosan sért§ tevékenységekben.
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90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100

101

Mutinhiri, Tracey

Mutiwekuziva, Kenneth Kapa-
radza

Muzenda, Tsitsi V.

Muzonzini, Elisha

Mzembi, Walter

Ncube, Abedinico

Ndlovu, Naison K.

Ndlovu, Richard

Ndlovu, Sikhanyiso

Nguni, Sylvester

. Nhema, Francis

. Nkomo, John Landa

A bennsziilottek helyzetének javitdsaval foglalkoz6 miniszterhelyettes (a szendtus
volt elnokhelyettese).

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisagot sdlyosan sérté tevékenységekben.

Kis-és kozépvillalkozasok fejlesztéséért és munkahelyteremtésért felelés miniszter-
helyettes, sziil: 1948.5.27.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal bizottsdgi tagja, sziil.: 1922.10.28.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjahoz.

Dandirtdbornok (a Kozponti Hirszerzési Szervezet volt f8igazgatdja), szil:
1957.6.24.

A biztonsdgi erdk volt tagja, és jelentds mértékben felelds a békés gyiilekezés jogdt
stlyosan sért6 erdszakos cselekményekért.

Viziigyi és infrastrukturdlis fejlesztési miniszterhelyettes, sziil.: 1964.3.16.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért6 tevékenységekben.

Kozszolgdlati, munkaiigyi és szocidlis joléti miniszterhelyettes (volt helyettes
kiiligyminiszter), sziil.: 1954.10.13.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sért6 tevékenységekben.

A ZANU (PP Politikai Hivatal termelési és munkaiigyi titkdra, sziil: 1930.10.22.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjdhoz.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal helyettes hadbiztosa, sziil.: 1942.6.26.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotédik a kormdnyhoz és annak
politikdjéhoz.

Informécids és kozzétételi miniszter (volt felsGoktatdsi és felnSttképzési miniszter-
helyettes), sziil.: 1949.9.20.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

Gazdasagfejlesztési miniszter (volt helyettes foldmvelésiigyi miniszter), sziil:
1955.8.4.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogallamisdgot sulyosan sértd tevékenységekben.

Kornyezetvédelmi és idegenforgalmi miniszter, sziil.: 1959.4.7.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért6 tevékenységekben.

A parlament elndke (az Elnoki Hivatal volt kiilonleges iigyekkel foglalkozé minisz-
tere), sziil.: 1934.8.22.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.
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102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

Nyambuya, Michael Reuben

Nyanhongo, Magadzire Hubert

Nyathi, George

Nyoni, Sithembiso Gile Glad

Parirenyatwa, David Pagwese

Patel, Khantibhal

Pote, Selina M.

Sakabuya, Morris

Sakupwanya, Stanley

Samkange, Nelson Tapera

Crispen

Sandi vagy Sachi, E. (?)

Savanhu, Tendai

Sekeramayi, Sydney (mdsképp:

Sidney) Tigere

Sekeremayi, Lovemore

Energia-és dramfejlesztési miniszter (volt altidbornagy, tartomédnyi kormdanyzo:
Manicaland), sziil.: 1955.7.23.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokracidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat ¢és a jogdllamisdgot sdlyosan sérté tevékenységekben.

Helyettes kozlekedési és hirkozlési miniszter.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogallamisdgot stilyosan sértd tevékenységekben.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal tudomény- és technoldgiatigyért felel6s helyettes
titkdra.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjahoz.

Kis-és kozépvallalkozdsok fejlesztéséért és munkahelyteremtésért felel6s miniszter,
sziil: 1949.9.20.

A kormany tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

Egészségiigyi és gyermekjoléti miniszter (volt helyettes miniszter), sziil.: 1950.8.2.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrdcidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsit és a jogallamisdgot stilyosan sértd tevékenységekben.

A ZANU (PP Politikai Hivatal pénziigyi titkdrhelyettese, sziil.: 1928.10.28.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjahoz.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal nemek kozotti esélyegyenlGségi és kulturdlis tigye-
kért felel6s helyettes titkdra.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjahoz.

Onkormdnyzati, kézmunkaiigyi és vdrosfejlesztési miniszterhelyettes.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

A ZANU (PP) Politikai Hivatal egészségiigyi és gyermekjoléti helyettes titkdra.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan k6tédik a kormanyhoz és annak
politikdjéhoz.

Tartomdnyi kormdnyzo, Mashonaland West.

Kormdényzati kapcsolatok, tovabbd jelentds mértékd felel§sség az emberi jogokat
stlyosan sért§ erészakos cselekményekért.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal ndiigyi helyettes titkdra.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjéhoz.

A ZANU (PF) kozlekedési és szocidlis joléti helyettes titkdra, sziil: 1968.3.21.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a korményhoz és annak
politikdjahoz.

Védelmi miniszter, sziil.: 1944.3.30.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sért§ tevékenységekben.

A Vilasztdsi Bizottsag fétisztviselGje.

Kormdnyzati kapcsolatok, valamint részvétel az elnyomé édllami politika kialakita-
saban vagy irdnyitdsiban.
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116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

Shamu,Webster

Shamuyarira, Nathan Marwira-
kuwa

Shiri, Perence

Shumba, Isaiah Masvayam-

wando

Sibanda, Jabulani

Sibanda, Misheck Julius

Mpande

Sibanda, Phillip Valerio

(mdsképp: Valentine)

Sikosana, Absolom

Stamps, Timothy

Tawengwa, Solomon Chirume

Udenge, Samuel

Utete, Charles

Veterai, Edmore

Politikavégrehajtdsért felel6s dllamminiszter (az Elnoki Hivatal kordbbi politikavég-
rehajtésért felelgs dllamminisztere), sziil.: 1945.6.6.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a jogdllamisdgot stlyosan sért6 tevékenységekben.

ZANU (PF) Politikai Hivatal informdcids és kozzétételi titkdra, sziil.: 1928.9.29.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotddik a kormdnyhoz és annak
politikdjahoz.

A légier6 marsallja (légierd), sziil: 1955.11.1.

A biztonsdgi erSk tagja, valamint részvétel az elnyomo éllami politika kialakitd-
sdban vagy irdnyitdsdban.

Oktatdsi, sport-és kulturdlis miniszterhelyettes, sziil.: 1949.1.3.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

A Héborts Veterdnok Nemzeti Szovetsége volt elnoke, sziil.: 1970.12.31.

Kormdnyzati kapcsolatok, valamint részvétel az elnyom¢ édllami politika kialakita-
sdban vagy irdnyitdsdban.

Kabinettitkdr (127.: Charles Utete utddja), sziil: 1949.5.3.

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sértG tevékenységekben.

A Zimbabwei Nemzeti Hadsereg parancsnoka, alezredes, sziil.: 1956.8.25.

A biztonsdgi erdk tagja, valamint részvétel az elnyomd éllami politika kialakita-
saban vagy irdnyitdsaban.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal ifjisdgiigyi titkdra.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotédik a kormdnyhoz és annak
politikdjihoz.

Az Elnoki Hivatal egészségiigyi tandcsaddja, sziil.: 1936.10.15.

Kormdnyzati kapcsolatok, valamint részvétel az elnyomé éllami politika kialakitd-
sdban vagy irdnyitdsaban.

A ZANU (PF) Politikai Hivatal pénziigyi titkdrhelyettese, sziil.: 1940.6.15.

A Politikai Hivatal tagja, és mint ilyen szorosan kotédik a kormdnyhoz és annak
politikdjdhoz.

Allami villalkozdsokért felel6s allamminiszter (volt helyettes gazdasigfejlesztési
miniszter).

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokrécidt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

Az elnoki foldigyi felilvizsgdlati bizottsdg elnoke (volt kabinettitkdr), sziil.:
1938.10.30.

Kormanyzati kapcsolatok, valamint részvétel az elnyomé éllami politika kialakitd-
sdban vagy irdnyitdsdban.

Magas rangii rendSrparancsnok-helyettes, a Harare felett parancsnoksagot gyakorl6
tiszt.

A biztonsagi erdk tagja, és jelentGs mértékben felel6s a békés gyiilekezés jogdt
sulyosan sért6 erdszakos cselekményekért.
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129. Zimonte, Paradzai

130. Zhuwao, Patrick

131. Zvinavashe, Vitalis

Bortonigazgato, sziil: 1947.3.4.

A biztonsdgi erdk tagja, valamint részvétel az elnyomé dllami politika kialakita-
saban vagy irdnyitdsdban.

Tudomdny- és technoldgialigyi miniszterhelyettes. (Megjegyzés: Mugabe
unokadoccse)

A kormdny tagja, és mint ilyen részes a demokréciat, az emberi jogok tiszteletben
tartdsat és a jogdllamisdgot stlyosan sérté tevékenységekben.

Politikai Hivatal, a part bennsziilottek helyzetének javitdsaval foglalkozd bizottsa-
gdnak tagja, sziil: 1943.9.27.

A biztonsagi er6k volt tagja, részvétel az elnyomé dllami politika kialakitdsiban
vagy irdnyitdsdban, a Politikai Hivatal tagja.
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